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Es geschah in einer Zeit, iiber die kein Geschichtsbuch je berichtet
hat. Die Erde war noch im Aufbau, Planeten zogen fremde Bahnen,
das Weltall sah anders aus. Aber etwas gab es schon. Schwarze
Magie!

Jene Krifte, die sich seit dem Beginn der Zeiten gegen das Gute
stemmten und dabei versuchten, es zu vernichten.

Der Kampf forderte Tribut. Aus unermefilichen Fernen wurde
etwas auf die Erde geschleudert, das zunichst in Vergessenheit
geriet und erst durch Arkonada ein schreckliches neues Leben
bekam...

Deutsche Erstveriffentlichung



Ellen Behan schaute auf die Tasse in ihrer Hand und sah, dal3 der Tee
iiberzuschwappen drohte.

So sehr zitterte sie. Aber sie brauchte den Tee, sie hatte schon immer
Tee getrunken. In den letzten fiinf Jahren war die Menge um das Dreifa-
che gewachsen, denn flinf Jahre lag es zuriick, dafl ihr Mann Morg ihr
eines Abends erklért hatte, er wollte nur mal eben weg, um Zigaretten
zu holen. Er ging auch und blieb verschwunden.

Seit fiinf Jahren war er nicht mehr zuriickgekommen. Auf den Tag
genau. Es war wieder Januar und wieder kalt. Schnee rieselte vom
Himmel. Er hatte den kleinen Garten bereits mit einem weillen Tuch
iiberzogen und lie die krummen Bdume aussehen wie erstarrte
Eisddmonen.

Wie jeden Abend schaute Ellen in den Garten, wenn sie an dem
kleinen Tisch nahe des Fensters hockte und ihren Tee trank. Daneben
lag die Schachtel mit den Zigaretten. Gefiillt mit 20 Glimmstengeln.
Wenn Ellen zu Bett ging, war die Schachtel jedesmal leer. Die Kanne
mit Tee ebenfalls. Sie brauchte beides.

Vor genau fiinf Jahren hatte sie mit dem Rauchen angefangen. An dem
Abend, als Morg verschwand. Und nun rauchte sie innerhalb von drei
bis vier Stunden eine Schachtel leer.

Nur so konnte sie die Einsamkeit iiberwinden. Vielleicht war es auch
eine Rache an ihm, der sie so schméahlich im Stich gelassen hatte, und
das nach 21 Jahren Ehe.

Eine Schonheit war Ellen nicht mehr. Mit 46 sahen andere Frauen
noch attraktiv aus. Sie nicht mehr. Gezeichnet von den Sorgen des
Lebens, hatten sich in ihrem Gesicht die Falten schlagartig vermehrt.
Die Haut war grau geworden. Morgens erinnerte sie oft an eine alte
Ruine. Auch das einst so weiche Haar mit dem feuerroten Farbton zeigte
eine unnatiirliche Blisse.

Nein, an ihr war nichts mehr attraktiv. Deshalb konnte sie sich gut vor-
stellen, daBB Morg inzwischen eine andere gefunden hatte. SchlieBlich
war er ein Mann und auch erst 50.

,,Cheerio, Morg! Auf den Tag deines unseligen Verschwindens®, sagte
sie und hob die Tasse.

An diesem Abend hatte sie den Tee mit Rum ,gewiirzt“. Ein
Verhdltnis, das ihrer Ansicht nach stimmte.

Eins zu eins.

Sie trank. Zur Halfte leerte sie die Tasse, stellte sie ab und griff nach
der ersten Zigarette. ,,Auch die qualme ich auf dich, du verfluchter
Bastard!*“ Sie war verbittert, sauer, auch miide, und sie dachte daran,
dal} sie keine Freunde mehr hatte. Sie alle wandten sich ab, nachdem
Morg Behan verschwunden war. Was sollte man mit einer Frau
anstellen, der der Ehemann weggelaufen war?



Nichts mehr...

Das billige Wegwerf-Feuerzeug warf eine hocheingestellte Flamme.
Knisternd fra3 sich die feurige Spitze in das Ende der Zigarette. Es
waren filterlose Glimmstengel. Pechschwarz der Tabak, sehr stark.
Eigentlich etwas fiir Ménner.

Ellen lachte hart auf, als sie daran dachte. ,,Fiir Ménner, das ist gut,
fliisterte sie. ,,Ist wirklich gut. Die hasse ich doch, die verdammten
Kerle. Sie sollen sich zum Teufel scheren und in der Holle braten. Mein
guter Morg an erster Stelle. Cheerio, du Hundsfott!* Wieder hob sie die
Tasse. Diesmal leerte sie das kleine Gefall bis zum Grund. ,,Ich mdchte
auf dich spucken, ich will dich nicht mehr sehen...*“ Sie spie die Worte
zusammen mit dem Rauch aus, der seinen Weg durch die Lunge ldngst
hinter sich hatte.

Es schneite auch weiterhin. Lautlos sanken die Flocken der Erde
entgegen. Sie kamen, blieben liegen oder tauten weg.

Und Morg war verschwunden.

Schon oft hatte sich die Frau die Frage gestellt, wie sie wohl reagieren
wiirde, wenn er plotzlich zuriickkam. Eine Antwort hatte sie nicht
gefunden. Wahrscheinlich wiirde sie gar nichts tun und ihn nicht einmal
danach fragen, wo er gewesen war. Morg war erwachsen, er konnte tun
und lassen, was er wollte.

Seinen Job als Kraftfahrer war er los. Er hatte seiner Frau auch nichts
hinterlassen, so war Ellen froh gewesen, in einer Fabrik, die Teile fiir
Video-Spiele herstellte, Arbeit zu bekommen. Zum Gliick lief das
Geschift. Die Nachfrage wuchs sogar.

Sie driickte die erste Zigarette aus und griff automatisch nach der
zweiten. Die Fingerspitzen beriihrten schon fast die Stdbchen, als sie
von der Stralle her ein Gerdusch horte.

Ellen wohnte in einem winzigen Haus, das sie von ihren Eltern geerbt
hatte. Zudem war es eine ruhige Gegend. Da fiel es auf, wenn ein
storendes Gerdusch die Stille unterbrach.

Wie dieses Motorbrummen!

Morg war Trucker gewesen. Oft genug hatte einer seiner groflen
Wagen vor dem Haus gehalten, und Ellen hatte es im Laufe der Zeit
gelernt, aus den Gerduschen Unterschiede festzustellen. Das, was da vor
dem Haus aufgeklungen war, gehorte zwar zu einem Lastwagen, aber
nicht zu einem groflen Overland Truck.

Fiir einen Moment hatte sie die wahnwitzige Idee, dafl ihr Mann zu-
riickgekommen wire. Sie verwarf den Gedanken sehr bald wieder. Nein,
das konnte nicht sein. So etwas tat ein Kerl wie Morg nicht. Dafiir war
er viel zu feige.

Jawohl, feige, denn er wich den Problemen lieber aus, als sich ihnen
zu stellen.



Das Gerdusch war verstummt. Ellen hatte sich mittlerweile daran
gewohnt. Nun empfand sie die Stille als duBBerst bedriickend. Sie horte
das Schlagen ihres Herzens. In der Kiiche tickte eine Uhr. Auch das
vernahm sie tiberdeutlich.

Und die Schritte.

Nicht innerhalb der Wohnung, sondern drauflen vor der schmalen
Haustiir mit den beiden Steinstufen als Treppe.

Da war jemand aus dem Lastwagen gestiegen. Eine andere
Moglichkeit gab es fiir sie nicht.

Und er wollte zu ihr.

Noch sal} sie angespannt auf dem Stuhl. Allerdings in einer schrigen
Haltung. Sie hatte ihren linken Arm angewinkelt und {iber die hohe
Lehne gelegt, die rechte verdeckte noch immer die Zigarettenschachtel,
ohne jedoch ein Stdbchen entnommen zu haben.

Wollte der oder die wirklich zu ihr?

Das konnte sich Ellen Behan einfach nicht vorstellen. Sie bekam so
gut wie nie Besuch. Schon gar nicht um diese abendliche Zeit. Das war
sehr merkwiirdig. An Einbrecher wollte sie nicht glauben, die hitten
nicht solchen Larm gemacht.

Ellen Behan mufite sich {iberwinden, um aufzustehen. Mit wackligen
Knien durchquerte sie den kleinen, sehr spartanisch eingerichteten
Wohnraum, ging in die schmale Diele und hatte sie kaum betreten, als
sie horte, wie von auflen her ein Schliissel ins Schlof3 geschoben wurde.

Einen Schliissel besaflen nur sie und ihr Mann!

Auf einmal konnte Ellen nicht mehr weitergehen. Sie blieb stehen,
prefite ihre Hand dorthin, wo das Herz schlug und starrte auf die Tiir.
Uber der Frau brannte eine kleine runde Lampe. Sie warf ihr Licht auf
den Korper, liel einen Schatten entstehen, der zitterte und damit bewies,
in welch einer Verfassung sich die Frau befand.

Es war kaum zu glauben.

Da kam jemand in ihr Haus, schloB3 auf - und...

Mit einem ziemlich heftigen Ruck wurde die Tiir in den schmalen Flur
gestoflen. So heftig hatte Morg jedesmal das Haus betreten. Die Lampe
vorn brannte nicht, deshalb blieb die Gestalt auf der Tirschwelle im
Dunkeln.

Eine groBe Gestalt...

Morg war ebenfalls grof.

,,Verdammt, du konntest die Tir auch mal 6len, Ellen. Sie klemmt
noch immer.*

Die Stimme! Himmel, das war Morgs Stimme. So wie er vor fiinf Jah-
ren gesprochen hatte. Ellen glaubte, in den Boden versinken zu miissen.
Die Knie wurden noch weicher, die Beine gaben nach, und sie hatte
Miihe, tiberhaupt noch Luft zu bekommen.



Riicklings rutschte sie an der alten Tapete nach unten. Sie horte das
Schaben und die schweren Tritte, die sich ihr ndherten, wobei hinter
dem Mann die Haustiir allméahlich wieder zuschwang.

Ellen Behan wullte selbst nicht, wie sie es schaffte, sich wieder unter
Kontrolle zu bekommen. Jedenfalls war es ihr moglich, den Korper
hochzudriicken und stehenzubleiben.

Morgan Behan kam. Und er stoppte, als er den Lichtkreis der
Dielenleuchte erreichte.

Langsam hob Ellen den Blick. Sie mufite blal wie eine Leiche sein,
aber das storte sie in diesen Augenblicken nicht. Thr gesamtes
Augenmerk galt einzig und allein dem verschollenen und jetzt
zuriickgekehrten Morgen Behan.

Er hatte sich iiberhaupt nicht verdandert. Noch immer wuchs der dunkle
Bart auf seiner Oberlippe. Die Nase stach schief aus seinem Gesicht, nur
das schwarze Haar hatte einen grauen Schimmer bekommen, und um
die Mundwinkel herum hatten sich einige Falten gebildet.

,.Morg?* fragte Ellen.

,,Wieso?“

,,Du bist es wirklich?*

,,Mein Geist bestimmt nicht.

,,Kann ich dich anfassen?*

Der kraftige Mann hob die Schultern. ,,Wieso willst du das?*

,.Nur so“, erwiderte Ellen und streckte ihre Hand vor. Die Finger er-
wischten Morgan Behan iiber dem Gelenk. Sie hielten es fest, und die
Frau nickte. ,,Es ist wahr!* fliisterte sie. ,,Du bist ein Mensch und kein
Geist. Lieber Himmel, das ist unmoglich...

,,Jch bin da.

,,und wo warst du?“ hauchte sie.

Morg grinste. ,,Zigaretten holen.*

Ellen hatte die Antwort sehr deutlich verstanden, aber sie wollte sie
nicht akzeptieren, denn sie kam sich auf den Arm genommen vor. ,,Das
kannst du mir nicht erzdhlen“, erwiderte sie mit rauh klingender
Stimme. ,,So etwas gibt es in schlechten Witzen, aber nicht in
Wirklichkeit. Hast du verstanden?*

,,Klar, das habe ich.”

,,Wo warst du also wirklich, Morg!“ Thre Hand krallte sich jetzt in den
wattierten Jackenstoff.

Eine akustische Antwort gab Morg nicht. Er befreite sich mit einem
Ruck und steuerte die schmale Treppe an, die nach oben fiihrte. ,,Ich
muf} mir mal die Hinde waschen®, erklérte er seine Reaktion. Die harten
Tritte warfen Echos. Ellen sah die Hand ihres Mannes {iber das
Gelander gleiten und aus dem &dufleren Lichtschein der kleinen
Dielenleuchte allméhlich verschwinden, als hétte sie sich aufgelost.



War er doch ein Geist?

Nein, sie hatte mit dem gesprochen, der vor fiinf Jahren einfach
fortgelaufen war und am Jahrestag zuriickkehrte. Ohne ein Wort der
Erklarung und der Entschuldigung. Aber das mulite er, das war er ihr
schuldig. Sie wiirde darauf bestehen.

Er hatte ihr nicht gesagt, wie lange er sich im Bad aufhalten wollte.
Die Zeit muBlte Ellen nutzen. Ihr Mann war mit dem Wagen gekommen.
Vielleicht gab er ihr dariiber Auskunft, wo Morgan so lange gesteckt
hatte. So leise wie moglich huschte die Frau auf die Haustiir zu. Sie war
nicht wieder ins Schlof3 gefallen, stand einen Spalt offen, so da} Kéilte
und Schneeflocken in den Flur dringen konnten. Die weilen Tupfer
tauten auf den Fliesen sofort weg.

Ein wenig muBite die Frau die Tiir noch aufdriicken, bevor sie sich
nach drauflen schieben konnte. Auf den beiden Treppenstufen lag
bereits eine weille Haube. Auch die kleine Zufahrt war nicht mehr zu
erkennen. Alles hatte der feine Schnee bedeckt.

Ellen Behan schaute in das Fiihrerhaus des am Rand der Strale
parkenden Lastwagens. Es war ein kleines Gefdhrt mit kleiner
Ladefldache. Da sie im Fiihrerhaus nichts entdeckte, sie konnte trotz des
Schnees noch durch die Seitenscheiben schauen, wandte sie sich der
Ladeflache zu. Die Plane umgab sie wie ein Dach.

Ellen ging bis zum Heck des Fahrzeugs und schaute dort nach, wo die
Plane festgezurrt war. Auf den Lederbandern und Kunststoffschleifen
lag der Schnee. Es wiirde nicht einfach sein, die festverknoteten Riemen
zu losen.

Ellen besal3 darin Routine, denn sie hatte threm Mann frither sehr oft
geholfen. Angst, dal} sie beobachtet wurde, brauchte sie auch nicht zu
haben. Das nichste Haus lag fast 100 Yards entfernt. Zwischen den
beiden Hausern befand sich Brachgelinde, und gegeniiber besall ein
Bauer seine Riibenfelder.

Morg hatte alles sehr fest verknotet. Ellen mufte hart arbeiten.
Beinahe hitte sie sich einen Fingernagel abgebrochen, doch sie gab
nicht auf. Sie muflte wissen, ob sich unter der Plane etwas verbarg.

Minuten dauerte es, bis sie die ersten Knoten gelost hatte. Die Bander
hingen jetzt lose nach unten, auch Lederriemen wurden vom leichten
Wind bewegt.

Die Frau wandte sich der rechten Seite zu. Hier muflite sie die
Verschniirung ebenfalls 16sen, danach war alles okay.

Schneeflocken trafen sie und schmolzen auf der Haut schnell zu
Wassertropfen.

Ellen Behan blieb fiir einen Moment stehen, bevor sie die Plane an
zwei verschiedenen Stellen falte und in die Hohe wuchtete. Sie fiel ihr
wieder entgegen, wurde aufgefangen, und Ellen schleuderte sie erneut



hoch. Diesmal mit mehr Kraft.

Die Plane blieb liegen.

Jetzt hatte die Frau freie Sicht.

Im selben Augenblick horte sie das Schleifen der Haustiir, fuhr herum
und sah ihren Mann auf der Schwelle stehen. Er wirkte wie eine Figur
und hatte die Arme vorgestreckt.

,.Bist du verriickt, Ellen? Was hast du getan?*

,.Nichts, ich...”

Morg drehte durch. ,,Weg da, Ellen. Verschwinde von der Ladeflache.
Du darfst nicht...”

Er sprach nicht mehr weiter, denn beide vernahmen plétzlich das un-
heimlich klingende Rumoren...

Ellen hatte sich so gedreht, daf3 sie zum Haus hin schauen konnte. Dort
hielt es ihren Mann keine Sekunde mehr.

Er schnellte sich ab wie ein Sprinter beim Start. Nur vergall er die
glatten Stufen, rutschte aus, konnte sich nicht mehr fangen und landete
am Boden.

Er fiel ungliicklich auf seine rechte Kehrseite und kam auf einmal
nicht mehr hoch. Mit verzerrtem Gesicht hockte er im Schnee, wéhrend
Ellen ihn ungldubig anstarrte.

,Ellen!* preBte er hervor. ,,Du kannst nicht ldnger bleiben. Es wird
dich vernichten. Lauf...

Sie ging zwei zogernde Schritte, starrte durch den Flockenwirbel und
fragte: ,,Was wird mich vernichten?*

,.Der... der...“ Morg Behan sprach nicht mehr weiter, weil es bereits zu
spat war.

Ellen aber dachte nicht mehr an die Warnung ihres Mannes. Aullerdem
war ihre Neugierde viel zu grof3. Sie wollte endlich sehen, was Morg da
mitgebracht hatte und das so fiirchterlich sein sollte.

Sie trat direkt hinter die offene Ladeflache, legte ihren Kopf in den
Nacken und schaute hoch.

Fast hitte sie gelacht, denn das, was die Plane bisher verborgen hatte,
war ein Stein.

Rund in seiner Form, dennoch auflen kantig. Aber auch sehr hoch, so
daf er fast die Plane erreichte.

Und davor sollte sie sich flirchten?

Nein, niemals.

Das war lacherlich, das war...

,,Ellen, verdammt!*

,»Ach, halt den Mund. Ich will mir nur ansehen, was du da wieder
angeschleppt hast.*

,.Der Stein... ist gefahrlich...“

Ellen Behan grinste nur. Sekunden spéter verging ihr das Grinsen,



denn sie horte nicht nur das unheimliche Rumoren, sie sah auch den
Grund des Gerdusches.

Der Stein bewegte sich.

Er rollte...

Weder nach rechts noch nach links. Auch nicht nach hinten, sondern
nach vorn, auf die Offnung der Ladefliche zu. Und es schien so, als
wiirde hinter ihm jemand stehen, der mit aller Kraft dagegendriickte und
ihn in Bewegung setzte.

Ellen erlebte die folgenden Sekunden wie in einem Traum. Sie war so
geschockt, daf} sie es nicht schaffte, von der Stelle zu kommen. Wie
angewurzelt blieb sie stehen und dachte dariiber nach, wie es moglich
war, daf} der Stein sich von allein in Bewegung setzte.

Weiter und weiter.

Dunkel, drohend, wie ein Berg kam er ihr vor. Ein Berg, der alles zu
vernichten drohte, was sich ihm in den Weg stellte. Sehr deutlich
vernahm die Frau das Knirschen, als wiirde unter dem rollenden Stein
etwas zermalmt.

Bis jetzt hitte sie fiir dies alles noch eine normale Erklarung gefunden,
was aber dann geschah, iiberstieg ihr Begriffsvermdgen.

Der langsam néherrollende Stein verdnderte sich. Von innen her
begann er zu leuchten.

Zu Beginn war es nur ein fahles goldgelbes Flimmern, das sich aller-
dings bei jeder Bewegung, die der Stein hinter sich brachte, um einiges
verstarkte.

Es wurde intensiver, strahlender, und es nahm auch innerhalb des
Steins Konturen an.

Da erschien plétzlich ein Gesicht.

Eine Fratze, dimonisch und wild aussehend. Sie schwebte innerhalb
dieses Gefiiges und erreichte in ihren Ausmallen die Rénder des
unheimlichen Felsbrockens.

,Das... das“, hauchte die Frau. ,,Himmel, das gibt es doch nicht. Das
kann es nicht geben!* Ihre Stimme wurde schrill. ,,Nein, ich muf8 mich
tduschen.” Sie schlug beide Hinde gegen ihr Gesicht, horte auch nicht
auf das warnende Rufen ihres Mannes, sondern schiittelte den Kopf,
wihrend sie die Augen weiterhin verdeckt behielt.

Doch da war die innere Stimme, die sie warnte. Sie durfte den Blick
nicht langer verschlieBen, sondern muBite zusehen, da sie der
morderischen Gefahr auswich.

Deshalb rutschten ihre Hande auch nach unten.

Das Gesicht verzerrte sich im nidchsten Augenblick zu einer Maske des
Schreckens. Namenloses Grauen iiberkam sie, denn Ellen merkte, daf3 es
bereits zu spét flir sie war.

Der Stein hatte die Kante erreicht. Es gab kein Zuriick mehr. Er wiirde



einen Herzschlag spater kippen...

Er fiel.

Ein Schrei.

Kurz und gellend, dann verstummend.

Von Ellen Behan war nichts mehr zu sehen. Der schwere Felsen hatte
sie unter sich begraben...

Morgan Behan war so hart auf die rechte Seite gefallen, dafl er nicht
mehr hoch konnte. Er mufite sich etwas gezerrt oder gebrochen haben,
jedenfalls war es thm unmoglich, sich wieder von allein auf die Beine
zu stellen.

Sein Riicken schien in Flammen zu stehen. Wenn er ihn durchdriickte,
wollte er glauben, einen gebrochenen Kdorper zu spiiren.

Es war schrecklich...

Und ausgerechnet seine Frau horte nicht auf die Warnungen. Sie stand
da und starrte das an, was er fiinf Jahre lang gesucht und endlich
gefunden hatte.

Sie wiirde es nicht iiberleben. Er kannte die Steine, wulite von ihrem
Schrecken und...

,Ellllennn... Der Name kam schwer iiber seine Lippen. Warum ver-
schwand sie denn nicht? Verdammt, weshalb war sie denn nur so stur?
Jetzt schlug sie noch die Hiande vor ihr Gesicht, anstatt sich umzudrehen
und wegzulaufen.

Da war nichts mehr zu machen.

Aber er muBlite ihr helfen, auch wenn es ihm unsagbar schwerfiel in
diesen Augenblicken.

Aufstehen konnte er nicht. Deshalb gab es fiir ihn nur eine einzige
Chance.

Kriechen!

Morg Behan streckte den Oberkdrper. Auch dabei zuckte es heill durch
seinen Riicken. Diese Schmerzen waren jedoch zu ertragen. Bei anderen
Bewegungen empfand er sie als schlimmer. Er brauchte sich zum Gliick
nicht hochzustemmen.

Schneeflocken wirbelten aus den tief hingenden, dicken Wolken, und
die vorgestreckten Hande des kriechenden Mannes schaufelten den pap-
pigen Schnee auf dem kleinen Zugangsweg in die Hohe. Mit den Knien
driickte er sich ab, auch wenn er ein paarmal wieder ausrutschte. Dabei
hielt er den Kopf so hoch, da3 er auch seine Frau sehen konnte, die nun
ihre Arme nach unten sinken liel und das zum erstenmal erlebte, was
der Mann schon kannte.

Jetzt sah sie das Gesicht im Stein. Sie sah die Farbung, das Leuchten,
das seinen Schimmer so weit abstrahlte, damit er schon nach drau3en
und in Ellens Gesicht fallen konnte.



Kippte er?

Ja, er fiel!

Morgan kroch nicht mehr weiter. Ihm kam die Szene vor wie in einem
schrecklichen Film, wo alles zudem noch im verzogerten Tempo ablief.
Der schwere Brocken fiel, und Ellen streckte in einer verzweifelt
wirkenden Geste noch ihre Arme aus, um den Felsen aufzuhalten.

Es war einfach lacherlich. Sie konnte, und sie wiirde es nicht schaffen.

Der Stein rollte iiber die Kante,

Nur kurz war der Schrei, dann horte der am Boden liegende Mann ein
Knirschen, das ihm durch Mark und Bein schnitt. Fiir einen Moment
blieb der gewaltige Brocken liegen. Er war fast zwei Meter hoch, und in
seinem Innern wurde es schlagartig dunkel, bis im niachsten Augenblick
wieder das goldgelbe Licht erschien und den Felsbrocken erhellte.

Genau da rollte der unheimliche Mdérderstein auch weiter.

Abermals walzte er nach vorn, und eigentlich hitte Morg Behan die
Leiche seiner Frau am Boden liegen sehen miissen, das war nicht der
Fall. Nur nasser Schnee war zu sehen, in dessen Mitte sich eine
Wasserlache gebildet hatte.

Sonst nichts.

Der Stein walzte weiter.

Strahlte er heller, oder tduschte Morg sich?

Nein, er konnte gut in das Innere hineinschauen, obwohl er jetzt weiter
entfernt lag als vorhin, als der Stein von der Ladefliche nach unten
rollte.

Besser sehen und besser erkennen.

Morg erkannte etwas innerhalb des Gefiiges.

Nicht nur das Gesicht, sondern auch eine Gestalt, die der Stein
geschluckt hatte.

Es war seine Frau Ellen!

Und der unheimliche Felsen rollte weiter die Stralle entlang...

Schnee in Belgien - Schnee in London.

Der in meiner Heimatstadt war mir lieber, denn nach langer Zeit sah es
endlich mal wieder danach aus, hier mehr als nur ein paar Stunden ver-
bringen zu konnen.

Was lag alles hinter uns! Mir wurde richtig schwindlig, wenn ich
dariiber nachdachte.

Begonnen hatte es mit dem Verschwinden der Dolche. Gemeinsam mit
unserem indischen Freund Mandra Korab hatten wir uns auf die Suche
nach den Waffen gemacht, Erfolge und Niederlagen erzielt und waren
heilfroh, mit dem Leben davon gekommen zu sein.

" Siche John Sinclair Band 300-307



Alle sieben Dolche hatte Mandra nicht zurtickbekommen kénnen. Drei
fehlten ihm. Mit vier seiner Waffen hatte er sich noch in Briissel am
Flughafen von uns verabschiedet und war nach Indien geflogen, mit
dem Versprechen im Gepéck, sich so rasch wie moéglich zu melden,
sollte er eine weitere Spur gefunden haben. Das gleiche galt auch fiir
uns. Wenn wir auf einen der Dolche trafen, wiirden wir ihn sofort
informieren.

Wir waren um die halbe Welt geflogen, doch das Wichtigste hatte sich
praktisch vor Englands Haustiir, in Belgien, abgespielt. Dort waren wir
auf die Spur eines Diamanten gestoflen, der sich die Tréne des Teufels
nannte, und wir hatten eine Welt kennengelernt, in der schon getotete
Hexen aufgefangen und deren Geister wieder regeneriert wurden. Allein
durch die Kraft des Diamanten war dies moglich gewesen, und ich
hoffte, dafl es mein Kreuz geschafft hatte, ihn zu zerstoren.

Wir hatten all das Grauen erlebt, zu dem Ddmonen fahig waren, aber
auch mitbekommen, wie schnell sie ein Mitglied fallen lieen, wenn es
nicht genau das tat, was sich die oberen vorgestellt hatten. Jane Collins
war das beste Beispiel.

Sie hatte der Oberhexe Wikka mit einer nahezu hiindischen Treue ge-
dient und hatte all das getan, was man von ihr verlangte. Einmal nur
hatte sie versagt und sich nicht genau an die Regeln gehalten. Das war
ihr Fehler gewesen.

Die Gesetze der Bestrafung traten in Kraft, und da gab es fiir Ddmonen
nur eine Alternative.

Tod!

Jane Collins sollte sterben. Auf schreckliche Art und Weise umkom-
men. Was sie zuvor alles fiir ihre ddimonischen Briider und Schwestern
getan hatte, zdhlte nicht mehr. Nur das eine Versagen wurde
aufgerechnet. Dabei hatte sie liberhaupt nicht anders gekonnt, denn es
war fir sie unmdoglich gewesen, mich daran zu hindern, die Formeln
auszusprechen.

Jedenfalls konnte man sagen, dall aus den ehemaligen Freunden nun
Feinde geworden waren.

So paradox es klingt, es beruhte auf einer Tatsache, da} ich Jane
Collins das Leben gerettet hatte. Es war mir gelungen, sie vor einem
schrecklichen Ende zu bewahren, und nun muflte ich mich auch weiter
um sie kiimmern, denn das Leben, das sie vor ihrer Verdanderung gefiihrt
hatte, war vorbeli.

Die Probleme wurden nicht geringer. Auch dachte ich daran, was Suko
und Mandra berichtet hatten. Sie hatten sich aus eigener Kraft ebenfalls
nicht befreien konnen und waren auf die Hilfe des kleinen Magiers
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angewiesen gewesen.

Myxin stellte ebenfalls ein Problem dar. Er war auf die andere Seite
gewechselt und hatte mich sogar téten wollen, und nun rettete er meine
beiden Freunde.

Wie sollte ich das zusammenfiigen?

Diese Gedanken schob ich zundchst einmal zur Seite und kiimmerte
mich mehr um Jane. Sie war das grofle Problem, das ich 16sen mufite,
denn ich wuflte nicht, wohin mit ihr.

Momentan salen wir zusammen in meinem leeren Biiro. Es war
Abend, die Nachtschicht hatte ihren Dienst aufgenommen, und auch
Glenda Perkins war ldngst nach Hause gegangen.

Ich durfte tberhaupt nicht daran denken, was geschah, wenn die
beiden Frauen sich trafen. Glenda war gewissermallen zu einer intimen
Freundin meinerseits geworden, wir hatten einige Male miteinander
geschlafen, und als Jane noch ihrem Job als Detektivin nachging, hatten
sich die beiden Frauen nicht gut verstanden. Es gab da Eifersiichteleien.
Ob Jane heute noch dariiber stolpern oder sich drgern wiirde, wufite ich
nicht. Wollte es aber kaum glauben, denn sie lebte in einer anderen
Gedankenwelt.

Wie dem auch war. Im Biiro konnte Jane nicht leben und auch nicht in
meiner Wohnung. Thr Biiro-Apartment war ldngst an einen Nachmieter
vergeben worden, Jane stand gewissermallen auf der Strafle. Allerdings
besall sie ihre Habseligkeiten noch. Mobel, Kleidung und einige
personliche Dinge. Ich hatte dafiir gesorgt, daB sie in einem Lager unter
Verschluf3 standen.

Es war ruhig. Die Tiir zum Vorzimmer hatte ich ebenfalls geschlossen,
und wir beide salen uns gegeniiber. Jane dort, wo Suko sonst seinen
Platz hatte. Der Inspektor war zu seiner Freundin Shao gefahren. Ich
gonnte es ihm.

Jane und ich schauten uns an. Sie hatte sich so gut wie nicht verdndert.
Das Gesicht zeigte nach wie vor keine Falten, vielleicht an den Augen
ein paar, sonst sah Jane so aus wie friiher.

Nur ihr Blick war ein anderer geworden. Nicht mehr offen und klar,
sondern lauernd, abschétzend, taxierend.

Es fiel mir schwer, ein Gespriach zu beginnen. Ich fiihlte mich unwohl,
war nervos, und muflte trotzdem etwas sagen, denn Jane Collins tat es ja
nicht.

,,Du bist dir iber deine Lage im klaren, Jane?* fragte ich leise.

,Sicher.”

,,Dann hast du dir auch sicherlich dariiber Gedanken gemacht, wie es
jetzt weitergehen soll.*

,,MubB ich das?*

Ich grinste schief. ,Natiirlich. Du bist eine Hexe, die unter Menschen



leben will.*

,Wer sagt das?*

Ich wischte ihren Einwand weg und schaute sie sehr ernst an. ,,Etwas
darfst du nicht vergessen, Jane. Nicht nur eine Hexe bist du, sondern
auch eine Morderin. Hast du verstanden? Eine Morderin! Du hast
Menschenleben auf dem Gewissen. Dafiir gehorst du vor Gericht
gestellt und verurteilt.*

Jane lehnte sich auf dem Stuhl zuriick. Sie schlug ein Bein iiber das
andere. ,Bitte*, sagte sie. ,,Du kannst mich vor Gericht stellen.
Menschenwollen eine Hexe verurteilen. Da kann ich nur lachen. Wo
sind denn die Beweise fiir meine Taten? Zeige sie mir, und ich werde
mich sofort der irdischen Gerichtsbarkeit stellen. Aber du kannst die
Beweise nicht herbeischaffen. Alles beruht nur auf deinen Aussagen.
Zeige mir die Leichen, zeige mir noch einmal die Tatorte, fiihre eine
Spurensicherung durch, nein, John, das alles wirst du nicht schaffen,
und deshalb kann mich auch kein irdisches Gericht verurteilen.*

Sie redete wie ein Geschiftsmann. Kalt und ohne jegliches Gefiihl.
Emotionen kannte sie iiberhaupt nicht. Und dies bewies mir, dafl Jane
Collins nicht zu uns gehorte. Sie hatte das Hexensein nicht abgelegt.

AuBerlich war sie die Detektivin von frither, doch in ihrem Korper
steckte ein boser Geist.

Die Seele des Rippers!

Er war in sie gefahren und hatte sie iberhaupt zu dem gemacht, was
sie heute war. Konnte ich dann Jane Collins fiir die schrecklichen Taten
verantwortlich machen? Sie hatte gemordet, doch es war nie sie selbst
gewesen, sondern ein anderer, der sie leitete.

Eben der Ripper!

Jane hatte sich auf dem Flughafen in Briissel neu eingekleidet. Sie trug
ein Winterkostiim, zu dem auch ein Schal gehorte. Er lag jetzt auf ihren
Knien.

,,.Dein Problem, John Sinclair®, sagte sie kalt. ,,Du hast mir das Leben
gerettet, jetzt sich zu, wie du damit fertig wirst.*

Mit diesen Worten hatte sie den Nagel auf den Kopf getroffen. Ich
wullte wirklich nicht, wohin mit ihr. Jane hing gewissermallen als Klotz
an meinem Bein. Um eine Denkpause zu bekommen, ziindete ich mir
eine Zigarette an.

Jane rauchte ebenfalls. Durch den Rauch schauten wir uns an. Ihre
Lippen krauselten sich spottisch. ,,Na, schon eine Losung gefunden?*

,.Moglich.“ Ich streifte die Asche ab und legte meine Stirn in Falten.
»Eigentlich geht es gar nicht so sehr darum, wohin du ziehst oder dich
verbirgst. Das tatsdchliche Problem liegt ganz woanders.*
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»Ja, und zwar will ich, daB3 der Geist des Rippers wieder aus deinem



Korper fahrt.

Sie lachte. Es klang hart. ,,Ein frommer Wunsch, Geisterjager. Aber
das wirst du wohl kaum schaffen.*

,Wenn du mir hilfst.*

Sie tippte gegen ihre Stirn. ,,Ich dir helfen, John? Wie kdme ich dazu?*

,,Dann willst du nicht so wie frither werden?*

,.Mir gefillt mein Dasein.*

Damit hatte ich zwar gerechnet, dennoch insgeheim gehofft, daf} sie
sich anders entscheiden wiirde. Das war nicht geschehen. Jane wollte so
bleiben.

,,Du stehst auf der AbschuBlliste®, erklérte ich ihr. ,,Man wird es nicht
hinnehmen, daf3 eine Verriterin lange iiberlebt. Daran solltest du immer
denken.*

,,Jch kann mich wehren.*

,,Das habe ich gesehen.” Meine Stimme klang spéttisch.

,.Sel nicht so arrogant!* fuhr sie mich an. ,,Ich kann mich tatséchlich
wehren, denn nicht alles ist verkiimmert. Ich besitze Krafte, die dir iiber-
legen sind. Wikka war eine gute Lehrmeisterin.*

,,Wirst du die Krifte gegen mich anwenden?*

,,Wenn es sein muf...«

,,Dann sind wir also Gegner®, spann ich den Faden weiter.

,,Partner bestimmt nicht.*

Ich driickte meine Zigarette aus. ,,Okay, ich kann von dir nicht verlan-
gen, dal} du mir um den Hals fillst, aber ich bitte dich doch, nachzuden-
ken. Was hitte es fiir einen Sinn, mir Steine in den Weg zu legen? Du
kannst es dir nicht erlauben, gegen mich zu arbeiten.*

Jane hob die Schultern und schaute dem Rauch nach. ,,Wer hat dir
denn gesagt, dal} ich gegen dich arbeite?*

,,Aber auch nicht mit mir.*

Sie fixierte mich lauernd. ,,Stimmt, Geisterjager. Du steckst in einer
Klemme, denn du weil3t nicht, wie ich mich verhalten werde. Ich kann
der letzte Nagel zu deinem Sarg werden. Das solltest du nie vergessen.*

Ich horte Schritte und drehte mich auf dem Stuhl sitzend um. Bevor
ich mich erheben konnte, wurde die Tiir meines Biiros aufgestoflen, und
auf der Schwelle stand Sir James.

Sein Kommen hatte ich erwartet, nur frither, nicht mehr zu dieser
Stunde. Er stand da und hielt nur den Hut in der Hand. Den Mantel lief3
er an. Seine Brillengldser waren beschlagen, so daf} er nicht viel sehen
konnte. Sir James nahm die Brille ab, holte ein Tuch hervor und begann
damit, die Glédser zu putzen. Uber seine Lippen drang kein Wort. Er
stand da und putzte. Das Schweigen konnte einen sensiblen Menschen
nervos machen.

Ich beobachtete auch Jane Collins. Sie hatte ihre Lippen spdttisch



verzogen. Sir James schien es iiberhaupt nicht wahrzunehmen. Er hatte
seine Stirn in Falten gelegt, schaute aus seinen eulenhaften Augen noch
einmal die Brillengldser an und parkte sein Nasenfahrrad schlieBlich
ordnungsgemal.

,.Sie sind also wieder da, Mif3 Collins®, stellte er sachlich fest.

,,Wohl kaum zu iibersehen.*

,Natiirlich, auch ohne Brille war mir das klar. Was das bedeutet,
wissen Sie selbst. Mr. Sinclair wird Thnen klargemacht haben, wie wir
reagieren konnten.

,,Ja, vor ein Gericht stellen.*

,,Unter anderem.

,Da haben Sie sich geschnitten, Meister. Ich lasse mich nicht vor
Gericht stellen. Wo kdmen wir denn hin, wenn Sie eine Hexe
verurteilten.*

,,S1ind Sie das noch immer?“

,.Natlirlich. Ich habe mich nicht gedndert.*

,,2Aber die Situation.*

,»Was spielt das fiir eine Rolle?* erwiderte Jane Collins ldssig und hob
die Schultern. ,,Aulerdem fehlen Ihnen ganz einfach die Beweise. Sie
konnen alte Fille nicht mehr aufrollen. Es gibt keine Spuren...* Jane
winkte ab. ,,Aber das habe ich Sinclair schon alles erzihlt. Ich mochte es
nicht mehr wiederholen.*

,.Ich verstehe.” Sir James nickte. ,,Nur - wie haben Sie sich eigentlich
Thre weitere Zukunft vorgestellt, Mif3 Collins? Dariiber hitte ich gern
Auskunft.”

,,Weshalb sollte Sie das interessieren?*

,,Weil wir uns darauf einrichten missen.*

,Mit Thnen habe ich nichts zu tun. Auch mit Sinclair nicht. Wir
konnen uns aus dem Weg gehen.*

,Dennoch wird es Arger geben.* Zum erstenmal seit Sir James Eintritt
tibernahm ich wieder das Wort. ,,Wir werden unweigerlich aufeinander
treffen, denn auf dich, Jane, macht man die grof3e Jagd.*

,,und was hat das mit dir zu tun?* .

,.,Kannst du nicht mehr denken?* verhéhnte ich sie. ,,Uberlege mal. Du
bist der ideale Lockvogel. Wikka will deine Vernichtung. Durch dich
kann ich auf ihre Spur kommen. Gut, nicht wahr?*

,Fur dich ja, Sinclair, weniger fir mich.”“ Das gab sic alles zu.
,Dennoch werde ich nicht vor dir auf die Knie fallen. Nein, den
Gefallen tue ich dir nicht. Ich habe zu kdmpfen gelernt, und ich werde
meine Fihigkeiten auch einsetzen. Ich bin nicht mehr so wie friiher.
Wikka kann sich an mir die Zahne ausbeiflen.*

,,Ware mir recht.”

»30 kommen wir nicht weiter”, sagte Sir James. An seinem



Gesichtsausdruck erkannte ich, dal} er ziemlich ungehalten war. ,,Das ist
alles noch Theorie. Bleiben wir bei der Praxis. Wie sieht sie aus, Mif3
Collins? Wo wollen Sie hin?*

,,Das brauche ich Thnen nicht zu sagen.*

LStimmt. Es wére aber besser, wenn Sie mit uns zusammenarbeiteten.
Auch in Threm Interesse.*

Jane hob die Schultern. ,,Interesse®, sagte sie spottisch und begann zu
lachen. ,,Sie haben an mir kein Interesse, und ich...«

Sir James unterbrach sie. ,,Was haben Sie jetzt vor?*

,lch gehe.” Kaum hatte Jane die Worte ausgesprochen, als sie sich
erhob.

Auch ich stand auf.

,John“, sagte Sir James. ,,Sie bleiben bei ihr.*

,Sicher, Sir. Falls sie mich 146t.*

,,Es wird ihr nichts anderes iibrigbleiben, als Sie zu lassen. Besorgen
Sie ihr eine Unterkunft.*

,.Sie konnte in einem Zelt...*

Als ich den Blick meines Chefs sah, wullte ich, dal} er keine Zeit fiir
Scherze hatte. ,,Geben Sie mir Bescheid, wenn Sie eine Unterkunft fiir
Mif Collins gefunden haben.*

,,aern, Sir.*

Wir verlieBen das Biiro. Im Vorzimmer lag noch der Duft von Glendas
Parfiim. Auch Jane Collins nahm ihm wahr und runzelte die Stirn, bevor
sie sagte: ,,Wie wiirde wohl deine kleine Glenda reagieren, wenn sie
erfiihre, dal3 ich wieder...*

,.Sie wiirde gar nichts tun.*

Jane lachte haBlich. ,,Du hast dich mit ihr eingelassen, wie?*

,,50 kann man es nicht sagen.*

,,Also doch.*

Ich blieb an der Tiir stehen. ,Komm, Jane, wiarme nicht die alten
Geschichten auf. Auflerdem hast du Glenda schon sehr groflen Schaden
zugefiigt. Ich denke nur daran, dall du sie aus der Wohnung vertrieben
hast.*

,.S1e hitte bleiben konnen.

,,.Bei dem Psycho-Terror? Nein!“ Ich schiittelte den Kopf. ,,Fiir die
Zukunft merke dir eins, Jane. Glenda ist fiir dich tabu. Und jetzt komm.*
Ich 6ffnete die Tiir.

,,Wohin?*

,Das sage ich dir noch.” Mir war tatsdchlich eine relativ gute Idee
gekommen...

,.Bei diesem Wetter schleppst du mich nicht noch mal raus®, sagte Earl
Brown und setzte einen Fluch hinter die Worte.



,Konnte ich wissen, dal es anfingt zu schneien?* beschwerte sich
Polly, seine Frau.

,,Man hitte damit rechnen konnen. Ich habe ein paarmal den Wetterbe-
richt gehort.*

,.Die liigen sich doch auch was zusammen.*

Earl 16ste eine Hand vom Lenkrad und deutete auf die Frontscheibe.
,Aber fiir heute haben sie recht gehabt. Und wir miissen noch acht Mei-
len fahren, mit einer Geschwindigkeit, bei der du die Reifen aufpumpen
kannst.*

Polly grinste nur und rékelte sich auf dem Beifahrersitz. Sie gehorte zu
den Personen, die nichts so leicht erschiittern konnte. Vielleicht lag es
auch daran, daf} sie sich selbst als bequem und etwas tranig bezeichnete.
Sie brachte {iber 200 Pfund auf die Waage und sah die Welt mit anderen
Augen. Kommst du heute nicht, dann eben morgen. Nach dieser Devise
handelte sie. Als sie nach drei Abmagerungskuren noch immer das
gleiche Gewicht behalten hatte, war sie iiberzeugt, das Leben anders
angehen zu miissen.

Nicht so ihr Mann. Earl bezeichnete sich selbst als sehnigen, agilen
Burschen, der wullite, wo es langging. Er war in seinem Beruf spitze,
joggte jeden Tag und bezeichnete sich selbst als Action-Man. Schlechte
Umwelteinfliisse storten ihn, denn sie brachten all seine Plane
durcheinander.

So auch hier.

Earl mufite den Wagen durch eine grauweille wirbelnde Wand steuern.
So kam ihm der Flockenvorhang jedenfalls vor. Da wirbelte und
kreiselte es vom Himmel. AuBlerdem hatte der Wind aufgefrischt, kam
nun von vorn und trieb den Schnee gegen die Frontscheibe, wo es die
Wischer kaum noch schafften, das Glas zu sdubern.

Zum Gliick kannte er die Strecke und wulite genau, wann Kurven ka-
men, die er vorsichtig nehmen mufte.

Es war ein sehr feiner Schnee, der vom Himmel rieselte. Zudem war
der Boden gefroren, so daf} die weifle Schicht nicht so leicht wegtauen
konnte.

In langen Fahnen wehte der Wind den Schnee iiber den Grund,
wirbelte ihn wieder hoch und schleuderte die Massen dann gegen
Baume, Mauern und Héauser, wo es bereits die ersten Verwehungen
gegeben hatte.

,Ich hoffe, dal es nicht so wie in den Staaten wird“, sagte Earl und
beugte sich noch weiter vor, um besser sehen zu kénnen.

Seine Frau winkte ab. ,,Die haben doch ein ganz anderes Klima.*

,,Was weilit du denn davon?*

,.Einiges.*

,,Das ist mir aber neu.*



,,Du unterschitzt mich eben.

Earl Brown schwieg. Es hatte {iberhaupt keinen Sinn, seiner Frau zu
widersprechen, weil sie stets das letzte Wort haben wollte und es auch
immer hatte.

Ausgerechnet jetzt holte Polly noch eine Zigarette aus der Schachtel.
Earl war Nichtraucher, er konnte den Qualm nicht vertragen. ,,Muf}t du
unbedingt paffen?* beschwerte er sich.

,,Dann lasse ich es eben bleiben.*

,,Das wire gut.*

Wiitend steckte Polly die Schachtel wieder ein. Es herrschte wenig
Verkehr. Wenn ihnen mal ein anderes Fahrzeug entgegenkam, tauchte
es zumeist wie ein Schemen aus dem wirbelnden Vorhang auf. Zwei
gelbe Augen, die in der Luft zu schweben schienen und von tanzenden
Flocken umbhiillt waren.

Es ging alles gut. Auch auf der schmalen, rutschigen Strafle beriihrten
sie sich nicht.

,,Gleich kommt eine kleine Steigung®, murmelte Earl. ,,Ich hoffe, dal3
wir sie packen.*

,»S0 schlimm ist es schon nicht.*

,.Du fahrst ja nicht”, knurrte der Mann.

,,Lall mich mal.”

,,von wegen. Ich will nicht im Graben landen.*

,.Bisher bin ich unfallfrei gefahren®, erklirte Polly und nickte heftig.

Earl winkte nur ab.

Die Gegend wurde bald einsamer. Hatten sie vorhin noch Hauser gese-
hen, so war dies nicht mehr der Fall. Zu beiden Seiten der schmalen
Strafle breiteten sich Felder aus. Auf ihnen lag eine dicke Schneeschicht,
die wie Zuckergull aussah. Auch iiber dieser Fliache wirbelten und
tanzten die Flocken.

Da Earl sich auf das Fahren konzentrieren mufte, hielt Polly den
Mund. Erst nach einer Weile iibernahm sie wieder das Wort und sagte
etwas, das Earl aus seiner Konzentration rif3.

,,Was ist da vorn fiir ein Schimmern?

,,Hinter der ndchsten Kurve. Ich habe es genau gesehen.

,,Vielleicht ein Wagen. Was kiimmert es uns?*

,Das ist kein Wagen!“

,,.Dann ein Gespenst.*

Polly hob die Schultern. Sie hatte noch etwas sagen wollen, aber um
des lieben Friedens willen lief3 sie es bleiben. Dennoch war sie neugierig
und konzentrierte sich auf dieses seltsame Licht, das einen gelben
Schein aufwies.

Es stand nicht still.

Im ersten Augenblick hatte Polly an eine Laterne oder Warnleuchte



gedacht. Sie dnderte ihre Vermutung jedoch, als sie feststellte, daB3 sich
das Licht bewegte.

Jemand trug es wahrscheinlich.

,,Was hast du?* fragte Earl.

Polly hob die speckigen Schultern. In ihrer Kaninchenfell-Jacke wirkte
sie noch massiger. ,,Ich beobachte das komische Licht.*

,,Das habe ich inzwischen auch gesehen.*

,,und?“

,,Nichts und. Es ist da und fertig.*

Polly schiittelte den Kopf. ,,So wiirde ich das nicht sehen.*

,,Wie denn?“

,Das Licht ist nicht normal. Wenn du genauer hinschaust...” Polly
beugte sich vor, ,kannst du sogar erkennen, da3 es fast die gesamte
Breite der Strafle einnimmt.*

,,Das bildest du dir ein.”

,Nein, Earl.*

,,und was sollen wir machen?*

,,Weiterfahren.*

,Das hitte ich auch ohne deinen Ratschlag gewuflt. Ich dachte, du
wolltest mir raten, es auszublasen.*

,.Spar dir deine komischen Scherze.*

Die Kurve tauchte vor ithnen auf. Weit geschwungen, gut ausgebaut.
Im Normalfall stets sicher und bequem zu durchfahren, trotz der
leichten Steigung. Aber die Strale war nicht trocken. Eis und Schnee
bedeckten die Fahrbahn.

Earl Brown konzentrierte sich voll auf diese Strecke. Wenn er sie ge-
schafft hatte, war der weitere Weg keine Schwierigkeit mehr.

Die Flocken wirbelten wie unzihlige, kleine Ténzer. Zusammen bilde-
ten sie eine Wand, die kein winziges Guckloch mehr freilie3, aber das
Schimmern war zu sehen.

Diesmal erschrak sogar Earl, denn es nahm, von ihm aus gesehen, die
gesamte Breite der Stral3e ein.

Was konnte das nur sein?

Der Mann schluckte. Seine Haut wurde weif3. In der Kehle kratzte es.
Nervos huschte die Zunge iiber die Lippen. Das alles sah auch Polly. Sie
wollte etwas sagen, verschluckte die Worte, denn sie ahnte, daf} sie Earl
jetzt nicht storen durfte.

Einmal drehten die Rdder durch. Der Mann hatte zuviel Gas gegeben,
wurde vorsichtiger und der Wagen zog wieder an.

,.Frontantrieb ware jetzt besser!* knirschte er.

,.Stopp lieber*, sagte Polly.

,,Wieso?“

,Ich habe Angst vor dem Licht. Das ist doch nicht natiirlich. Man sieht



auch keinen, der es tragt.

,,Das stimmt.*

,,Bitte Earl...”

Der Mann schiittelte den Kopf. ,,Da fahren wir durch. Was soll schon
so eine Laterne.*

,Es ist doch keine Laterne!“ Polly wurde nervos. Die Luft im
Fahrzeug schien pl6tzlich zu knistern. ,,Das ist was anderes, Earl,
wirklich.*

,,Und was?

,,Ich weil} es nicht, stohnte die Frau. ,,Ich weil} es wirklich nicht. Ich
will nur, dall du stoppst.”“ Sie schluckte. ,,Es ist auch heller geworden,
und es kommt ndher. Du!* Thre Stimme wurde leicht schrill. ,,Du, das
bewegt sich auf uns zu.*

Earl erwiderte nichts. Er gestand durch sein Schweigen ein, dal} er sei-
ner Frau recht gab.

Beide starrten in den Flockenwirbel. Und beide erkannten, dal3 die
Schneeflocken bereits einen goldenen Schimmer angenommen hatten.
So nahe war dieses Licht schon.

,,Wir miissen raus!“ fliisterte Polly. ,,Es geht nicht mehr. Das hélt nicht
an.“

,,Unheimliche Begegnung der vierten Art“, hauchte Earl und erntete
von Polly nur ein Kopfschiitteln.

Der Mann bremste. Auch er war dngstlich geworden, denn der Schein
hatte bereits die Kiihlerhaube des Opel erreicht und wollte weiter
wandern.

Die Browns rammten die Tiiren auf. Sie konnten einfach nicht mehr
im Wagen bleiben, drehten ihre Oberkdrper, schwangen die Beine nach
drauflen, bekamen Kontakt mit der Strale und wiren fast auf der glatten
Flache ausgerutscht. Polly ging einen Schritt zu weit. Den
StraBengraben an der linken Seite sah sie nicht. Sie bemerkte ihn erst,
als sie bereits im Schnee versank.

,Verdammt!*“ schimpfte sie, drehte sich um und vernahm den
erschreckten Ruf ihres Mannes.

Er stand ebenfalls im Graben, war eingesackt und hatte die Arme halb
erhoben. Fiir seine Frau hatte Earl keinen Blick. Er starrte dem
Gegenstand entgegen, der iiber die Straf3e rollte, goldgelb leuchtete und
in dessen Geflige sich ein Gesicht abmalte.

Eine riesige Fratze, die zu einem Grinsen verzogen war. Aber noch
mehr war zu sehen.

Ein Mensch.

Eine Frau. Sie steckte innerhalb des Steins, lag nach hinten gedriickt,
hielt die Arme angewinkelt und die Hinde gespreizt. Der Hals besal}
noch einen Knick, als wére er gebrochen. Mund und Augen standen



offen. Aus ihnen sprach die Panik, die die Frau in den letzten Sekunden
ihres Lebens erlebt hatte.

Das Ehepaar Brown spiirte weder Kélte noch Schnee. Beide starrten
nur auf den leuchtenden Stein, der menschengro3 war und sich von
allein bewegte.

Jetzt hatte er den Wagen erreicht. Er wiirde ihn zermalmen, und Earl
glaubte schon, das Knirschen des Blechs zu vernehmen, denn der rol-
lende Stein beriihrte bereits die Stof3stange des Fahrzeugs.

Er muBite einfach...

Die Gedanken des Mannes stockten. Was er und seine Frau zu sehen
bekamen, war nicht nur unheimlich, auch unerkliarbar und gleichzeitig
unfaf3bar.

Der Stein tiberrollte den Wagen, ohne da3 auch nur ein Gerdusch ent-
stand.

Ein lautloser Vorhang, der gerade wegen dieser Gerduschlosigkeit
einen so groflen Schrecken verbreitete.

Der Opel wurde von dem Stein gefressen!

Der runde Felsbrocken walzte ihn nieder. Noch immer entstand kaum
ein Gerdusch. Nur der Schnee knirschte. Kein Blech verbog sich
kreischend, keine Scheibe platzte, dennoch wurde das Fahrzeug
aufgesaugt, und fiir einen Moment verzog sich das Gesicht innerhalb
des Steins zu einem widerlichen Grinsen und wurde auch heller. Noch
eine weitere Drehung.

Das Dach und somit das Oberteil des Wagens waren langst
verschwunden. Jetzt wiihlte sich der Stein weiter bis zum Kofferraum.
Und auch ihn schluckte er, wihrend um ihn herum der Schnee tanzte, so
daBl die Flocken durch das helle Licht einen Schein bekamen wie
Goldtaler.

Die Browns waren total verwirrt. Sie schauten dem Stein nach, der sei-
nen Weg unbeirrt fortsetzte, als wire nichts geschehen. In seinem Innern
jedoch hatte sich einiges verindert.

Da steckte nicht nur eine tote Frau fest, sondern auch ein Fahrzeug.
Zusammengeprel3t, aber deutlich zu erkennen.

Nichts hielt den Stein auf.

Er walzte vorwirts, drehte sich dabei, taute den Schnee in seiner Bahn
weg und ndherte sich bereits der nachsten Kurve.

Der Stein mit dem verzerrten Gesicht behielt die Richtung bei. Wenn
er so weiterrollte, wiirde er bald die Riesenstadt London erreichen.
Zumindest die ersten Vororte.

Polly fing sich friiher als ihr Mann. Sie sah iiber die Strafle, und nichts
aufler dem wirbelnden Schnee verdeckte ihren Blick.

Kein Wagen mehr.

,Das darf doch nicht wahr sein

[

fliisterte sie. ,,Verdammt, das darf



doch nicht wahr sein.* Sie schiittelte den Kopf und begann im néchsten
Augenblick zu schreien...

Es war fast so wie friiher!

Ich hatte zuerst die Scheiben vom Schnee gesdubert und Jane danach
die Tiir gedffnet, damit sie in meinen Wagen steigen konnte. Noch
immer nieselte es vom Himmel.

Feine, kleine Korner, die nicht wegtauten, wenn sie einmal auf der
Strale lagen. Deshalb wurden die Fahrbahnen zu regelrechten
Rutschbahnen. Es wiirde bestimmt eine Hollenfahrt werden, die leicht
mit einem Unfall enden konnte, wenn ich nicht achtgab.

Als ich eingestiegen war und die Tiir zugehdmmert hatte, grinste mich
Jane von der Seite her an,

,,Ist was?* fragte ich sie und hielt den Ziindschliissel noch in der Hand.

,.Nein, nichts.*

,»Aber du hast Spal3, nicht?*

Jane hob die Schultern.

Ich startete. Der Bentley war lange Zeit nicht mehr benutzt worden,
der Motor sehr kalt, deshalb dauerte es seine Zeit, bis er richtig lief.
Auch das Radio hatte ich eingeschaltet. Nachrichten wurden gesendet,
und ich erfuhr von den ungeheuren Schneefdllen im Norden unseres
Landes. Da gab es nur noch wenige Straflen, die befahrbar waren.

,,Da oben willst du doch nicht hin?* fragte Jane.

,.Nein.*

,,und wo dann?*

,Lal dich mal iiberraschen.” Ich hatte das Gebldse und die Heizung
eingeschaltet, um die Scheiben zu enteisen.

Bald hatte ich den ,,Uberblick“ und konnte starten. Der grof3e
Parkplatz war vom Schnee freigehalten worden. Dafiir die Stralen nicht.
Auf den Hauptverkehrsadern lief es ja noch einigermallen glatt, in den
Nebenstralen sah es schlechter aus. Ich muflte mit einigen bdsen
Uberraschungen rechnen.

Dennoch wollte ich Jane dorthin schaffen. Je frither, desto besser.

,.Ist es noch in London?* fragte sie mich.

HJat

,.In der City?*

,.Nein.*

Sie lachte. ,,Weshalb bist du so einsilbig?

,,Jch mul} mich auf den Verkehr konzentrieren.

,.Natiirlich.” Sie bog die Finger durch und erkundigte sich, ob ich sie
vielleicht zu den Conollys schaffen wiirde.

,,Das wire wohl das allerletzte”, gab ich zuriick.

,Hatte mir aber Spall gemacht.*



,Ja, ich weill. Du hast schon immer eine seltsame Art von Humor
besessen, Jane.*

,,Das wiirde ich nicht so behaupten, John, wirklich nicht. Ich habe nur
gesehen, daf} ich iiber die Runden kam.*

,,Auch bei Wikka?*

,,Natiirlich.*

Ich mufite langsamer fahren, denn vor uns hatten sich zwei Wagen
ineinander verkeilt. ,,Ist Wikka nicht viel stiarker als du?“ Es war mehr
eine Feststellung als eine Frage, und Jane Collins runzelte die Stirn.

»Wenn du mit stirker die korperlichen Krifte meinst, dann wohl
nicht*, sagte sie.

,2Aber die Hexenkrifte.

,,Natiirlich.*

,»Wenn sie will, Jane, kann sie dich umbringen. Das sollte dir immer
klar sein.*

,,Ich weil3.*

,,Dann wundert es mich, dafl du dich nicht auf meine Seite stellst und
mitmachst.*

,,Ich bin eine Hexe, John

,,Hast du eigene Plane?*

,,Moglich.“ Sie lie3 ein leises Lachen folgen, das bei mir leichtes
Magendriicken verursachte. Ein Duell der beiden Hexen, auf dem
Riicken der Menschen ausgetragen, palite mir {iberhaupt nicht in den
Kram. Es konnte Opfer geben.

,Jane, ich warne dich®, sagte ich leise und deutlich zu verstehen. ,,Ich
warne dich wirklich. Solltest du wieder Verbrechen auf deine Schultern
laden, werde ich einem Gericht die Beweise liefern. Dann kannst du mir
nicht mit den Ausreden kommen, die du vorhin gebraucht hast. Haben
wir uns verstanden?*

,Ja, das haben wir.*

,,Dann ist ja alles klar.*

Wir schwiegen. Es war mir auch recht, denn ich mufite mich voll auf
das Fahren konzentrieren. Mein Bentley war mit Winterreifen
ausgestattet. Das half mir ein wenig iliber die Tiicken der Fahrbahnen
hinweg. Leider rutschte ich an manchen Stellen dennoch weg, konnte
der Gefahr durch Gegenlenken immer ausweichen.

Die entgegenkommenden Wagen schlichen nur so an uns vorbei.
Wenn der Schnee am nichsten Morgen nicht weggetaut war, und damit
konnte man rechnen, wiirde es zu einem Chaos auf den Straflen
kommen. Ich hatte vor, Jane in eine Pension am Stadtrand zu bringen.
Wenn Menschen geschiitzt werden sollten, brachte man sie dort unter.
Das Besitzer-Ehepaar arbeitete eng mit Scotland Yard zusammen, und
ihr Sohn war ebenfalls beim Yard beschaftigt.

(3



Ich hoffte nur, daf} Jane sich zusammenrifl und die Leute in Ruhe lief3.
Dabei setzte ich auf die Furcht der ehemaligen Detektivin vor der
Oberhexe Wikka.

Es sollte auch keine Losung fiir immer sein, sondern nur eine
voriibergehende. Wenn Zeit war, wiirden Sir James und ich gemeinsam
iiberlegen, was weiter geschah.

Jane rauchte eine Zigarette. Sie saB} in einer Haltung neben mir, als
wiirde sie das alles gar nichts angehen. Hin und wieder schaute sie aus
dem Fenster in den grauen Schneevorhang, der allmdhlich diinner
wurde. Meine Hoffnung, dal es bald aufhérte zu schneien, wurde
grofer.

Ich sollte mich nicht getduscht haben.

Minuten spéter schneite es tatsdchlich nicht mehr. Als ich einen Blick
zum Himmel warf, erkannte ich, dafl der Wind die Wolken vertrieben
und das Firmament blankgefegt hatte.

Sogar vereinzelte Sterne sah ich an der unendlich wirkenden Flache
verteilt.

Das alles lieB hoffen.

Pl6tzlich stieB Jane Collins ein zischendes Gerdusch aus und setzte
sich gerade hin.

Ich merkte natiirlich die Verdnderung ihrer Haltung und schaute kurz
nach links.

Jane hatte die Zigarette ausgedriickt und die Hiande zu Fausten geballt.
Ihr Mund stand offen. Der Blick ihrer Augen war starr. Dal} sie mir
nichts vorschauspielerte, wulite ich genau. Ich wollte dennoch wissen,
was der Grund fiir ihr Benehmen war.

,Ist etwas geschehen?*

,.Jch weil} nicht.*

,,.Llg nicht.

,Irgendwas ist anders, John®, sagte sie mit leiser Stimme. ,,Ich fiihle
den EinfluB} einer fremden Magie.*

,»Wikka?*

Sie schiittelte den Kopf. ,,Nein, nicht Wikka. Sie hat damit nichts zu
tun.

,,Was kann es dann sein?“

,.lch weil es nicht“, gab sie ehrlich zu. ,,Tut mir leid. Aber man sollte
achtgeben.”

Wenn Jane so sprach, hatte es keinen Sinn, noch ldnger zu fragen.
Deshalb schwieg ich, konzentrierte mich auf die Fahrt und warf der
ehemaligen Detektivin nur hin und wieder einen forschenden Blick zu.

Ihre Haltung édnderte sich nicht. Manchmal nur drehte sie den Kopf
und schaute in die verschiedensten Richtungen.

,,Hast du etwas entdeckt?*



,.Nein.*

Mit diesen einsilbigen Antworten konnte ich nichts anfangen. Es war
eine helle Nacht geworden. Der weille Schnee reflektierte das Licht. Ich
sah auch den Mond am Himmel.

Ein Ball, der nicht ganz mit Luft aufgepumpt war und an einer Seite
platt wirkte.

Noch kein Vampirwetter.

Weit hatten wir es nicht mehr. Ich mulite bis zu einer Kreuzung und
dann nach links in eine kleine Strafle fahren. Dort lag auch die Pension.

,.Nur noch Minuten®, sagte ich zu Jane.

,Ja, ja, okay.*

,»und du willst noch immer nichts dariiber sagen, was dich so
beunruhigt hat?*

,Nein. Das kann ich auch nicht, weil ich es einfach nicht wei}. Da ist
irgend etwas, das fiihle ich, aber es hat mit Wikka nichts zu tun. Glaub
mir doch.*

,.Schon gut, schon gut. Wir sind ja gleich da.*

,,Hier ist es?*

,,Genau.”

Das Haus lag auf der linken Seite etwas zuriickversetzt und besal3
einen groflen Vorgarten, der durch einen breiten Weg geteilt wurde. Am
Anfang des Wegs standen zwei Laternen. Ihre groen Kugeln leuchteten
wie gelbe Monde. Durch die Lichtwidrme war der Schnee auf ihnen
getaut.

Der Besitzer der Pension stand draulen und schaufelte Schnee vom
Weg. Als ich den Bentley stoppte, stellte er den Schneeschieber zur
Seite und schaute uns an, als wir aus dem Wagen stiegen.

Er kannte mich. ,,Ah, Mr. Sinclair, wie geht es Ihnen denn?“

,,Den Umstdnden entsprechend.*

,.Sie bringen wieder Besuch?*

,Ja.” Ich deutete auf Jane. ,,Eine junge Dame. Sie wird fiir einige Zeit
bei Ihnen bleiben.*

Der Mann ging auf Jane zu und reichte ihr die Hand, die sie nur z6-
gernd nahm.

,,JIch bin Sam Delrose*, stellte er sich vor. ,,Bei mir sind Sie sicher wie
in Abrahams Schof3, Mif3.«

,.Natiirlich...*

Sam Delrose war ein Mann, auf den man sich verlassen konnte. Rund
50 Jahre alt, stand er in der Mitte seines Lebens. Er hatte helle, lustige
Augen und sah die Welt sehr optimistisch.

,,Dann wollen wir mal reingehen®, schlug er vor und wandte sich an
mich. ,,Warum haben Sie denn nichts gesagt, Mr. Sinclair? Dann hétten
wir alles vorbereiten konnen.*



,Dazu blieb mir leider nicht die Zeit. Sie wissen ja, wie das ist, Mr.
Delrose. Da tiberstiirzen sich manchmal die Ereignisse.*

,.Natiirlich, wem sagen Sie das?* Er hielt uns die Tiir auf. ,, Kommen
Sie erst ins Warme.

,,Ja, danke.*

Auf einem Rost traten wir uns den Schnee von den Fiilen, bevor wir
die kleine Halle erreichten, wo es auch so etwas Ahnliches wie eine
Rezeption gab.

,Leider ist meine Frau nicht da. Sie steckt bei einer Nachbarin und
wird sich festgeredet haben. Ich sage ihr aber Bescheid, daf} sie kommen
soll.*

Die Hand des Mannes lag bereits auf dem Telefonhorer, als er meinen
Widerspruch horte. ,,Nein, bitte nicht, Mr. Delrose! Lassen Sie Thre Frau
ruhig reden.*

,.Es dauerte auch nicht mehr lange.*

,,Kann ich das Zimmer mal sehen?*

,.Natiirlich, Mr. Sinclair.“ Der Mann drehte sich um und holte einen
Schliissel vom Bord. In der ersten Etage besal das Haus vier
Gistezimmer. Uber eine Bogentreppe schritten wir in die Hohe. Die
Pension war sehr sauber. Auch die Teppiche auf dem Boden zeigten
keine Flecken. Alle Zimmer besa3en eine Dusche und eine Toilette.

Mr. Delrose Offnete die erste Tiir auf der rechten Seite. ,,Hier konnen
Sie wohnen®, sagte er zu Jane.

Sie betrat als erste das Zimmer, wir folgten und sahen Jane in der
Mitte des Raumes stehen. Sie schaute sich mit unbewegtem
Gesichtsausdruck um. Ein Wort drang dabei nicht {iber ihre Lippen.

,,Hat sie kein Gepack?* fragte mich der Mann leise.

,,Nein.“

Er runzelte die Stirn, hob die Schultern und wandte sich an Jane
Collins. ,,Gefillt es Thnen hier?*

,,Ja, doch, man kann es aushalten.*

Uberzeugend klang die Antwort nicht. Wir befanden uns eben nicht in
einem Luxushotel.

Jane schaute mich an. ,,Du kannst ruhig wieder gehen, John*, sagte sie
und drehte mir den Riicken zu.

,.Ich sehe dann spater nach dir.*

,,Brauchst du nicht.*

Kaum hatten wir den Raum verlassen, als Jane ans Fenster ging, es
Offnete, die Scheibe ein wenig vom Schnee sduberte und nach drauflen
schaute.

In der Ferne sah sie ein seltsames Leuchten, und sie wuflte auch,
woher es stammte.

Es war die Quelle der Gefahr...



Jane lachelte kalt. Sie hatte die Gefahr gespiirt, doch sie wulte nicht,
wie sie sich darstellte.

Auf jeden Fall unheimlich...

Ich verabschiedete mich von Mr. Delrose und reichte ihm dabei die
Hand. Er hielt sie fest. ,,Gibt es noch irgend etwas, das ich unbedingt
beachten muf3?*

,.Eigentlich nicht. Tun Sie sich aber selbst einen Gefallen und lassen
Sie der Frau ihren Willen.*

,,Wieso?“

,.Stellen Sie sich nicht gegen ihre Wiinsche.*

,,Auch wenn sie gehen will.*

HJa

,,Das ist aber ein seltsamer Gast, den Sie uns da gebracht haben, Mr.
Sinclair.*

,.Sie bleibt nur fiir kurze Zeit.* Ich wollte gehen.

Mr. Delrose hatte noch eine Bemerkung auf der Zunge. ,Hat es
vielleicht etwas mit dem Polizeieinsatz zu tun, der hier in der Néahe
ablief?*

Ich runzelte die Stirn. ,,Von welch einem Polizeieinsatz sprechen Sie?*

,,Genaues kann ich Thnen nicht sagen, aber ich sah zahlreiche Streifen-
wagen, die diese Gegend hier durchkreuzten. Der Schein huschte
geisterhaft iiber die Felder.*

,.Nein, ich glaube nicht.*

,,Vielleicht geraten Sie selbst an eine Speere.

,.Kann es nicht wegen des Schnees sein?*

,,Glaube ich nicht.”

,,Ich werde mal den Polizeifunk abhoren. Vielleicht erfahre ich dann
mehr.*

,Das wire gut.*

Winkend ging ich zu meinem Wagen zuriick. Der Weg zum Haus war
freigeschaufelt worden. Auf dem Gehsteig versank ich wieder bis zu
den Kndcheln im Schnee.

Ich stieg in den Wagen. Eigentlich hétte ich drehen miissen. Das tat
ich nicht, sondern fuhr geradeaus weiter, um die néichste Strale zu
nehmen. Der Schnee knirschte unter den breiten Reifen. Manchmal
hatte ich das Gefiihl, iiber der weilen Pracht zu schweben. Der Kontakt
zum Boden war wirklich nicht der beste.

Ich erinnerte mich daran, daf} ich den Polizeifunk einschalten wollte
und tat es auch.

Quikende Stimmen drangen durch den Lautsprecher. Man sprach von
einer Absperrung, die auch die Hauptzufahrtstrae in die City betraf.

,,Dort miifite er doch herkommen*, sagte jemand.

Meine Neugierde war geweckt worden. Ich hatte genau zugehdrt und



wuBlte, welche wichtigen Straen gesperrt werden sollten. Und die
Hauptzufahrtsstrale kannte ich auch.

Mir fiel ein, daf} Jane von einer Gefahr gesprochen hatte. Sollten ihre
Vermutung und die Absperrung vielleicht in einem unmittelbaren
Zusammenhang stehen?

Eine Theorie, fiir die ich keine Beweise besal}, aber die Neugierde
trieb mich voran.

Menschen sah ich keine. Wer es sich leisten konnte, blieb bei diesem
Wetter zu Hause.

Der Bentley kroch nur so voran. Der Wind wirbelte die Schneewolken
in die Hohe und schleuderte die kleinen Flocken gegen die Scheibe.

Ich erreichte die Einmiindung zur Hauptstrae. Wenn man den Weg in
die entgegengesetzte Richtung fuhr, gelangte man an die Themse und
auch in die Ndhe von Schlof3 Windsor.

Nicht weit entfernt hatten Polizisten eine Absperrung aufgebaut. Ich
sah das rote Warnlicht. Es flackerte intervallweise auf, und auf den
Déachern der beiden Wagen drehten sich ebenfalls die Leuchten. Ein
anderes Fahrzeug sah ich nicht und lie meinen Bentley nahe an den Ort
des Geschehens heranrollen. .

Kaum hatte ich den Wagen gestoppt, als der Arger auch schon losging.
Ein Polizist kam herbei. Ich lieB die Scheibe nach unten fahren und
horte schon die Stimme des Mannes. ,,Drehen Sie um, Sir. Hier konnen
Sie nicht weiter.

,,Was ist denn geschehen?*

,.Eine Sache, die nur die Polizei etwas angeht.*

,Dann bin ich ja richtig®, erwiderte ich und holte meinen Ausweis
hervor.

Der Beamte schaute auf die Legitimation und schluckte zweimal.
,.Natiirlich, Sir“, sagte er mit rauher Stimme. ,,Bitte, kommen Sie, Mr.
Sinclair! Vielleicht ist das sogar ein Fall fiir Sie.*

,,Kennen Sie mich?*

,Man hat einiges gehort.*

LAch so.“ Ich offnete die Tur und lachte leise. Es war leider
unvermeidlich, dal sich meine Popularitit im Laufe der Zeit
herumsprach. Verstiandlich, dafl ich dagegen etwas hatte, aber es war
nun mal nicht zu dndern.

Der Schnee war auf der Stralenmitte schon fast weggetaut. Er sah dort
schmutzig aus. Reifen hatten tiefe Spuren hinterlassen. Der Beamte
brachte mich zum Einsatzleiter.

Er stand vor dem rotweilen Gitter der Stralensperre und hatte seine
Héande auf die obere Kante gelegt. Andere Wagen sah ich nicht. Erstens
fuhr bei diesem Wetter sowieso kaum jemand, und zum zweiten hatten
die Mianner den GroBraum schon abgedichtet.



,.Das ist Oberinspektor Sinclair, Sir®, stellte mich der begleitende Poli-
zist vor.

,.Der Geisterjager?*

,»50 ungefihr.*

Der Mann reichte mir die Hand. ,,Ich bin Detective Sergeant Ross
Ganner, und trotz meiner Glatze nicht mit Kojak zu verwechseln.*

,Ist der nicht ‘out’?*

,»50 ungefihr.

,,und Sie sind ‘in’.

Ganner, ein Mann in meinem Alter, nur breiter in den Schultern und
mit dunkleren Haaren strich {iber sein Kinn. ,,Ich wiirde auch lieber im
Bett liegen, als diesem Hirngespinst nachlaufen.

,,Hat das auch einen Namen?“

Ganner nickte. ,,Und wie. Wir haben ihm den Namen fressender Stein
gegeben.”

Ich schaute Ganner so verbliifft an, dal der Mann lachten mufite. ,,Ja,
so ist es.”

,.Klingt wie in einem Indianer-Roman.*

»Das kann man sagen. Aber wie gesagt, es ist so. Ich selbst habe den
Stein nicht gesehen und muf3 mich da auf die Aussagen von Zeugen
verlassen.

,,Mit denen Sie nicht personlich gesprochen haben?*

,Nein.“ Ganner hiistelte. ,,Aber dieser Stein rollt auf London zu und
nimmt alles mit, was sich ihm in den Weg stellt. Menschen, Autos,
vielleicht auch Baume. Sogar ein Gesicht soll in dem Felsbrocken zu
sehen sein, das jedenfalls horte ich. Ganner erwartete, dal ich ihn
auslachen wiirde, den Gefallen tat ich ihm nicht.

,,Hat man eine genaue Beschreibung des Gesichts gegeben?* fragte ich
statt dessen.

,,Nein. Eine Fratze eben.*

,,Wer hat das Gesicht denn beschrieben oder vielmehr den Stein?*

,Ein Ehepaar, das seinen Wagen verloren hat. Der Felsbrocken hatte
ihn aufgesaugt.” Ganner lachte. ,,Wenn die Leute nicht gelogen haben,
waire das natiirlich ein Hammer.*

,,Aber kein guter.*

,,Da haben Sie recht, Sir.*

Ich deutete die Strae entlang. In der Nihe standen auch Héuser. Zwar
nicht so dicht wie in der Stadt, doch die Menschen hatten natiirlich
mitbekommen, dal} etwas nicht stimmte, und sie hielten sich deshalb
auch vor ihren Hausern auf. ,,Aus der Richtung soll der Stein also
kommen?‘ hakte ich nach.

S0 ist es.*

,,und wer schiebt thn?*



Ganner und die iibrigen vier Polizisten in der Nahe lachten kratzig.
»Keiner, der rollt von allein.”“ Uber die Schulter deutete der Sergeant
nach hinten. ,,Fahren Sie Thren Wagen lieber zur Seite. Sonst wird er
noch gefressen.” Ganner hatte dies ernst gemeint, das sah ich seinem
Gesicht an.

Ich ging wieder zuriick zum Bentley und setzte ihn so, daf} er auf
einem Gehsteig stand.

So ganz wollte mir die Sache noch nicht in den Kopf. Da sollte es also
einen oder mehrere Steine geben, die von allein rollten, ihren Weg
fanden und alles, was sich ihnen als Hindernis entgegenstellte, einfach
fraBen.

Das war fir mich unbegreiflich und unfalibar. Ich hatte es mir langst
abgewohnt, mich zu wundern, ich wollte nur den Felsbrocken oder die
Steine sehen, denn bei dem Begriff Steine dachte ich auch an etwas
anderes. An die flaming stones, die Flammenden Steine, die einmal so
wertvoll fiir Myxin, den kleinen Magier, gewesen waren und nun unter
die Kontrolle eines Ddmons namens Arkonada geraten waren. Dies war
auch ein Grund mit dafiir gewesen, dal Myxin auf die andere Seite
wechselte, weil er bei uns keine Chancen mehr sah.

Ich ging wieder zuriick.

Einer der Beamten, er schaute durch ein Fernglas, liel es plotzlich
sinken und deutete nach vorn. ,,Sir“, wandte er sich an Ganner. ,Ich
glaube, er kommt.*

»Wo?

,,Ich sah einen Schein.*

Ganner nahm das Glas an sich und blickte hindurch. ,,Ja, verdammit,
das stimmt. Da ist etwas Helles. Wie die Leute es beschrieben haben. So
ein gelbgoldenes Schimmern, das sich zudem auch bewegt.*

HAuf uns zu? wollte ich wissen.

Der Sergeant nickte. ,,Scheint so, Sir. Na, dann haltet mal eure Waffen
bereit.*

Sie wollten den Stein mit Kugeln stoppen. Ich war gespannt, ob dies
klappte. Eine bessere Losung hatte auch ich bisher nicht gefunden. Die
Minner holten Maschinenpistolen aus dem Wagen. Sie waren wirklich
fiir alle Félle geriistet.

Die vier Polizisten legten die Laufe der Maschinenpistolen auf den
Rand der Barriere. Ganner war nicht mit einer MPi bewaffnet. Er wiirde
nur die Befehle geben.

Es vergingen vielleicht zwei Minuten, da konnten wir den Schein
bereits mit dem bloBen Auge erkennen.

Er leuchtete dort auf, wo die Stral3e allméhlich mit der Dunkelheit ver-
schmolz. Schon jetzt sahen wir, da3 er sehr breit war und auch die
Straf3e ausfiillte.



,.Das ist wirklich nicht gelogen®, fliisterte Ganner. ,,Wer hétte das ge-
dacht.”

Ich erwiderte nichts. Auch die Polizisten standen still. Nur der Atem
dampfte vor unseren Lippen. Matt glinzte der Waffenstahl, noch lagen
die behandschuhten Finger nicht am Abzug. Ganner wiirde den Befehl
geben.

War das Licht bisher breit und auseinanderfichernd gewesen, so
konzentrierte es sich beim Ndherkommen direkt auf die Abgrenzungen
der Stral3e.

Ganner schaute wieder durch das Glas. Seine Stimme klang briichig,
als er einen ersten Kommentar gab. ,Verdammt, das ist wirklich ein
gewaltiger Felsbrocken.

,,Mit einem Gesicht?* fragte ich.

,,und wie.“

,,Konnen Sie das genau sehen?*

.50 ungefdhr.” Der Sergeant trat zurlick und wandte sich an seine
Minner. ,,Seid ihr schu3bereit?*

,Ja, Sir.“

,,Okay, Kameraden, dann pafit hollisch auf. Und gebt acht, daf
niemand von euch in die Ndhe des Steins gerat. Alles klar?

,Yes, Sir!“

Die vier Beamten verlielen ihre Pldtze an der Barriere und stellten
sich zu beiden Seiten dicht am Stra3enrand auf.

Ihre Gesichter waren unbeweglich, doch in den Augen las ich so etwas
wie Angst. Wahrscheinlich wurden sie hier zum erstenmal in ihrem
Leben mit einem Phinomen konfrontiert, fiir das es keinerlei rationale
Erklarung gab.

Und der Stein rollte. Fiir uns war er gut zu erkennen, und auch ich
bekam eine Géansehaut, denn er sah unheimlich aus, wie er langsam,
aber sicher ndherwalzte.

,Das ist doch nicht moglich!* hauchte Ganner. Er stand in meiner
Nihe, hatte einen starren Blick bekommen und schiittelte zusétzlich
noch seinen Kopf. ,,Der ist ja grofler als ein Mensch.*

,,Deshalb kann er sie auch verschlingen®, erwiderte ich.

,,Ob man den stoppen kann?“

,,Jhre MPi’s werden es kaum schaffen.*

,,Wie dann?“

Ich hob die Schultern. ,,Wahrscheinlich ist der Stein mit Magie gefiillt.
Um ihn zu stoppen, muB3 man auch Magie ecinsetzen, wenn Sie
verstehen, was ich meine.*

,.Nein.*

,Ist auch nicht tragisch. Ich verstehe es selbst fast nicht mehr,
erwiderte ich.



,,und was tun wir, wenn wir den Stein nicht stoppen kdnnen?* fragte
er mich.

,,Lassen wir ihn weiterrollen.*

,,Damit er noch mehr Menschen umbringt?*

,Warten Sie es ab.“ sagte ich.

Unbeirrt setzte der Stein seinen Weg fort. Er walzte durch den Schnee,
als wiirde es in seinem Innern einen Motor geben, der ihn antrieb.
Vielleicht war dem auch so. Nur eben einen Motor, der nicht nach den
Gesetzen der Physik lief, sondern nach denen der Schwarzen Magie.

,LAchtung!“ sagte Ganner. Seine Stimme zitterte leicht, ein Zeichen,
wie nervgs er war.

Die Ménner hoben die Waffen.

,,Erst schiefen, wenn ich es befehle!

,,Okay, Sir!“

Mich kiimmerten die Polizisten nicht, mein Interesse galt einzig und
allein dem Stein.

Es war ein gewaltiger Klotz. In seinem Innern so weit erhellt, daf ich
hineinschauen und auch die Gegenstinde erkennen konnte, die einge-
schlossen waren.

Natiirlich war es nicht gerade richtig, einen Menschen als Gegenstand
zu bezeichnen, aber mir fiel zuerst ein Wagen auf, den der Fels umkrallt
hielt. Es war ein deutsches Fabrikat, ein Opel, und er befand sich mitten
in dem seltsamen Gesicht, das den Stein in sdmtliche vier Richtungen
hin ausfiillte.

Grauenhatft...

Eine Hollenfratze. Augen, Mund, Nase, es war alles vorhanden. Ich
hatte das Gesicht noch nie zuvor in meinem Leben gesehen. Es zeigte
menschliche Ziige, obwohl es, wie ich annahm, sicherlich von einem
gefdhrlichen Damon stammte. Vielleicht steckte in ihm die Kraft, die
den Stein antrieb.

Wenn uns der Felsen die Riickseite zuwandte, sah ich auch die in ihm
eingeschlossene Frau. In einer liegenden Haltung hing sie fest. Sie hatte
die Arme halb erhoben, das Gesicht konnte ich noch nicht sehen, dazu
war es zu klein.

Neben mir bewegte sich Ganner. Vielleicht noch zehn Yards war der
Fels entfernt.

,Feuer! Ganners Befehl durchbrach die gespannte Stille, und die Po-
lizisten reagierten sofort.

Ihre Finger hatten am Abzug gelegen. Jetzt schossen sie.

Vor den Miindungen blitzte es auf. Das fahle Feuer begleitete die
harten Abschiisse. Das harte, hammernde Tack-Tack hallte durch die
Stille und zerriB3 sie.

Ich schaute genau hin, sah die Einschldge der Kugeln, und meine



Vermutung wurde bestitigt.

Wir konnten den rollenden Fels auf diese Art und Weise nicht stoppen.

Er bewegte sich weiter.

Die Kugeln prallten ab. Sie wurden zu gefahrlichen Querschlagern.

Das merkte auch Ganner.

,Deckung!“ schrie er und reagierte gleichzeitig mit mir. Wir warfen
uns in den Schnee, denn keiner hatte Lust, von einem Querschldger
getroffen zu werden.

Es wire libertrieben gewesen, zu behaupten, das Pfeifen der Kugeln zu
horen, aber sie zischten ziemlich nahe an uns vorbei und hieben in den
Schnee. Dort rissen sie Locher, stdubten das Zeug in die Hohe und
spritzten uns Kristalle in die Gesichter.

,Feuer einstellen!* Ganner hatte seinen Kopf erhoben und gab den Be-
fehl.

Die Waffen schwiegen.

Dafiir schrie einer der Ménner. ,,Verdammt, der Stein nimmt die Bar-
riere mit!*

Wir horten es knirschen, sprangen wieder auf, und unsere Augen
weiteten sich.

Jetzt sahen wir den Fels aus der unmittelbaren Nihe. Zuerst die Riick-
seite, und ich erkannte auch das verzerrte Gesicht der im Gefiige einge-
schlossenen Frau.

Weit hatte sie die Augen aufgerissen. Die Zunge hing noch aus dem
Mund hervor, und in der nichsten Drehung sahen wir wieder die
Vorderseite des Steins.

Damit auch das Gesicht des Dadmons.

Verzerrt, unheimlich, mit offenen Augen, in denen ein Ausdruck zu
lesen stand, den ich mit dem Begriff wissend umschreiben mochte. Und
die Barriere verschwand.

Sie wurde nicht nur zerbrochen, sondern, wie auch der Wagen und die
Frau, aufgesaugt.

Verschluckt...

Wir sahen die einzelnen Teile im Innern des Steins und konnten es
nicht fassen. Mein Gesicht sprach Biande, das von Ganner ebenfalls.

Der Fels lieB3 sich nicht aufhalten. Yard fiir Yard legte er drehend
zuriick, walzte durch den Schnee, pléttete ihn und drehte sich immer
weiter.

Wir standen da und schauten ihm nach. Ich dachte nicht einmal an den
Fels und an die Kraft, die ithn antrieb, sondern daran, daf} ich meinen
Bentley in Sicherheit gebracht hatte, so da3 er nicht {iberrollt werden
konnte. Auch die Streifenwagen waren verschont worden.

Ganner schiittelte den Kopf. ,Ich kann es nicht fassen®, stohnte er.
»Verdammt, ich begreife es nicht. Das ist doch Wahnsinn, der pure...



der pure...“ Er schlug gegen seine Stirn und starrte dem davonrollenden
Fels nach.

Seine Leute gaben keinen Kommentar ab. Allerdings stand in ihren
Gesichtern zu lesen, was sie dachten, und das waren keine guten
Gedanken.

,»Sagen Sie doch was!“ fuhr mich der Sergeant an. ,,Sie sind der
Geisterjager.”

,Der in diesem Augenblick keinen Rat weif3.*

Ganner streckte den Arm aus. ,,Wissen Sie liberhaupt, wohin der Weg
fiihrt?*

,,Natiirlich, nach London.*

,»Genau, in die City. Da gibt es Beute genug fiir diesen verfluchten
Felsen. Wir miissen weitere Absperrungen errichten, bevor es noch zu
einer Katastrophe kommt.*

,Haben Absperrungen einen Sinn?*“ fragte ich. ,Sie sehen die
Triimmer noch im Stein.

Ganner nickte und ballte die linke Hand. ,,Es stimmt, die Triimmer
befinden sich noch im Stein. Ach, verdammt, ich weill auch nicht, was
ich machen soll.*

,lch verfolge ihn!“

,Sie wollen...?

,,Ja, ich bleibe ihm auf den Fersen.

Ganner blies den warmen Atem aus. ,,Aber Sie werden sich selbst
vernichten. Dagegen kommen Sie nicht an.*

,,Warten wir es ab!*

Bevor Ganner noch weitere Fragen stellen konnte, war ich bereits auf
dem Weg zum Bentley. Leider konnte ich nicht schnell laufen, zu glatt
war die Fahrbahn.

Der Stein hatte bereits einen beunruhigenden Vorsprung gewonnen.
Wollte ich den Felsen einholen, mufite ich schneller und auch
risikoreicher fahren.

Jetzt drgerte ich mich, dall ich den Wagen nur zur Seite gefahren und
nicht gedreht hatte. Aber man kann nicht alles perfekt machen. Ich stieg
ein und startete.

Die Strale war zum Gliick breit genug, um auch einen Bentley
herumzubekommen.

Ich erhaschte bei diesem Wendemandver auch einen Blick auf
Sergeant Ganner. Er stand neben der offenen Tiir eines Streifenwagens
und hielt einen Telefonhorer ans Ohr gepreft.

Um mit irgendeiner Dienststelle zu telefonieren, fehlte mir einfach die
Zeit. Der Stein war wichtiger. Nach dem dritten Versuch und
vorsichtigem Rangieren bekam ich den Bentley in die korrekte
Fahrtrichtung und nahm die Verfolgung auf.



Der Schnee taute schon auf der Strale. In der Mitte befand sich nur
mehr ein Matschfilm. Die Reifen schmatzten und schleuderten das Zeug
zur Seite.

Trotz der Eile fuhr ich behutsam und war sehr froh, da} die
Entfernung zwischen mir und dem Fels allmihlich schmolz.

Auf demselben Weg rollte ich wieder zuriick. Dabei mufite ich auch
die Pension passieren, in der ich Jane Collins untergebracht hatte. Jane
war in diesen Augenblicken zweitrangig geworden, obwohl sie ja etwas
von einer Gefahr bemerkt hatte.

Wubte sie vielleicht mehr?

Sollte ich stoppen oder nicht?

Die Entscheidung wurde mir abgenommen, denn als ich in die Ndhe
des Hauses gelangte, sah ich, wie eine Gestalt durch den Vorgarten lief.
Es war Jane Collins.

Sie winkte sogar.

Vorsichtig driickte ich das Bremspedal nach unten und hielt den
Bentley an. Die Beifahrertiir war nicht verschlossen. Jane 6ffnete sie
und schob sich in den Wagen.

,.Fahr los!* sagte sie.

,,Du weil3t Bescheid?*

,,JKaum.“

Ich wulite, dal es nicht der richtige Zeitpunkt war, um Informationen
aus Jane Collins herauszuholen. Wenn sie etwas nicht sagen wollte, hielt
sie ihren Mund. So gut kannte ich sie immerhin.

,,Kennst du das Ziel des Steins?* wollte ich dennoch von ihr wissen.

,Das Ziel heiflt Vernichtung!*

,,Kann ich mir vorstellen. Ich meine aber das eigentliche Ziel. Was be-
zweckt der Stein?*

,.Keine Ahnung.*

Das nahm ich ihr nicht ab. Mir war eine andere Idee gekommen.
»Jane, du weilit mehr, das ahne ich. Deshalb eine Frage. Ist dieser Stein
allein, oder gibt es noch welche von seiner GrofB3e?*

,,Er ist nicht allein.

Ich schluckte. ,,Und wie viele sind noch unterwegs?*

,.Keine Ahnung.”“ Sie lachelte spottisch. ,,Stopp erst mal den einen,
Geisterjager. Oder versuche es zumindest. Ich bin gespannt.*

,,Ja, das bin ich auch.*

Der Fels rollte weiter, der magische Motor in seinem Innern kannte
keine Pause. Bisher hatten wir Gliick gehabt, denn es war uns kein
anderer Wagen begegnet, das aber konnte sich dndern, je ndher wir
Londons City kamen.

Eine Kreuzung tauchte auf.

Der Stein rollte hiniiber. Ich wollte ihm folgen, als von links ein



Wagen heranfuhr. Es war eines dieser Abschleppfahrzeuge, die bei so
einem Wetter Hochbetrieb hatten.

Der Fahrer nahm kaum Riicksicht. Das Fahrzeug war mit Reifen
ausgeristet, die jeder Witterung trotzten. Das grelle Hupsignal erreichte
auch meine Ohren.

Ich bremste.

Leider ein wenig zu hart, so dafl der Bentley noch weiterrutschte und
ich beflirchten muflte, den anderen Wagen zu rammen.

Das Schicksal wurde mir zum Gliick erspart. Haarscharf glitt der Ab-
schleppwagen vorbei. Auf seiner Ladefldche stand ein dunkler Volvo,
bedeckt mit einer Haube aus Schnee.

Die Reifen des Fahrzeugs schleuderten als letzten Grufl noch Schnee-
matsch gegen die Frontscheibe, die ich mit den Scheibenwischern
wegputzte.

,.Der fuhr viel zu schnell!* schimpfte ich.

,,Den Grund kannst du sehen®, erwiderte Jane Collins trocken. ,,Schau
nur mal nach links.*

Das tat ich auch.

Meine Augen weiteten sich. Ach, du lieber Himmel! Jane hatte davon
gesprochen, dafl mehrere Steine unterwegs waren.

Einen zweiten sah ich. Er rollte auf uns zu und war bereits so nahe,
daB ich ihm nicht mehr ausweichen konnte.

Morg Behan torkelte in das Haus. Im Flur lief3 er sich gegen die Wand
fallen, driickte die Stirn an einen kleinen Spiegel und fliisterte immer
wieder: ,,Das habe ich nicht gewollt. Verdammt, das habe ich nicht
gewollt. Hatte sie doch nur auf mich gehort!*

Aber Ellen hatte es nicht getan. Jetzt war sie verloren. Eingeschlossen
in diesem verdammten Stein, und er, Morgan, trug daran die Schuld. Er
hatte den Zauber ausgelost. Was filir ihn als Spielerei begann, war zu
einem todlichen Ernst geworden, denn die Steine nahmen keinerlei
Riicksicht.

Die Tiir stand noch offen. Der Wind wehte Schnee in den Flur. Es
waren die feinen Korner, die auf der Schneedecke lagen. Vom Himmel
fiel die weil3e Pracht nicht mehr.

Es dauerte Minuten, bis sich Morg Behan wieder gefangen hatte. Dann
begann er zu iiberlegen.

Das Grauen war nicht mehr zu stoppen. Es wiirde London erreichen
und alles vernichten, was sich ithm in den Weg stellte. Aber konnte er
das mit seinem Gewissen vereinbaren? Mullte er die Menschen nicht vor
den verfluchten Steinen warnen?

Eigentlich wire es seine Pflicht gewesen. Tat er dies, war seine grofie
Aufgabe natiirlich in Frage gestellt.



Da er zu keinem Entschlu3 gekommen war, warf er zunichst einmal
die Haustiir zu. Behan hoffte nur, dafl es keine Zeugen gegeben hatte,
denn zundchst muBite er einen Plan gefal3t haben, danach wollte er
weitersehen. Morg Behan war kein groBer Trinker, als Berufsfahrer
konnte er sich das nicht erlauben, aber wenn er zu Hause war, wullte er
genau, wo der Schnaps stand.

Auch wenn fiinf Jahre vergangen waren...

Er ging in die Kiiche. Dort stand noch immer der alte, von ihm mit
heller Farbe angestrichene Schrank, der aus zwei Teilen bestand. Einem
Ober- und einem Unterteil.

Morg Behan zog die rechte Tiir des Oberschranks auf, sah Porzellan
und auch eine Flasche.

Leider war es kein Whisky. Nur Rum. Ihn hatte sich Ellen in den Tee
gekippt.

Behan nahm sich nicht erst die Zeit, noch ein Glas zu holen. Er
schraubte die Flasche kurzerhand auf und setzte sie an den Mund. Der
Rum gluckerte in seinen Hals und verbreitete eine wohlige Warme in
der Magengegend.

Besser wurde es ihm auch nicht. Mit einem angeekelten Zug um den
Mund stellte er die Flasche wieder zur Seite und stiitzte beide Hinde auf
das Unterteil des Schranks.

Schwer drang der Atem liber seine Lippen. Sogar Speichel flol heraus
und tropfte nach unten. Das alles interessierte ihn nicht. Er dachte nur
dariiber nach, was er unternehmen sollte.

Er selbst konnte nicht viel tun. Behan hatte Wind gesét und Sturm ge-
erntet. Die Steine waren losgelassen, nun muflte sie jemand stoppen.

Aber wer?

Er lachte rauh. ,,Verdammt, es gibt keinen. Sie sind einfach zu
maéchtig, viel zu stark. Die kann keiner aufhalten, die vernichten alles.
Ob Mensch, Tier, ob Hauser ob...” IThm fiel nichts mehr ein. Er drehte
den Kopf und sich selbst, damit er die Kiiche verlassen konnte. ,,Ellen!
stohnte er, ,,warum bist du nur so ddmlich gewesen? Weshalb hast du
nicht auf mich gehort, verflucht!* Voller Wut schlug er mit der Faust
gegen die Wand.

Erst als der Knochen schmerzte, horte er auf, wankte zu einem Sessel
und lief} sich hineinfallen. ,,Funf Jahre!* keuchte er. ,,Finf Jahre habe
ich gebraucht, und dieses Weib macht mir durch seine verfluchte
Neugierde alles kaputt.“ Er schiittelte den Kopf und stemmte sein Kinn
auf beide Handflachen. ,Fiinf Jahre habe ich benétigt, um die
Meteoriten zu finden. Ich wullte, da} es sie gegeben hatte und wollte
endlich die Friichte ernten.” Er setzte wieder einen wilden Fluch
hinterher, ohne allerdings zu einem Ergebnis zu kommen.

Der Sessel lieB sich kippen. Morg Behan betétigte die Mechanik und



fiel nach hinten. In dieser Stellung konnte er besser nachdenken. Sein
Mund bewegte sich dabei, als wollte er etwas essen, dann hob er die
Schultern und drehte sich nach links, um den Sessel verlassen zu
konnen. Ein wenig unsicher stand er auf den Beinen und mufte
zugeben, dal er doch einen Schluck zuviel genommen hatte. Nor-
malerweise hitte er die Menge leicht verkraftet, aber in seiner
Verfassung war der Alkohol nicht gut gewesen. Deshalb fiihlte er sich
auch schwindlig, und als er ging, hatte er das Gefiihl, zu schweben.

Es schellte.

Morg Behan zuckte zusammen. Ausgerechnet jetzt kam jemand. Sollte
er so tun, als wire niemand zu Hause? Nein, das hatte keinen Sinn, der
Wagen stand vor der Tiir.

Also Offnete er.

Eine Nachbarin schaute ihn an. Ihre Augen waren grof3. Das Gesicht
zeigte einen Ausdruck, der zunidchst Erschrecken, dann aber das
Entsetzen widerspiegelte.

,,Mr. Behan®, fliisterte die Frau und ging zwei Schritte die Treppe
hinab.

,Ja. Und?*

,,Wie kommt es, daf} Sie...”

,,DaB ich hier bin?*

Die Frau im dicken Wintermantel und mit dem Tuch um den Kopf
nickte heftig.

,,Ich hatte keine Lust mehr.*

,Aber... aber... wo waren Sie denn?*

Behan reckte drohend den Kopf. ,,Das will ich Thnen sagen. In der
Holle*, erklarte er dumpf.

Die Nachbarin schlug ein Kreuz. ,,Sie versiindigen sich!* erwiderte sie
fliisternd, machte auf dem Absatz kehrt und rannte fluchtartig davon.

Mit diesem Mann wollte sie nichts mehr zu tun haben.

Morg Behan grinste schief und schlug die Tiir zu. Das neugierige
Weib war er los.

Die anderen Probleme nicht!

Wie sollte er jetzt reagieren? Es blieb ithm nichts anderes tibrig, als die
Polizei einzuschalten. Die Geister, die er gerufen hatte, wurde er nicht
mehr los. Da erging es ihm wie Goethes Zauberlehrling.

Die Polizei! Er lachte selbst dariiber, denn gute Erfahrungen hatte er
nicht mit ihr gemacht. Ein paarmal war er angehalten worden, hatte
Strafzettel bekommen und sich den Beamten gegeniiber stets als renitent
gezeigt.

Da gab es auch andere. Die Kriminalen, wie er immer behauptete. Im
Klartext hiel dies Scotland Yard. Wenn er sich mit denen in
Verbindung setzte, war das vielleicht besser. Von dem Verschwinden



seiner Frau brauchte er ja nicht gerade etwas zu erwihnen, die Leute
sollten nur seinen guten Willen sehen.

Ja, die Idee war gut. Sogar ausgezeichnet. Er nickte sich selbst Beifall
Zu.

Die Nummer wullte er nicht auswendig. Er mulite sie erst
heraussuchen. Das Telefon stand im Wohnraum. Als Behan wéhlte,
merkte er, wie die Hand zitterte. Er war doch nervds. Eine nett
klingende Frauenstimme meldete sich und fragte nach den Wiinschen
des Anrufers.

,,HOr zu, Méadchen, was ich dir jetzt sagen werde, haut dich vom
Sessel. Und spitz genau die Ohren...*

Morg Behan wullte genau, dafl er mit seinem Anruf eine Lawine in
Gang gesetzt hatte.

Was konnten wir noch tun?

Der Stein kam von links, also von der Beifahrerseite. Bei normalen
StraBenverhdltnissen ware ich sicherlich gut, schnell und sicher
weggekommen. Hier sah es anders aus, da gelang mir nur ein langsames
Anfahren.

Der Wagen war zumindest verloren.

,Raus, Jane!* rief ich.

,Natiirlich®, erwiderte die Hexe, wobei sie noch lachte, als sie den
Wagenschlag aufstieB3.

Ich verstand Jane Collins nicht und hatte auch nicht die Zeit, langer
dariiber nachzudenken. Ich mufite aus dem Bentley und dem Felsen
entkommen.

Adieu, altes Schitzchen, dachte ich und driickte die Tiir auf.
Gleichzeitig drehte ich mich schon nach rechts, damit ich schnell aus
dem Fahrzeug kam. Ich hatte sofort Kontakt, stiitzte mich noch ab und
katapultierte mich nach vorn, der gegeniiberliegenden Stralenseite zu,
wobei ich auf dem Schneematsch ausrutschte.

Ich wollte nach Jane schauen, rechnete sogar damit, sie irgendwo in
der Ndhe zu finden und bekam grofle Augen, als ich sah, was sie
tatsdchlich tat.

Sie stand auf der Strafle. Im rechten Winkel zum Bentley, hatte beide
Arme ausgestreckt und schaute dem allméhlich ndherrollenden Stein
entgegen.

Sie wirkte so, als wollte sie ihn aufhalten. Ein Zwerg gegen einen
Goliath aus Fels.

Ich verstand sie nicht.

,.Ja, weg!“ briillte ich.

Sie dachte nicht daran. ,,Nein, Geisterjager, ich werde nicht gehen. Ich
bleibe.*



,,Aber der Stein!*

Da lachte sie und verspottete mich. ,,Jetzt kannst du erleben, wozu eine
Hexe fahig ist, und du wirst bestimmt verstehen, daf3 ich keine Lust
mehr habe, so zu werden wie frither. Wikka hat mir tatsdchlich einiges
beigebracht. Dieser Stein ist eine gute Ubung fiir mich.” Sie lachte
wieder.

Ich tat nichts. Mein Erstaunen war unbeschreiblich, als ich Jane
beobachtete, wihrend der Stein auch seine letzte Drehung hinter sich
brachte, um Jane Collins zu erreichen.

Kontakt!

Jetzt muBite er sie niederwalzen.

Ich vergall zu atmen, denn die Vorginge waren nicht nur rétselhaft,
auch unbegreiflich.

Jane Collins stoppte den Fels!

Dieses Ding, das fast doppelt so groll wie die ehemalige Detektivin
war, wurde von ihr angehalten. Dabei blieb Jane so, wie sie war, sie
anderte nicht ihre Stellung. Nur etwas geschah.

Ihre Hande wurden griin.

Eine widerlich giftgriine Farbe nahmen sie an, als sie mit dem Fels in
Berithrung gekommen waren und Jane ihren Oberkorper nach vorn
driickte, als wollte sie den Stein nach hinten schieben.

Mein Blick glitt {iber ihren Kopf hinweg, denn nun wollte ich das Ge-
sicht innerhalb des Felsens sehen.

Es war noch immer vorhanden, doch es hatte sich verzerrt. Qual und
Schmerz zeichneten sich auf ihm ab. Von beiden Seiten wirkten Krafte
auf das Gesicht und driickten es so zusammen, dal es eine
flaschendhnliche Form annahm. Fiir mich ein kaum zu fassender
Vorgang. Ich wulte nicht, welche Magie Jane Collins eingesetzt hatte,
es mufite eine sehr starke sein, sonst hdtte sie den Stein nicht stoppen
konnen.

Wirklich phianomenal.

Und sie sprach dabei.

Urige, heisere Worte, ausgestoflen in einer Hexensprache, die ich zum
erstenmal horte. Jane Collins war wirklich eine gelehrige Schiilerin
gewesen.

Das Gesicht konnte dieser magischen Beschworung nichts Gleichwer-
tiges entgegensetzen.

Es zerfloB und zerfaserte immer stirker, wurde noch mehr
zusammengedriickt und war schlieSlich nur noch ein blasser schmaler
Fleck innerhalb des Felsens.

Keine Bosartigkeit mehr, keine grausamen Blicke, vor mir stand ein
normaler Felsblock, dessen Leuchten auch zuriickging und der pl6tzlich
zerplatzte.



Es begann mit einem Knacken und ReiBlen im Gestein, Risse und
Spalten zeigten sich, zuerst breit wie Finger, dann die Stirke einer
ganzen Hand annehmend.

Auch das Gesicht wurde zerrissen. Die Spalten drangen tief, wie mit
einem Messer eingeschnitten. Stirn, Augen, Nase das alles zerbrach,
wurde auf schaurige Art und Weise demontiert, so dal3 zum Schluf3 das
Gesicht zusammenkrachte.

Zuriick blieb Staub...

Kein Felsen mehr, kein Gesicht. Nur ein grauer Belag im Schnee, der
kein goldenes Schimmern mehr aufwies. Jane Collins hob den rechten
Ful3 und stach die Spitze in den Staub. Sie riihrte mit dem Ful3 herum,
drehte sich und schaute mich an.

Ich nickte anerkennend.

Sie tat iiberheblich. ,Tja, Geisterjager”, erklirte sie mit arroganter
Stimme. ,,So macht man das. Ich kann sagen, es war eine meiner
leichtesten Ubungen. John, du héttest es nicht geschafft, nicht wahr?*

,.Nein, das gebe ich zu.*

Sie kam so weit vor, bis sie mich erreichte. Lissig tippte sic gegen
meine Brust. ,,Man sollte dir den Titel Geisterjiger aberkennen, du
Versager®, erklarte sie mir. ,JIch habe dich wirklich fiir starker
gehalten.

,.In der Trane des Teufels hat es anders ausgesehen®, konterte ich.

,,Das ist vergessen.*

,,Fur mich nicht.*

,,Das kannst du halten wie ein Dachdecker, John.“ Noch einmal grinste
sie mich an und trat gegen den linken Vorderreifen. ,,Sei froh, daf3 ich
dir deine alte Schaukel gerettet habe.” Ein kratziges Lachen fiigte sie
noch hinzu.

Dann ging sie weg.

Einfach so...

Ich stand da wie ein dummer Junge. Erst als Jane den Bentley passiert
hatte, rief ich sie an. ,,He, Moment, wo willst du jetzt hin?*

Ohne sich umzudrehen, erwiderte sie: ,,Geisterjiger konnen und
diirfen alles essen, aber nicht alles wissen.

Ich hielt sie nicht auf. Eine Person wie Jane Collins konnte man zu
nichts zwingen. Sie hatte mir nur beweisen wollen, was in ihr steckte,
und das hatte sie tatsdchlich geschafft, wobei sie nebenbei auch noch
den Bentley gerettet hatte. Vielleicht eine kleine Wiedergutmachung fiir
meine Lebensrettung in der Trine des Teufels, als man sie in einen Topf
mit heiller magischer Fliissigkeit hatte werfen wollen.

Wie es mit Jane weitergehen wiirde, stand in den Sternen.
Wabhrscheinlich wufite es nur sie selbst. Ich hétte natiirlich gern
erfahren, was sie fiir Pldne hatte, dafiir war jetzt allerdings nicht die



Zeit. Andere Probleme dringten sich in den Vordergrund.

Die Steine!

Wo kamen sie her? Wer hatte sie geschickt? Brennende Fragen, auf
die ich unbedingt Antwort finden muflte. Ein Stein war vernichtet
worden, wie viele dieser magisch aufgeladenen Felsen noch durch die
Strafen rollten, wullte niemand zu sagen.

Zudem mufite es auch jemand geben, der die Verantwortung fiir all
den Schrecken trug.

Zwei Zeugen waren mit dem Leben davongekommen. Hatte es Sinn,
sie zu befragen? Wahrscheinlich wullten sie nicht mehr als ich. Ich horte
einen Piepton und wurde in Alarmstimmung versetzt, denn das
Gerdusch war aus meinem Wagen geklungen. Wenn es ertonte, dann
,,brannte* es irgendwo lichterloh.

Mehr rutschend als gehend niherte ich mich dem Wagen, himmerte
zuerst die Beifahrertiir zu, stieg dann ein und sah zu, da3 mein Bentley
kein Verkehrshindernis mehr war. Langsam lie3 ich ihn vorrollen und
stoppte neben einem Schneehaufen, in den sich die vordere Stofstange
hineindriickte.

HSinclair!“ meldete ich mich.

,Na endlich!“ vernahm ich die metallisch klingende Stimme meines
Chefs. ,,Wo treiben Sie sich herum?*

Wenn der Alte so redete, dann war ihm etwas schwer auf den Magen
geschlagen und sein Pillenverbrauch stieg wieder. ,JIch hatte Jane
Collins weggeschafft.”

,Vergessen Sie die Hexe. Andere Dinge sind wichtiger. Haben Sie
schon einmal von fressenden Steinen gehort?

,.Ich bin ihnen soeben begegnet, Sir.*

Jetzt war er sprachlos. ,,Was?* dchzte er.

,»Ja. Sie konnen es als Schicksal oder als Zufall betrachten. Jedenfalls
hatte ich das Gliick, den Weg der Steine zu kreuzen.*

,.Sie sprechen in der Mehrzahl.*

,,Ja, Sir, es sind mehrere.*

,,Wie viele genau?*

,Das habe ich leider noch nicht feststellen konnen. Aber alle Steine
scheinen sich der City von London zu ndhern, was natiirlich fatal
werden kann.

»Ja, da haben Sie ein wahres Wort gesprochen. Wenn Sie keine Spur
haben, wir kleben bereits an einer.*

Ich horchte auf. ,,Welche ist das, Sir?*

,Haben Sie schon mal von einem Mann namens Behan gehort?
Morgan Behan?“

Ich dachte kurz nach. ,Nein, Sir, ein Morgan Behan ist mir noch nicht
untergekommen.*



,,Mir bisher auch nicht. Aber dieser Mann scheint iiber das Ritsel der
Steine Bescheid zu wissen. Er hat uns sogar angerufen. Wir lassen ihn
momentan abholen. Ein Hubschrauber ist unterwegs. Kommen Sie so
rasch wie moglich zum Yard. Thr Partner Suko ist auch unterwegs. Und
beeilen Sie sich.*

,,S1e kennen das Wetter, Sir?*

,,Keine Ausreden. Sie haben freie Bahn. Zudem sind wir dabei, die
wichtigsten Straen in Richtung City sperren zu lassen. Diese Felsen
sind unberechenbar.*

,»3ir, das habe ich bemerkt.*

,,Okay, ich erwarte Sie also.*

,.Natiirlich.” Damit war das Gespriach beendet. Ich startete wieder und
gab Gas.

Der Schnee taute langsam weg. Er bildete eine graue Masse, die zu
einer gefdahrlichen Rutschflaiche wurde.

Sir James hatte von einem Hubschrauber gesprochen, mit dem der
Zeuge abgeholt werden sollte.

Die Maschine sah ich sogar. Sie flog links von mir und schwebte dicht
tiber den Dichern der Hauser hinweg. Die Positionsleuchten blinkten
intervallweise wie Glihwiirmchen, die eine dunkle Nacht erhellen
wollten. Eins wulflte ich.

Der Zeuge wiirde frither beim Yard sein als ich.

Suko traf ich auf dem oberen Gang. Er stand neben einem Automaten
und holte Tee.

,Da bist du ja“, begriifite er mich. ,,Alles wartet auf dich.*

,.Ihr héittet mir ja einen Hubsschrauber schicken konnen.*

Suko nickte. ,,Ware wirklich am besten gewesen. Ist die Fahrt ohne
Blechschaden verlaufen?*

,.50 einigermallen.*

Ich schaute zu, wie Suko seinen Becher unter dem Ausgu3 des
Automaten wegnahm. Die paar Sekunden hatte ich noch Zeit, um mir
einen Kaffee zu holen.

,.Sag mal“, sagte Suko zwischen zwei Schlucken und dem Verziehen
seines Gesichts. ,,Ist dir unterwegs noch ein Stein begegnet?*

,.Nein.*

,,und die sehen wirklich so aus, wie sie beschrieben worden sind?*

Ich zog mit spitzen Fingern den Becher weg. Er war wieder viel zu
heif3. ,,So sehen sie aus, mit Gesichtern und alles verschluckend, was
sich ihnen in den Weg stellt.*

Nebeneinander schritten wir auf Sir James Powells Biiro zu. ,,Hat der
Zeuge schon was gesagt?* fragte ich.

,»,Nur Angaben zu seiner Person.*



,,Das wird sich hoffentlich dndern. Mit diesen Worten stie3 ich die
Tiir zum Biiro meines Chefs auf.

Zwei Augenpaare schauten uns an. Eines davon hinter geschliffenen
Brillengldsern hervor. Das war Sir James.

Der andere Mann mufte demnach Morg Behan sein.

Er war ein kriftiger Typ. Man sah ihm an, daB3 er sich viel an der
frischen Luft bewegte. Die Lederjacke hatte er ausgezogen und hinter
sich iiber die Stuhllehne gehingt. Er trug eine Cordhose und ein Hemd
aus dickem Baumwollstoff. Wohl fiihlte er sich nicht, das war ihm
genau anzusehen.

,»Da sind Sie ja“, empfing mich Sir James und stellte mich Morg
Behan vor. Wir reichten uns die Hand. Ich lachelte knapp, knopfte
meine Jacke auf und nahm ebenfalls Platz.

Sir James kam sofort zur Sache. ,,Wir haben nicht viel Zeit zu
verlieren®, erklirte er. ,Bisher hat uns Mr. Behan nicht viel berichtet.
Ich hoffe, daB sich dies dndern wird. Nicht wahr?*

Der Mann hob die Schultern.

,,Aber Sie wissen {liber die Steine Bescheid?* fragte ich.

,,Ja, natiirlich. Ich habe ja einen Stein mitgebracht.*

Zuerst wollte ich die Antwort nicht glauben, bis ich in die ernsten
Gesichter der iibrigen beiden Anwesenden schaute. ,,Wie war das
moglich? Sie konnten ihn doch nicht tragen?*

,.Nein, das nicht. Ich transportierte ihn auf einem Lastwagen her.*

,,und von wo?“

,,Mr. Behan kommt aus Kanada“, erklarte mir Sir James, ,,das haben
wir inzwischen erfahren kénnen.*

Jetzt war ich es, der Uberraschung zeigte. ,,Kanada!*“ murmelte ich.
,Das kann ich mir kaum vorstellen. Und Sie haben den Stein
mitgebracht.*

,,Ja, auf einem Frachter.*

,.Nur den einen?*

Er senkte den Kopf und schiittelte ihn. ,,Nein, es waren sechs Steine!*

Tief atmete ich durch. Es war kein erleichterndes Atmen. Einen Stein
hatte ich vernichtet, demnach waren noch fiinf iibrig, die London in eine
Hoélle verwandeln konnten.

,,Wissen Sie, was Sie damit angerichtet haben, Mr. Behan?* fragte ich
weiter.

Er nickte. ,Natiirlich. Die Sache ist mir {iber den Kopf gewachsen.*

,,Haben Sie die anderen Steine auch transportiert?*

,,In Containern.*

,,Okay, dann waren Sie in England, nahm Suko den Faden auf. ,,Aber
wie haben Sie die Steine weitergeschafft.

,Einen nahm ich mit auf einen Lastwagen. Die anderen lie$3 ich in den



Containern.“

,,Wo sie nicht mehr sind!“ erklérte ich scharf. ,,Ich habe zwei Steine
schon gesehen.*

,.Ich hétte vorher wissen konnen, dal3 sie sich selbstindig machen.*

,,Wie ist das moglich?*

Jetzt hob Behan die Schultern. ,Ich kann Ihnen keine genaue
Erklarung geben. Vielleicht wiirden Sie mir nicht glauben, weil es
einfach zu unwahrscheinlich ist.”

,,Versuchen Sie es trotzdem.*

,»Nun ja, es ist so. Ich war in Kanada. Fiinf Jahre lang. Ein Freund
hatte mich angerufen. Er ist vor Jahren ausgewandert, weil er das
Abenteuer liebte. Wir standen jedoch weiterhin in Verbindung, denn er
hatte mir damals gesagt, da3 er einem Geheimnis auf der Spur sei. Er
redete von ddmonischen Steinen und von auf3erirdischen Wesen.

,»S0ll das heiflen, dal die Steine nicht von dieser unserer Erde
stammen?

Sir James hatte die Frage gestellt und bekam ein Nicken zur Antwort,
dal} der Mann sofort relativierte. ,,Es ist durchaus drin. Das alles wollte
mir mein Freund erkldren. Er kam aber nicht mehr dazu, weil er
plotzlich starb.*

,,und Sie hatten die Steine“, sagte Suko.

,.Richtig. Ich wuflte nicht, was ich damit machen sollte. Erst als ich
eine Art Testament meines Freundes las, wurde mir einiges klar. Darin
stand etwas von einer Macht. Dal3 die Steine mehr als aullergewdhnlich
waren und aus dem Weltall stammten oder einer anderen Dimension,
wie er schrieb. Von einem Planet der Magier.” Behan schaute uns an.
,,Das stand da wortlich drin.*

,,und Sie haben es geglaubt?* fragte Sir James.

,,Was sollte ich machen?* Behan hob die Schultern. ,,Mein Freund war
kein Aufschneider. Er vermachte mir Gold, so daf} ich sein Testament
erfiillen konnte.

,,Wieso?“

,lch muBte die Steine nach England schaffen. Das war sein letzter
Wunsch. Es war zwar miihevoll, aber fiir Geld bekommt man eben fast
alles. Die Steine wurden auf die Insel gebracht.*

,,und dann?“

,,Wie gesagt, ich nahm einen mit auf die Ladefldche eines Lastwagens
und fuhr damit nach Hause. Die anderen lieB ich eben in den
Containern. Soviel zu den Steinen.*

,,.Das reicht mir nicht®, erklarte ich. ,,Denn ich hitte gern gewul}t, wie
es moglich ist, daf3 sich die Steine selbstindig gemacht haben. Das will
mir einfach nicht in den Sinn.*

,»Da kann ich Ihnen auch nicht helfen.” Behan senkte bei dieser



Antwort den Kopf.

Er log.

Sir James, Suko und ich schauten uns an. Es gab fiir uns keinen
Zweifel, daB3 er nicht die Wahrheit sprach. Er mufite sich mit den
Steinen beschaftigt haben.

,»Weshalb sagen Sie uns nicht die volle Wahrheit, Mr. Behan?* fragte
Sir James. ,,Das Kind ist in den Brunnen gefallen. Sie tragen daran einen
Grof3teil der Schuld. Jetzt sollten Sie uns dabei helfen und alles tun, was
in ihren Kréften steht.”

,,Das habe ich.*

,»Nein, Mr. Behan. Sie haben die Steine zu uns geschafft. Sie wissen
tiber sie Bescheid. Sie kennen ihre Funktion. Sie miilten auch wissen,
wie man sie stoppen kann. Uberlegen Sie! Es sind sechs unterwegs.
Sechsmal das Grauen...*

,,Funf*, prazisierte ich. ,,Ein Stein wurde vernichtet.*

Sir James war iiberrascht. ,,Von Thnen? Wie haben Sie das denn ge-
schafft, John?*

,,lch war es nicht, sondern Jane Collins.*

Mein Chef nickte. ,,Da kommen wir spater noch darauf zu sprechen.

,.Natiirlich.”

,Wieder zu Ihnen, Mr. Behan. Dal} Sie die Steine mit nach London
geschafft haben, mufl doch einen Grund gehabt haben. Man schleppt
keine Felsen einfach so mit.*

,,lch wollte das Testament meines Freundes erfiillen. Er bat darum, die
Steine nach England schaffen zu lassen.*

,,und weshalb?*

,,Er selbst stammte aus diesem Land.

,.Das ist doch kein Grund*, warf ich ein. ,,Hat er das Land gehalf3t?*

,Nein. Aber ich las, dall es dort einige Menschen geben wiirde, die
sich die Zahne an diesen Steinen ausbeiflen. Klar?*

Eine Weile schwiegen wir, bis Sir James nickte. ,,Da hatte Ihr toter
Freund sogar recht. Hier gibt es tatsdchlich einige Menschen, die sich
die Zdhne daran ausbeillen konnten. Namlich wir. Waren wir gemeint?
Hat er Namen genannt?*

,,Ja, den Namen dieses Mannes hier!” Wiahrend der Antwort deutete
Behan auf mich.

Ich war tiberrascht. ,,Dann hitte er mich kennen miissen.*

,,Vielleicht.”

,,Hat er genau gesagt, John Sinclair?*

,,.Nein, er sprach von einem Geisterjager, der in London wohnen soll.
Das war alles.*

,,Wie hief} Ihr Freund denn?*

,.Simon Garfield.*



Ich schiittelte den Kopf. ,,Den Namen habe ich nie gehort. Darunter
kann ich mir nichts vorstellen. Du etwa, Suko?*

Auch mein Freund verneinte.

,Weshalb sollen wir uns die Zdhne daran ausbeiBlen?* erkundigte sich
Suko. ,,Er mul3 doch einen Grund gehabt haben, uns zu hassen.*

,,Das kann ich Thnen nicht sagen. Es hing vielleicht mit dem Planet der
Magier zusammen, von dem er immer sprach.*

,,und auch Aufzeichnungen hatte.*

Ja

,,Wo sind die jetzt?“

,.In meiner Wohnung. Ich habe sie nicht mitgebracht, weil es fiir mich
nicht interessant war. Ich will Thnen ehrlich sagen, dal} ich auch nicht zu
Ihnen gekommen wére, wenn das nicht passiert wire...“ Er schiittelte
den Kopf und schwieg.

Wir aber hakten nach. ,,Wenn was passiert wire?*

,»Ach, es ist nichts.*

,.Legen Sie die Karten auf den Tisch, Mr. Behan!* fuhr Sir James den
Mann an. ,,Sie wissen selbst, welch ein Unheil Sie angerichtet haben.
Ich will nun von IThnen volle Auskiinfte. Also, was genau ist da
passiert?*

,Der Stein hat einen Menschen geschluckt™, erwiderte Behan mit
leiser Stimme.

,,.Das habe ich bemerkt®, sagte ich. ,,Und zwar war es eine Frau, die
ihm zum Opfer fiel.“

,,Ja“, flisterte Behan. ,,Meine Frau. Ich... ich konnte sie nicht mehr
retten.*

Wir waren sprachlos. Dann hatte dieser Mann zugesehen, wie seine
Frau starb! Unwahrscheinlich, unglaublich.

,,Haben Sie denn nicht den Versuch unternommen, wenigstens etwas
zu tun?* wollte ich wissen.

,.Schon, aber...

,Reden Sie weiter!* forderte Sir James.

,Ich konnte nicht.” Behan berichtete uns die Geschichte. Wenn er
nicht ein hervorragender Schauspieler war, dann tat es ihm tatsdchlich
leid, was da geschehen war. ,Ich kann mich von einem Arzt
untersuchen lassen. Der Doc wird Thnen erkldren, dafl ich Sie hier nicht
anliige. Ich bin gestiirzt und konnte mich kaum bewegen.*

,,Wir konnen Thnen das Gegenteil nicht beweisen®, fafite Sir James zu-
sammen, ,,und wollen das erst einmal so hingestellt sein lassen. Aber zu
etwas anderem. Die Steine bewegen sich auf London zu. Haben sie ein
bestimmtes Ziel ?*

,,Jlch weil} es nicht...”

,Mr. Behan, Sie haben sich damit beschéiftigt”, sagte Sir James. ,,Sie



miissen etwas wissen."

,Nein!“ Die Antwort klang gequalt. ,,Ich horte nur von einem Planeten
der Magier, und die Steine sind aus ihm herausgefallen. Es sind
Meteoriten, das hat auch mein toter Freund immer behauptet. Er sagte
ferner, daf3 sie aus einem Material bestiinden, das es auf der Erde nicht
gibt.“

So kamen wir nicht weiter. Das sahen Sir James, Suko und ich ohne
weiteres ein.

Der Superintendent hob einen Bleistift auf und spielte mit ihm.
,Wissen Sie, John, dieser Mann kann oder will uns nichts sagen. Wir
miissen uns darauf einstellen, die Steine zu vernichten.” Er drehte den
Bleistift, so daf} die Spitze auf mich zeigte. ,,Diese Aufgabe werden Sie
tibernehmen. Die Steine sind praktisch Ihre Freunde im negativen Sinne.
Verstehen Sie mich da richtig.*

,.Natirlich, Sir.*

,,Dann unternechmen Sie etwas, denn Sie haben ja erlebt, wie ein Stein
zerstort werden konnte.

,,Das war nicht ich, sondern Jane Collins.*

,,Gut. Setzen Sie sich mit Jane Collins in Verbindung. Sie wird uns zur
Seite stehen.

,,Glauben Sie wirklich, Sir?*

,.Natirlich. Weshalb hat sie dann den einen Stein vernichtet?*

,,Es sollte eine Demonstration der Macht werden®, antwortete ich. ,,Sie
tat es nicht aus reiner Menschenfreude oder irgendwelchem Mitleid.*

Der Superintendent winkte ab. ,,.Die Motive spielen hier keine Rolle
mehr. Fiir mich ist wichtig, da} sie die Steine zerstort. Bringen Sie die
ehemalige Detektivin dazu!“

,.lch werde es versuchen, sagte ich und stand auf. ,,Darf ich mal Thr
Telefon benutzen?*

,,Natiirlich.*

Die Nummer der kleinen Pension kannte ich zwar nicht auswendig,
aber unser Computer in der Zentrale hatte sie gespeichert. Ich war
gespannt, ob es klappte.

Verbindung bekam ich. Nur als ich nach Jane Collins fragte, erhielt ich
von Mr. Delrose eine negative Antwort. ,, Tut mir leid, Sir, Ihr
Schiitzling hat sich nicht wieder blicken lassen.*

Das iiberraschte mich nicht einmal mehr. ,Ja, damit habe ich
gerechnet®, sagte ich leise. ,,Haben Sie keinen Anhaltspunkt, wohin Mifl}
Collins gegangen sein konnte?“

,,Nein, den habe ich nicht.”

,.S1e hat also nichts gesagt?

,,Wirklich nicht, Sir!*

,,Ich danke Thnen.*



Als ich mich umdrehte, schaute ich in betretene Gesichter. Selbst
Morg Behan zeigte sich zerknirscht. ,,Damit ist diese Hoffnung
geplatzt™, erklarte ich. ,Jane Collins hilt sich bewuflt zuriick. Wir
diirfen nicht vergessen, dall wir es bei ihr nicht mit einem Menschen,
sondern mit einer Hexe zu tun haben. Jane steht nicht voll auf unserer
Seite.*

,Man hitte sie in der anderen Dimension lassen miissen, erwiderte
Sir James hart.

,,Das sagt sich so leicht.*

Mein Chef ging auf meine Worte nicht ndher ein. Er wandte sich
wieder Morg Behan zu. ,,Und Sie haben wirklich nicht die Spur eines
Verdachts, wo die Steine sich konzentrieren konnten?*

,,Nein, Sir.*

Das Telefon meldete sich. Sir James hob ab, horte zu und wechselte
seine Gesichtsfarbe. Wenn er blal3 wurde, war wirklich etwas im Busch,
das kannte ich.

,»Was ist geschehen?* fragte ich, nachdem er aufgelegt hatte.

,,Die Steine haben London erreicht®, erwiderte er leise.

,,Und? Hat es Opfer gegeben?*

,Bisher noch nicht. Die Warnungen haben gefruchtet. Andere
Autofahrer konnten ihnen wohl ausweichen, aber sie ndhern sich immer
mehr der City.“

,2Auch dieser Stral3e?*

Sir James nickte. ,,Auch dieser. Vielleicht sogar ganz besonders.
Moglicherweise ist Scotland Yard ihr Ziel. Das wére fatal.*

Ich wollte mehr von Morg Behan wissen. ,,Horen Sie zu“, sagte ich zu
ithm. ,,Was verschlingen die Steine eigentlich. Gibt es irgendwelche
Dinge, die sie nicht...*

,.3ir, Sie verschlingen alles. Sie machen vor nichts Halt. Auch nicht
vor Hausern oder anderen toten Gegenstidnden. Es gibt kein Mittel, um
sie aufzuhalten...”

Hatte er recht, hatte er unrecht?

Aus seiner Situation hatte er bestimmt recht. Aber ich kannte jemand,
der sie stoppen konnte. Jane Collins. Sie mufiten wir finden und sie
irgendwie zu ihrer Aufgabe zwingen.

Das erklarte ich auch.

,,und wer will Mif} Collins suchen?* fragte Sir James.

,lch nicht”, erwiderte ich, ,,denn ich muf} in der Nédhe der Steine
bleiben. Das wire eine Aufgabe fiir Suko.“

,,und wer steht dir bei?*

Ich winkte ab. ,Irgendwie werde ich das schon schaffen. Sie du zu,
daf} du Jane findest.

Mein Freund schaute Sir James an, um seine Meinung zu erfahren. Der



Superintendent wulte selbst, da3 wir jetzt handeln mufiten und schon
zuviel Zeit verloren hatten. Deshalb nickte er. ,,.Suko, Sie werden Jane
Collins suchen.

,Denken Sie an die Zustdnde drauflen.*

,Das spielt jetzt keine Rolle. Sie nehmen den Hubschrauber. Wenn
Jane Collins nicht will, sind Sie dann in der Lage, Sie zu zwingen?*
fragte der Superintendent.

,,Das kann ich Thnen nicht sagen.*

,,Versuchen Sie es dennoch.*

,Natiirlich, Sir.“ Mein chinesischer Freund stand auf, schlug mir
aufmunternd gegen die Schulter und verlie3 den Raum. Wir wuliten, daf3
er alles einsetzen wiirde, um Jane Collins zu finden.

Zuriick blieben Sir James, Morg Behan und ich. Die Stimmung war
natlirlich gedriickt, und Behan hob seine Schulter. ,,Ich weil3, daf} ich an
allem Schuld bin. Hétte ich vorher gewuflt, dal das Testament meines
Freundes diese Friichte trdgt, hitte ich die Steine nie nach England
schaffen lassen. Aber wer kann das alles ahnen?*

Ja, wer®, murmelte ich. ,Das Testament werden wir uns natiirlich
genau ansehen.*

,,Das ist klar. Wenn alles vorbei ist.*

,,Versteht sich®, sagte ich. ,,Haben Sie das Schriftstiick nicht so genau
durchgelesen, dal Thnen etwas aufgefallen ist?*

,,Doch, schon. Es war nur ein wenig kompliziert.*

HInwiefern?*

,Es standen Namen und Begriffe darin, die schwer auszusprechen
waren und mit denen ich nicht viel anfangen konnte. Glauben Sie mir,
Sir, das war nicht einfach zu lesen.*

,Konnen Sie sich denn an einen Namen erinnern?“ hakte der
Superintendent nach.

Morg Behan iiberlegte. ,,Es ist schwer®, murmelte er, ,,so verdammt
schwer, weil es viele waren.*

,Versuchen Sie es!* driangte ich.

,»Ja, da war ein Name genannt worden. Er verschwand aber zwischen
so vielen Begriffen.“ Behan zog ein gequiltes Gesicht. ,,Sie miissen
mich verstehen...”

,,Meinen Namen haben Sie nicht gelesen?* fragte ich.

,,.Nein. Den horte ich heute zum erstenmal.*

Sir James wollte das seiner Ansicht nach fruchtlose Gespriach
abbrechen und sagte: ,,Wir werden den oder die Namen finden, wenn
wir das Testament gelesen haben.*

,,Halt, da féllt mir noch einer ein®, sagte Behan plétzlich und war
aufgeregt. ,,Er ist zwar aulergewohnlich, dennoch habe ich ihn behalten
kénnen.*



,,Und? fragte ich gespannt.

,,Arkonada hief} er.”

Ja, den Namen kannte ich. Auch Sir James hatte ihn schon gehort. Uns
beiden strich es kalt iiber den Riicken, denn Arkonada gehorte zu den
Groflen Alten. Es war des Satans Tatowierer und einer von Myxins
absoluten Todfeinden.

Arkonada!

Ich sah ihn noch vor mir. So grausam, so brutal, mit einem
gefahrlichen Messer ausgeriistet. Und ihm war es auch gelungen, sich in
den Besitz der Flammenden Steine zu setzen, ihre Magie zu zerstoren
und die seine dagegenzusetzen.

Da hatten wir die Verbindung zu den Steinen. Arkonada steckte also
dahinter.

Mir wurde kalt und heifl zugleich. Ich begann zu schwitzen, und auch
auf der Stirn des Superintendents hatten sich Schweillperlen gebildet.
Wir wullten beide, was uns bevorstand, wenn Arkonada tatsidchlich in
den Kampf mit eingriff.

Da gab es kein Erbarmen!

Behan schaute Sir James und danach mich an. ,,Ist Thnen nicht gut?
fragte er.

,Doch, doch®, erwiderte ich schnell. ,,Sie haben uns nur mit dem
Namen einen ziemlich gro3en Schrecken eingejagt.”

,,Dann kennen Sie ihn?*

HJa

,,und?*

,Es ist am besten, wenn wir das Gesprach abbrechen, schlug Sir
James vor. ,,Sie werden bestimmt nichts dagegen haben, Mr. Behan,
wenn Sie bei uns bleiben.*

,.Nein, nein, nicht. Ahm - wo denn?*

,Es gibt hier Zellen, die schon fast so komfortabel sind wie
Hotelzimmer*, machte Sir James ihm den Aufenthalt schmackhaft. ,,Wir
bringen dort unsere Schutzhiftlinge unter.*

,,und wie lange soll ich bleiben?*

,,Das hiangt von den Umstinden ab.*

,,Aber verhaftet bin ich nicht?*

,.Natiirlich nicht, Mr. Behan.*“ Sir James griff zum Telefonhdrer und
lie3 einen Mann kommen, der sich um Behan kiimmerte. Behan machte
einen zerknirschten Eindruck. Er hatte mittlerweile bemerkt, was er da
mit nach England geschafft hatte. Und er wulite nicht, wie er aus dieser
Sache wieder herauskommen sollte.

Wenig spiter war er verschwunden.

Sir James hatte eine Idee. ,Ich werde Suko iiber Funk zu erreichen
versuchen, damit er sich in der Wohnung oder im Haus der Behans



einmal umschaut. Wir brauchen das Testament.*

,,S0ll Suko nicht nach Jane Collins...?*

,Natiirlich, John. Er kann beides erledigen. Wir miissen eben das
Unmégliche machbar machen.*

Das war gut gesagt. Sir James schaffte es tatsdchlich, die Verbindung
herzustellen. Der gesamte Fall artete zu einem Grof3einsatz aus, bei dem
wir die Spitze des Eisbergs bildeten.

Ich war wirklich gespannt, wie es weitergehen wiirde. Hoffentlich
fanden wir eine Moglichkeit, die Steine zu stoppen. Wenn nicht... aber
daran wollte ich gar nicht denken.

,.Er wird es versuchen®, sagte Sir James.

,,aut, Sir. Und was machen wir?*

Der Superintendent verzog das Gesicht. ,Ich bleibe hier, und Sie
stoppen die Steine, John. So einfach ist das.*

,,Ja, Sir, so einfach.* Ich stand auf und verlie3 den Raum. Kaum hatte
ich die Tiir hinter mir geschlossen, als ich die beiden Uniformierten sah,
die iiber den Gang liefen.

,,Sie sind John Sinclair, Sir?*

HJat

,,Kommen Sie mit.*

,,Was genau ist los?

Einer der Beamten breitete die Arme aus. ,,Steine, Sir. Steine gewaltig
und riesig...

Ich faB3te ihn hart an. ,,Wo?*

,Schon hier, Sir. An der Victoria Street. Ich glaube, Sir, das gibt ein
Chaos...

Jane Collins hatte sich von der Pension entfernt, in die man sie hatte
schaffen wollen. Um ihre Lippen spielte ein kaltes Lacheln. Endlich
hatte sie es dem Geister Jager einmal gezeigt. Sinclair sollte sehen, zu
was sie alles fahig war. Ihr war es gelungen, den Stein zu stoppen, denn
sie hatte gespiirt, dafl diese Felsen mit einer Hexenkraft gefiillt waren.
Es war eine Kraft, die ihrer ungefahr gleichkam, die jedoch nicht von
Wikka stammte, sondern von einer anderen Hexe.

Wer das war, wullte Jane nicht genau, aber sie schwor sich, es
herauszufinden.

Aufmerksam wurde sie, als sie in der Luft ein bekanntes Gerdusch
vernahm.

Ein Hubschrauber flog in Richtung Innenstadt. Jane war geschult
genug, um trotz der Dunkelheit erkennen zu kénnen, dal3 es sich bei der
Maschine um einen Polizeihubschrauber handelte.

Und der flog in Richtung City. Weshalb? Was hatte er in dieser
Gegend gewollt? Es konnte sich natiirlich auch um einen Rettungsflug



handeln, daran wollte Jane nicht so recht glauben. Sie setzte die Kréfte
ein, die man ihr mitgegeben hatte.

Auf telepathischem Weg suchte sie die Gedanken des Piloten, hatte
dort kein Gliick und fing einen anderen Impuls auf. Den eines Mannes,
der auch im Hubschrauber saf3.

Eines gewissen Morgan Behan!

Jane Collins schaffte es, ihn unter ihre Kontrolle zu bekommen. So
erfuhr sie einiges. Unter anderem die Adresse des Mannes, und sie
bekam heraus, dal} er der Verwalter eines Testaments war, in dem mehr
iiber die Steine stand.

Das wollte Jane haben!

Ihr angespanntes Gesicht nahm wieder einen anderen Ausdruck an. Er
war nicht viel weicher, und das Léacheln, das auf ihren Lippen lag, zeigte
Triumph.

Jane wufite Bescheid.

Dal} Sinclair sie in einer Pension hatte unterbringen wollen, erwies
sich nun fiir sie als giinstig, denn sie besal} die Bewegungsfreiheit, die
sie brauchte.

Dennoch verspiirte Jane so etwas wie Furcht. Sie wulite genau, daf}
man Jagd auf sie machte und Wikka, ihre ehemalige Meisterin, alles
daransetzen wiirde, um sie wieder fiir eine Bestrafung in ihre Klauen zu
bekommen.

Dall Wikka kein Pardon kannte, war ihr klar. Da zdhlte nicht mehr,
was zuvor gewesen war, sondern nur der eine Fehler.

Aber Jane wollte sich wehren. Noch stand sie allein. Vielleicht bekam
sie Unterstiitzung, dieses seltsame Testament schien ihr ein Schliissel
dazu zu sein.

Man wiirde sehen.

So rasch es die Witterungsverhiltnisse erlaubten, bewegte sich die
Collins voran. Leider war sie nicht perfekt. Sie beherrschte nicht die
Gabe der Teleportation, und so blieb ihr nichts anderes iibrig, als sich
auf Schusters Rappen dem Ziel zu néhern.

Das Gliick war ihr hold, denn Morg Behan wohnte in einer ziemlich
ruhigen Straf3e. Jane Collins lief kaum Gefahr, irgendwelchen Leuten zu
begegnen, die sie aufhalten wollten. Sehr genau schaute sie sich um. Sie
hatte durch ihren telepathischen Kontakt auch die genaue Hausnummer
erfahren und stellte fest, dal das Haus ziemlich am Ende der einsamen
Strafle lag, nicht eingekeilt zwischen anderen Bauten, sondern neben
einem groflen Brachgeldnde stehend.

Auf der Strale glanzte der Schnee. Das matschige Zeug fror an der
Oberflache, so daBl die grofe Gefahr des Glatteises durchaus gegeben
war. Die ehemalige Detektivin mufite sich vorsehen.

Lauernd naherte sie sich dem Ziel und erkannte vor dem Haus einen



geparkten Lastwagen.

Ihn schaute sie sich genauer an. Die hintere Plane der Ladefliche war
geoOffnet worden. Fiir Jane war es leicht zu erraten, was der Wagen
transportiert hatte.

Zumindest einen Stein.

Jetzt war er leer. Auch im Fiihrerhaus hielt sich niemand auf. Jane lief
im Schatten des Wagens zur Haustiir, blieb dort fiir einen Moment
stehen und stellte fest, da3 die Tir nicht verschlossen war, denn sie
konnte den auB3en angebrachten Knauf drehen.

Rasch huschte sie in den Bau.

Er sah nicht gerade modern aus. Alles war sehr klein, die Decke
niedrig, zudem roch es muffig. Zwar heizten einige Ofen, aber die
Feuchtigkeit steckte zu tief in den Waianden und verbreitete diesen
penetranten Geruch.

In der Kiiche hatte Jane sich zuerst umgesehen und sie auch rasch
durchsucht.

Sie fand nichts von Bedeutung. Weder im Schrank noch in den
Schubladen. Papiere sah sie nicht.

Deshalb nahm sie sich den Wohnraum vor. Hier kontrollierte und
suchte sie intensiver.

Auch keinen Erfolg. Selbst die Kissen von der alten Couch hob sie in
die Hohe, ohne etwas zu entdecken.

War es alles ein Bluff gewesen?

Hatte man sie auf hinterlistige Art und Weise reingelegt?

Fast glaubte sie daran, aber sie wollte nicht aufgeben und auch in den
oberen Etagen nachschauen.

Uber eine schmale Treppe gelangte sie dorthin. Der Gang in der ersten
Etage war nicht viel breiter. Obwohl sich Jane allein im Haus befand,
bewegte sie sich auf Zehenspitzen. Wenn es eben ging, wollte sie
unndtige Gerdusche vermeiden.

Die Beleuchtung strahlte von einer Wandlampe. Thr schwaches Licht
erreichte nicht alle Ecken und Winkel. Jane schritt iiber einen alten
Teppich und sah eine im rechten Winkel offenstehende Tiir. Sekunden
spéter hatte sie bereits die Schwelle iiberschritten, stand in dem dunklen
Raum und machte Licht.

Ein Wohn oder Schlafzimmer war es nicht. Mehr eine Hobby-
Werkstatt. Sie befand sich normalerweise im Keller eines Hauses. Aus
welchen Griinden sie hier oben eingerichtet worden war, wufite wohl
nur der Besitzer des Hauses zu sagen.

Jane entdeckte eine kleine Drehbank und an der Wand einen aufge-
hiangten Werkzeugkasten.

Lange Zeit muBlte hier niemand mehr gebastelt haben, denn die Werk-
zeuge zeigten allesamt eine dicke Rostschicht.



Der linke Teil des Raumes war belegt von einer Couch, einem Tisch
und einem Schrank, der mehr die Form eines alten Schreib-Sekretérs
aufwies. Eine Klappe stand offen.

Auf der Klappe lag ein brauner Umschlag. Janes Augen leuchteten
auf. Thre Hand fafte den Umschlag. Sie stellte fest, da3 er wattiert und
nicht verschlossen war.

Jane Collins griff in die Offnung und holte etwas hervor, das sie fast
aufjubeln lieB3.

Es waren Papiere!

Das Testament?

Die ehemalige Detektivin schaute genauer nach. Sie blitterte die
Papiere durch und fand einige ziemlich eng beschriebene Seiten. Mit der
Hand beschrieben, nicht mit der Maschine.

Das muBite das geheimnisvolle Testament sein!

Jane Collins machte sich nicht die Miihe, die Zeilen zu lesen. Sie
iiberflog die Seiten nicht einmal. Dazu war spiter noch genug Zeit. Sie
knickte die Tiite nur so zusammen, dal3 sie auch in die Innentasche der
Kostiimjacke pafite.

Was dieser Fund fiir sie bedeutete, wiirde sich spiter herausstellen.
Wichtig war nur, da3 er sich in ihrem Besitz befand, denn sicherlich
waren auch andere Personen hinter diesem Testament her.

Sinclair und Co.

Jane lachte leise. Sie fiihlte sich wohler. Und sie ahnte auch, dal} in
diesem Testament etwas iiber die geheimnisvollen Steine stand, um die
sich alles drehte.

Eine fremde Hexenmagie...

Vielleicht ebenso méachtig wie die der Wikka!

Es wire fantastisch gewesen, und Jane knopfte ihre Jacke hastig
wieder zu.

Mitten in der Bewegung erstarrte sie, denn sie hatte das ihr bekannte
Gerdusch gehort.

Hubschrauberdréhnen!

Kam der Helicopter wieder zuriick. Wenn ja, weshalb so schnell? Jane
dachte daran, dal3 der Besitzer des Hauses unter Umstdnden von dem
Testament berichtet hatte und andere es ebenfalls holen wollten. Sie
sollten sich geschnitten haben.

Jane Collins I6schte zunichst das Licht und huschte an das kleine
Fenster.

Sie schob die im Laufe der Zeit schmutzig und briichig gewordene
Gardine zur Seite und peilte nach drauf3en.

Getduscht hatte sie sich nicht. Der Hubschrauber landete soeben hinter
dem Haus. Es war nicht die Maschine, die sie auf dem Flug in Richtung
City gesehen hatte.



Kaum hatte die Maschine mit ihren Kufen den Boden beriihrt, wurde
der Ausstieg schon gedffnet. Die Positionsleuchten blendeten Jane so
stark, dal} sie nicht genau erkennen konnte, wer ausstieg. Ein Freund
war es sicherlich nicht.

Rasch zog sie sich zuriick. Wenn die Person das Haus betrat, wollte sie
es verlassen, dachte sie dariiber nach, dal der Hubschrauber auf der
Riickseite des Gebdudes gelandet war und der Mann wahrscheinlich
auch durch die Hintertiir treten wiirde. Deshalb rechnete Jane damit,
vorn heraus freie Bahn zu haben.

Sie lieB auch die Treppe hinter sich. Dabei mufite sie bei den schmalen
Stufen achtgeben, damit sie nicht fiel. Die letzten beiden nahm sie mit
einem Sprung, federte in den Knien ab und drehte sich sofort nach links,
um sich der Tiir zuzuwenden.

Hart wurde sie auf gestofen.

Zu spit, dachte Jane und sah den Mann auf der Schwelle.

Es war Suko!

Dal3 die Meldung nicht gelogen war, lag auf der Hand. Sir James war
mir gefolgt. Er stand in der offenen Tiir und hatte die letzten beiden
Worte verstanden.

,,Sind Sie sicher? wandte er sich an die beiden Beamten.

,.Natiirlich, Sir.*

,,JIch fahre mit nach unten!* erkldrte er und nickte mir zu. ,,Los, John,
wir diirfen keine Zeit mehr verlieren!*

Selten hatte ich meinen Chef so in Action erlebt. Er hatte sogar einen
Teil seiner Bierruhe verloren, und das sollte bei einem Mann wie Sir
James etwas heiflen.

Ein Lift stand bereit. Wir huschten in die Kabine und driickten den
Knopf zum Erdgeschof.

,Funf Steine®, sagte Sir James mit schwerer Stimme. ,Finf
verdammte Steine, die konnen alles vernichten.*

Ich gab ihm recht.

,Sehen Sie eine Chance, diese Felsen aufzuhalten? erkundigte sich
der Superintendent.

,.lm Augenblick nicht.*

,und Thr Kreuz?“ Das fragte Sir James schon, als wir gerade den Lift
verlieBen.

,lch habe keine Ahnung. Es ist vieles moglich. Ob das Kreuz
allerdings auf die Magie reagieren wird, die innerhalb der Steine steckt,
das ist die grof3e Frage.*

,,Es wire einen Versuch wert.*

In der Halle hatte sich einiges getan. Natiirlich hatte es sich
herumgesprochen, welche Gefahr sich da ndherte. Von drauBen her



klang das Heulen der Polizeisirenen bis in das Innere. Menschen hatten
hier ihre Fluchtmdglichkeit gesehen. Wildfremde Personen redeten
miteinander, vermuteten und sprachen das aus, was sie dachten.

Da war von einer auBBerirdischen Invasion die Rede, von grauenhaften
Dingen, von magischen Kriften. Das alles stimmte im Prinzip, nur
genaue Zusammenhénge wullite keiner.

Ich auch nicht.

Sir James und ich dringten uns durch die Menge. Ungewohnliche Er-
eignisse und Vorfille sprechen sich eben sehr schnell herum. So war es
auch einigen Reportern nicht verborgen geblieben, was hier geschah.
Sie hatten sich in das Yard Building eingeschlichen, fotografierten oder
sprachen erste Lageberichte auf die Bander iiber Recorder.

Auch mich entdeckte man.

Schon flammten Blitzlichter auf. Sir James und ich zogen die Kopfe
ein, und der Superintendent verwahrte sich mit lauter Stimme gegen die
Fotos.

Das horten einige Beamte der Wachmannschaft. Siegriffen rasch ein
und dringten die aufdringlichen Presseleute zuriick.

Endlich erreichten wir den Ausgang.

Auch auf der Treppe standen Menschen. Ich kannte sie fast alle. Es
waren Kollegen vom Yard.

Als sie mich erkannten, reagierten zwei von ihnen sauer. ,,Haben Sie
uns diesen Mist eingebrockt, Sinclair?*

Erst jetzt sahen Sie Sir James und dessen eisigen Gesichtsausdruck. Er
hatte sich dem Wetter angepalt, denn durch die Straen pfiff ein boiger
Wind, der Schnee und Hagel mitbrachte, die in die Gesichter der
Menschen bissen.

,,Verschwinden Sie®, sagte Sir James.

,,Natiirlich.*

Der Mann dréangte sich an uns vorbei. Wir bekamen ein besseres Sicht-
feld und schauten nach links und rechts die Victoria Street hoch und
runter. Niemand hatte gelogen. Die Steine waren inzwischen da.

Und wie!

Schaute ich nach links, so sah ich drei gewaltige, goldgelb
schimmernde Felsen, die ndherwalzten. Rechts waren es zwel.
Zusammen also fiinf. Und niemand wullte, wie sie zu stoppen waren,
auch ich nicht.

Wir erlebten eine unheimliche Szene.

Polizisten hatten dafiir gesorgt, dall die breite Fahrbahn leergerdumt
worden war. Dort hatten die Steine also keine Gegenstinde mehr finden
konnen, die sie mitnehmen konnten. Vor allen Dingen keine Menschen
mehr. Dennoch war es schlimm genug, denn sie hatten auf dem Weg zu
ihrem Ziel Menschen gefunden.



Bei jeder Drehung, die die Felsen zuriicklegten, sahen wir die
Gestalten. Ménner und Frauen, winterlich gekleidet und in einer Lage
hingend wie Turner im Rhonrad.

,Die wollen Sie!* sagte Sir James dicht neben mir. Er hatte nicht
einmal einen Mantel {ibergezogen. Die feinen Schneekdrper peitschten
gegen seine Kleidung und himmerten auch in das Gesicht. ,,Sie allein,
John, das ist mir klar geworden.*

,,Weshalb?* fragte ich.

,,Arkonada! Steht da nicht noch eine Rechnung offen?*

,.Klar.” Mehr sagte ich nicht, sondern schaute auf die Gesichter in den
Steinen.

Grofle Fratzen, menschliche Ziige, aufgerissene Augen und Mauler,
um alles gierig zu verschlucken.

Dal} es mir kalt den Riicken hinablief, daran trug nicht allein das
Wetter die Schuld. Es war vor allen Dingen der Anblick der Steine, die
zwar schaurig aussahen, doch auf irgendeine Art und Weise auch
faszinierend wirkten.

Naher und néher rollten sie.

Keiner war schneller als der andere. Sie behielten samt und sonders
die Geschwindigkeit bei. Fiir mich waren ihre Bewegungen beinahe
provozierend langsam, als wiirden sich die Sendboten einer fremden
Magie bewulit die Zeit nehmen.

,.Ich gestehe ein, John, daf} ich ratlos bin®, sagte Sir James. ,,Vielleicht
konnen wir nur noch beten.*

,,Mal sehen...

Ein Austin, war doch nicht so geparkt, da3 er den Steinen entgehen
konnte. Wenn die drei weiterrollten, wiirde einer von ihnen das Auto zu-
mindest beriihren.

So geschah es auch.

Der Stein bekam plotzlich Kontakt. Wir horten kein Gerdusch, aber
der Wagen verschwand zur Hélfte. Bei der nidchsten Umdrehung sahen
wir sie verkleinert im Innern des Steins.

Einfach geschluckt...

,LunfaBBbar!“ hauchte Sir James. ,,Und so ist es auch den Menschen
ergangen. Man kann es kaum glauben.*

Da gab ich meinem Chef recht. Aber wir hatten es mit eigenen Augen
gesehen, es gab nichts daran zu riitteln, und die Felsen dachten
iiberhaupt nicht daran, ihre Umdrehungen zu stoppen. Sie setzten den
Weg unbeirrt fort.

,,Wir miissen etwas tun!“ murmelte Sir James gedankenverloren. ,,Nur
was, das ist die Frage.*

,,Jch werde mich ihnen stellen!* erklarte ich.

,.Sie, John?*



,,Sehen Sie eine andere Chance?*

,Nein, aber...*

,,Kein aber, Sir. Sie haben selbst gehort, dal es sich in dem Testament
auch um einen Geisterjiager dreht. Und an einen Zufall mdchte ich nicht
mehr glauben. Das war alles Berechnung.*

,»Wenn Suko wenigstens schon mit Jane hier wire®, sagte mein Chef.

Ich lachte bitter. ,,Wenn Sie sich auf Jane Collins verlassen, dann sind
Sie verlassen.*

,.Scheint mir auch so.*

,,.Okay, Sir“, sagte ich. ,,Wir haben lange genug geredet. Ich muf}
handeln.*

Der Superintendent versuchte noch, mich zuriickzuhalten. ,,Was
versprechen Sie sich davon?*

,.Die Rettung der anderen.

,,und Thren Tod?*

,,Das ist nicht sicher.*

,,Ich kann Sie also nicht umstimmen?*

,»Nein.

,»Dann gehen Sie jetzt!“ Die Stimme meines Chefs klang kratzig. Zum
erstenmal seit langem erlebte er einen Einsatz wieder so hautnah mit.

Vor mir lag eine gerdumte Strafle. Nicht von Schnee und Eis, deshalb
mufite ich mich auch so vorsichtig bewegen, um nicht auszurutschen
und in einen Nachteil zu gelangen.

Sehr langsam bewegte ich mich auf die StraBenmitte, zu. Kleine
Schritte machte ich nur. Manchmal verschwand der Belag unter
Eisbuckeln, die zu gefdhrlichen Rutschfallen wurden.

Noch einen Blick warf ich zuriick.

Sir James war verschwunden. Vielleicht wollte er die nichsten
Minuten nicht miterleben.

Auf der StraBenmitte blieb ich stehen. Ich hatte mich so gedreht, daf3
ich dem Yard Building meine Frontpartie zeigte. Unter Umstinden war
das Gebdude das letzte Bild, das ich im Leben sah. Die Menschen hatten
sich nicht aus dem breiten Eingang zuriickgezogen. Noch immer
standen sie da und starrten.

Schrig peitschte der Wind den diinnen Schneefilm iiber die Straf3e.
Deshalb sah ich die Gesichter der Zuschauer nur mehr als
verschwommene blasse Ovale.

Ich spiirte auch nicht die Kélte des feinen Schnees. Ich hatte allein nur
Augen fiir die Steine.

Von links her rollten die beiden an. Sie nahmen nicht die gesamte
Breite der Strale ein. Zwischen ihnen befanden sich noch groBere
Liicken. Die drei nebeneinander prallel rollenden Felsen jedoch lieBen
mir keinen Platz mehr auf der Straf3e.



Da mufite ich schon iiber die Gehsteige laufen, wenn ich fliichten
wollte.

Immer stirker schrumpfte die Distanz zusammen. Es waren nur mehr
wenige Yards rechts und links, die mich von den Steinen trennten. Die
Chance, ihnen auszuweichen, wurde auch immer geringer.

Ich tat etwas, das in meinen Augen sehr wichtig war. Vor all den
Zuschauern holte ich mein Kreuz hervor, streifte die Kette iiber den
Kopfund behielt das Kruzifix in der Hand.

Wenn es eine hollische Magie war, dann konnte es mir vielleicht
gelingen, die Steine zu stoppen. SchlieBlich hatte Jane es auch geschafft.
Ich aber hatte Pech.

Obwohl ich mein Kreuz einmal gegen die zwei und dann wieder gegen
die drei Steine hielt, geschah nichts.

Der wertvolle Talisman reagierte nicht einmal. Er leuchtete weder an
den Enden auf, noch bekam er eine Aura.

Und Hexenkréfte besal3 ich nicht.

Allmihlich bekam auch ich Angst. Da standen zahlreiche Menschen in
der Nihe, und niemand konnte mir helfen. Ich schaute die Steine an.
Wie Berge kamen sie mir vor, als sie niher und ndher walzten. Jede
Umdrehung brachte mich dem Ende ein Stiick néher.

Wie starre Puppen hingen die Menschen in dem Gefiige. Die
gewaltigen Gesichter erinnerten mich an Monsterwesen, obwohl sie
menschlich aussahen.

Wer diese Steine geschaffen hatte, der wullite genau fiber die
Menschheit Bescheid.

Ich hatte von einem Planet der Magier gehort und von Arkonada.
Hatte er die Felsen wirklich geschickt?

Ich zog die Beretta. Eine fast hilflose Geste, denn viel erreichen
konnte ich mit den geweihten Silberkugeln nicht. Wahrscheinlich
wiirden sie wie normale Bleigeschosse als deformierte Querschliager
durch die Gegend sausen.

Ich machte mir bereits dariiber Gedanken, wie es wohl im Innern der
Steine aussehen konnte. Vielleicht erstickte ich ganz allméhlich, oder
ich wurde sofort getotet.

Hinein kam man immer. Nur nicht zuriick!

Vielleicht noch vier, fiinf Umdrehungen, dann hatten sie mich. Von
zwei Seiten wiirden sie mich einkesseln und verschlucken.

Noch konnte ich weglaufen, noch hatte ich die Chance. War es
Feigheit?

Nein, keine Feigheit. Jeder Mensch hdngt am Leben. Da erging es mir
nicht anders. Nur brauchte ich jetzt starke Nerven, denn ich wollte wirk-
lich bis zum letzten Augenblick warten und erst dann verschwinden.

Sekunden vergingen.



Schnee jagte gegen die Steine, wo er sofort taute. Demnach mufiten sie
auch eine gewisse Wirme abgeben.

Noch eine Umdrehung, die néachste, die libernichste.

Schon kam ich mir eingeschlossen vor wie in einem engen Tal. Ich
vernahm das Knirschen, das die Bewegungen der unheimlichen
Felsbrocken begleitete, und achtete genau auf den richtigen Zeitpunkt.

Auf der Stelle drehte ich mich. Als die Steine nur noch eine
Umdrehung zuriickzulegen hatten, startete ich.

Von einem grofartigen Start konnte man natiirlich nicht sprechen,
dafiir war es zu glatt. Mir gelang es dennoch, gut von der Stelle zu
kommen.

Und ich war trotz der widrigen Umstidnde schnell genug. Die Kante
des Biirgersteiges hétte ich fast {ibersehen, hiipfte {iber sie hinweg,
befand mich auf dem Gehsteig und drehte mich erst jetzt um.

Eigentlich hitten die Steine zusammenprallen miissen, und dies
geschah tatsdchlich.

Nur lief der Vorgang lautlos ab. Die fiinf Steine verschmolzen zu
einem einzigen, der sich im nichsten Moment wie ein gewaltiger Ballon
aufblihte.

Es gab keine fiinf Steine mehr, nur noch einen!

Und die Menschen?

Ich hatte mich mit dem Riicken gegen eine Hauswand geprefit und
schaute nach vorn. Mein Blick wollte den Stein durchdringen, ich
schaffte es nicht mehr, weil ich nichts sehen konnte.

Keine Menschen, keine Fahrzeuge es gab nur mehr diesen einzigen
Stein, der in seinen fiinf Teilen einmal so goldgelb geschimmert hatte
und sich nun auch im Innern vollig verdnderte.

Er wurde dunkler.

Zunichst einmal Grau. Diese Farbe drang von allen Seiten gegen das
Zehntrum vor. Dort vereinigte sie sich zu einer dichten, zuckenden
Wolke, die sich aufbldhte und wieder zusammenfiel, so dafl der
Vergleich mit einem Ballon tatsidchlich zutraf.

Erinnerungen wurden wach.

Ich hatte schon einmal in eine dhnliche Wolke geschaut. Und zwar im
Gebiet der flaming stones. Dort hatte sich Myxin Arkonada zu einem
verzweifelten Kampf gestellt, und aus der Wolke war dann ein haBliches
Gesicht erschienen, das den Gastkorper des Arkonada ausspie, den
Tatowierer namens Gregg.

Sollte mir hier ein dhnlicher Vorgang bevorstehen?

Ich wartete ab, obwohl ich besser hétte fliechen sollen, aber nun wollte
ich es bis zum Ende durchstehen.

’ Siehe Sinclair Band 265: ,,.Des Satans Téatowierer*



Tiefblau prisentierte sich die eingeschlossene Wolke. Sie war
dreidimensional, so dal} ich das Gefiihl hatte, in einen langen Kanal zu
schauen.

Dort tat sich etwas.

Bewegung entstand, eine lautlose Unruhe, und ich erkannte im
nichsten Augenblick eine Fratze. Sehr nahe fiir mich und dennoch
meilenweit entfernt.

Das fratzenhafte Gesicht schob sich nach vorn. Es war eine regelrechte
Hollenvisage. Je ndher es kam, um so mehr Einzelheiten erkannte ich
und bekam bestitigt, daB3 ich einen der GroBlen Alten vor mir hatte -
eben Arkonada. Wenn auch eingeschlossen in diesem unheimlichen
Stein.

Mitten in London zeigte er sich. Dal} er so etwas iiberhaupt tat, bewies
mir, wie sicher und {iberlegen er sich mir und anderen gegeniiber fiihlte.

Das konnte er auch. Die Macht und die Kraft der Steine hatte er
deutlich demonstriert.

Eigentlich gibt es nur wenige Gegner, die mir eine direkte Angst
einjagen. Zu diesen wenigen zdhlte ich Arkonada. Er war ungemein
michtig und auch brutal. Zudem befand sich der Wiirfel des Unheils in
seinem Besitz, und er konnte damit den Todesnebel produzieren.

Ich mufte mit Erstaunen feststellen, da3 die Fratze immer grofer
wurde und dennoch nicht nidher zu kommen schien. Es war ein
mathematisches Raumphdnomen, das ich hier erlebte. Ein Weltall in
Verkleinerung, denn so dhnlich mufite es wirken, wenn sich das All oder
seine Krifte ausdehnten.

Fiir mich existierte nichts anderes mehr. Nur eben Arkonada, der sich
mir wieder einmal zeigte.

Jede Einzelheit des Gesichts sah ich. Es war breit und flachig,
gleichzeitig tief, fest und auch durchsichtig, da es von den blauen
Schatten umkreist wurde. Diese Schatten verdnderten den Ausdruck
stdndig, so daB} es einmal breit, dann wieder lang, beim néchstenmal
oval und wenig spiter kugelig wirkte.

Eine scheuBliche Sache.

Dabei schien das Gesicht nur mehr aus Falten und Stiicken zu
bestehen, die man hineingeklebt oder hineingefrast hatte. Wer dieses
Gesicht zum erstenmal sah, der wullite genau, wie grausam es sein
konnte. So schrecklich menschenverachtend, aber darin waren sich die
Grof3en Alten einig.

Arkonada wollte mich. Daran gab es nichts mehr zu riitteln. Und er
hatte sich mir auf eine spektakuldre Weise gendhert, wie es eben seiner
wiirdig war.

Das gab er mir auch zu verstehen. ,,Sinclair!“ horte ich eine hallende,
gleichzeitig fliisternde und bdse klingende Stimme. ,,Sinclair, ich will



dich. Dich ganz allein! Hast du verstanden?*

,Natiirlich!* gab ich zuriick. Der Schnee peitschte von der Seite gegen
mein Gesicht, ndflite die Haut und die sich dort gesammelten Tropfen
rannen in langen Bahnen an den Wangen entlang nach unten.

,.,Entkommen kannst du aus eigenen Kréften nicht mehr. Und andere
koénnen dir auch nicht helfen. Bevor ich dich mit mir nehme, will ich dir
noch sagen, wohin. Zu mir, auf meinen Planeten. Auf den Planet der
Magier...*

Fiir einen Augenblick waren Suko und Jane gleichzeitig liberrascht.
Keiner von ihnen hatte wohl mit dem Auftauchen des anderen
gerechnet. Und wenn, dann nicht so plétzlich.

Jane dachte nur an ihre Beute. In einer instinktiven Bewegung schlug
sie thre Hand dorthin, wo das wertvolle Testament steckte. Natiirlich
registrierte der Inspektor die Bewegung und schiittelte den Kopf, als er
sah, daf Jane einen Schritt zuriickging.

,,Bleib stehen!*

,Nein!“ Die Detektivin funkelte Suko an. ,,Du wirst verschwinden,
denn du hast hier nichts zu suchen.*

Suko lachelte nur. ,,Ist es bei dir anders? fragte er und ging einen
Schritt vor, ,,oder hast du das bereits gefunden, wonach du gesucht hast,
Hexe?

Jane konnte nicht verbergen, dal Suko mit dieser Frage genau ins
Schwarze getroffen hatte. Sie zuckte zusammen, wollte antworten,
verschluckte die Erwiderung jedoch und tat dafiir etwas vollig
Uberraschendes.

Sie floh.

Bevor der sonst so reaktionsschnelle Suko noch irgend etwas
unternehmen konnte, war Jane Collins seinen Blicken bereits
entschwunden. Sie hatte sich um die eigene Achse gedreht und sich
selbst die ersten Stufen des Treppenaufgangs hochkatapultiert.

Suko argerte sich. Er durfte Jane nicht entkommen lassen, denn nur sie
kannte ein Mittel gegen die Steine.

Nicht eine Sekunde wartete der Inspektor lianger. Er nahm die
trennende Distanz zur Treppe mit zwei gewaltigen Sitzen und vernahm
tiber sich schon die Schritte der fliichtenden Hexe.

Suko jagte ihr nach.

Er wullte nicht, wie grof3 die Distanz war, deshalb traute er sich noch
nicht, seinen Stab einzusetzen, mit dem er die Zeit fir fiinf Sekunden
anhalten konnte. War Jane zu weit weg und hitte er mehr als fiinf
Sekunden bendtigt, um sie zu erreichen, wire die Wirkung des Stabs
praktisch ins Leere gepufft.

Natiirlich wufte Suko auch iiber Janes auflergewohnliche Kréfte



Bescheid. Nur war er nicht dariiber informiert, was sie alles konnte.
Deshalb war er vorsichtig und stiirmte nicht wie ein Wilder die Treppe
hinauf.

Im Gang der ersten Etage brannte das Licht. Bevor Suko noch die
Treppe hinter sich gelassen hatte, konnte er in den Korridor
hineinschauen, ohne jedoch eine Spur von Jane Collins zu sehen. Unter
Umstinden verbarg sich die Hexe in einem der Zimmer.

Jedenfalls stand eine Tiir offen.

Das machte Suko mifBitrauisch. Er schob seine Hand bereits unter die
gefiitterte Jacke und umfafite dort den fiir ihn so wertvollen Stab. Jetzt
kam es nur darauf an, ihn so giinstig wie moglich einzusetzen.

Auf Zehenspitzen huschte er vor, erreichte die offenstehende Tiir,
drehte sich nach links und schaute in den Raum.

Im selben Augenblick zerklirrte eine Fensterscheibe. Zahlreiche
Glasstiicke wirbelten nicht nur durch das Zimmer, sondern Suko auch
entgegen. Und Scherben konnten scharf wie Messer sein.

Er horte das Lachen, warf sich zu Boden und sah hinter dem
auseinanderfichernden Scherben-Vorhang das schrecklich verzerrte
Gesicht der Jane Collins.

In diesen Momenten bewies sie, dal man sie tatsdchlich als Hexe
ansehen mufte.

Die Haare hatten sich aufgerichtet. Sie standen ihr regelrecht zu Berge,
und in ihren Augen leuchtete ein schockgriines Licht, dessen Kraft nicht
nur die Scherben bewegte, sondern auch hypnotische Fahigkeiten besal}
und Suko erfafite.

Er lag am Boden, spiirte den Anprall der Magie und konnte sich fiir
einen ihm schrecklich lang vorkommenden Augenblick nicht mehr
bewegen. Er war hilflos.

Die Scherben hitten sein Gesicht zerschneiden kénnen, doch Jane
brachte sie nicht mehr auf einen anderen Weg. Sie hatte es eilig,
kletterte durch das Fenster, und die einzelnen Glasstiicke hieben hinter
Suko gegen die Wand.

Suko horte das Klirren, Splitter fielen nach unten, erreichten auch
seine Haut und bissen hinein.

Und Janes Vorsprung vergrofB3erte sich.

Mit einem kraftigen Satz stand Suko wieder auf den Beinen und jagte
in das Zimmer.

Von Jane keine Spur.

Dafiir sah er das offene Fenster. Kalter Wind wehte hinein und brachte
auch diinnen Schnee mit. Die kleinen Flocken tauten sofort weg und
hinterlieBen nasse Flecken.

Den Piloten des Hubschraubers konnte und durfte er keinesfalls mit
hineinziehen. Jane war ihm immer {iberlegen, und sie wiirde es ihm



gnadenlos beweisen.

Kaum hatte Suko das Fenster erreicht, als er schon das Schlagen der
Tiir vernahm.

Suko sah nur eine Mdéglichkeit.

Jane Collins hatte den Helicopter geentert!

Das war in der Tat der Fall. Selten in ihrem Dasein hatte sich die
Detektivin so rasch bewegt. Sie war formlich aus dem Fenster gestiirzt,
hatte sich in der Luft fast liberschlagen und verdankte es mehr oder
weniger einem Zufall, daf sie auf den Beinen gelandet war.

Der Hubschrauber kam ihr wie ein Geschenk des Himmels oder der
Holle vor. Je nach dem, aus welchem Blickwinkel man die Sache
betrachtete. Der Pilot hatte Anweisung bekommen, zu warten. Der
Motor tuckerte, und Jane glaubte fest daran, daf3 der Mann sofort starten
wiirde.

Das muBite sie ausnutzen.

Sie wuflte nicht, ob sie der Pilot gesehen hatte, wenn ja, es spielte
kerne Rolle.

Jane sprang und streckte ihren Korper. Es gelang ihr, den Einstieg zu
O0ffnen, dann schnellte sie in die Kanzel und hockte bereits auf dem Sitz,
als der Pilot endlich merkte, daB} er sich gewissermaflen eine Laus in den
Pelz gesetzt hatte.

In seine wiitende Frage erklang das Himmern, als Jane Collins die Tiir
zuwuchtete.

,,He, Sie! Was erlauben...”

Jane starrte ihn nur an. Thre Augen verdnderten sich dabei. Fiir einen
winzigen Moment wurden die Pupillen schockgriin, und der Pilot nickte
nur.

,.,S1e wiinschen?*

Starten Sie!“

Jane hatte den Befehl kaum gegeben, als ihr einfiel, daB3 sie noch die
Tiir verriegeln mufite. Rasch legte sie den Hebel um. Damit war Zeit
gewonnen, jetzt wiirde es der Chinese nicht mehr schaffen, die
Maschine zu entern.

Die ehemalige Detektivin freute sich diebisch. Sie hatte allen ein
Schnippchen geschlagen So einfach war es nicht, sie zu iibertélpeln. Da
multen schon andere kommen.

Die Maschine hob ab. Uber dem Dach bildeten die Rotorblitter einen
rasenden Wirbel, der wahre Wolken von Schnee vom Boden her in die
bleigraue, dunkle Luft schleuderte.

,,und wohin?* fragte der Pilot.

Jane lehnte sich zuriick, spiirte einen Ruck an den Kufen, war fiir
einen Moment irritiert und sagte: ,,Zum Yard, mein Lieber. Fliegen Sie



zu Scotland Yard. Ich will einen Logenplatz bei Sinclairs Tod...*

Suko fiel halb geduckt aus dem Fenster und horte das wilde Knattern
der Rotorenblitter, als er sich noch in der Luft befand. Er kannte die
Maschinen. Sie konnten schnell starten und waren sehr flink.
Hoffentlich nicht flinker als er.

Als Suko landete, trat bei dem Hubschrauber genau das Gegenteil ein.
Er startete.

Plotzlich hob er ab. Der Chinese setzte alles auf eine Karte. Er
schnellte wie ein Raubtier vor, streckte die Arme aus und versuchte, mit
kréftigen Spriingen die trennende Distanz zu iiberwinden.

Fast hitte er es geschafft.

Der Helicopter schwebte bereits iiber seinem Kopf, als sich Suko noch
einmal streckte.

Mit der rechten Hand schlug er gegen eine Kufe, kriimmte sofort die
Finger, denn er hatte einen Wahnsinnsplan gefaf3t.

Das Pech verfolgte ihn. Vielleicht auch das Gliick, denn einen Flug an
den Kufen des Hubschraubers, zudem bei dieser verfluchten Kilte, hétte
auch ein Mann wie Suko kaum iiberstanden.

Durch Schnee und Eis waren die Kufen glatt geworden, so daf} der
Chinese den Halt verlor und nach unten fiel.

Er landete im weichen Schnee.

Suko fluchte nicht oft. Die Verwiinschung, die ihm nun {iber die
Lippen drang, kam von ganzem Herzen. Er stand auf und schaute der
Maschine nach, deren Positionsleuchten blasser und blasser wurden,
bevor sie vom dunkelgrauen Himmel verschluckt wurden...

Jetzt war es heraus. Ich wullte endlich Bescheid. Man wollte mich auf
einen Planeten schaffen. Ein Planet der Magier stand fiir mich bereit.
Was sollte ich dort? War es eine Falle, ein ewiges Gefangnis oder ein
Todesurteil?

Da traf wohl alles ein wenig zu. Auf jeden Fall hatte man mich so aus
dem Verkehr gezogen.

Die weiligraue Fratze innerhalb der dichten Wolke zeigte ein Grinsen,
das man mit dem Wort diabolisch beschreiben konnte. Wahrscheinlich
hatte Arkonada mein Erschrecken bemerkt, denn vollig hatte ich mich
nicht unter Kontrolle bekommen.

Er lachte. Bose, widerlich gemein, und die blaue Wolke begann sich
heftiger zu bewegen. ,,Hast du noch nie von einem Planet der Magier
gehort, Geisterjager?*

,,Nein!*

,,Dann wird es Zeit, da} du ihn kennenlernst.*

,,Wo befindet er sich?*



,»Du bist zu neugierig. Denk an die goldene Pistole und den
Todesnebel, John Sinclair!*

Wieder zwei Begriffe, die er so einfach dahergesagt hatte, die mich
aber erschreckten.

Natiirlich kannte ich die goldene Pistole. Sie stammte aus der
Dimension der Ghouls. Ein widerliches Schleimwesen hatte sie mit auf
die Erde gebracht. Die Pistole war mit einer Fliissigkeit gefiillt, die
gleiche Eigenschaften aufwies wie der Todesnebel.

Sie war eine furchtbare Waffe. Zum Gliick hatte Suko sie dem Ghoul
abgenommen, doch die Waffe war zum Schluf} zerstért worden, als wir
gegen Shimada und dessen Ninja kdmpften.

Wir hatten den Verlust der Waffe sehr bedauert. Nun bekam ich eine
neue Spur.

Der Planet der Magier und die goldene Pistole schienen irgendwie mit-
einander in Verbindung zu stehen.

Auch die Steine?

Ich begann zu pokern. Schon oft hatte ich mich in dhnlichen Situatio-
nen wie dieser befunden. Ich war es gewohnt, die Nerven zu behalten
und das beste fiir mich herauszuholen, wenn es eben ging. Deshalb fiel
es mir auch nicht schwer, meine Forderungen zu stellen. Ich sagte:
,;Okay, ich bin bereit, mit dir zu gehen, aber laf} zuvor all die Menschen
frei, die sich in diesem verdammten Stein befinden.*

,»Du willst Bedingungen stellen?* drang die dumpfe Stimme aus der
Fratze. ,,Du wagst es wirklich und stellst Bedingungen? Nein, Geisterja-
ger, das kannst du nicht. Hier entscheide ich. Und was willst du mit
Menschen, die schon ldngst tot sind?*

,,Dann wiirde ich auch sterben, wenn ich mich in diesem verdammten
Stein befinde?*

,Das kann ich bestimmen. Fiir dich ist der Planet der Magier
reserviert. Gewissermalien als Verbannung. Du kennst vieles. Schon im
Vorhof der Holle bist du gewesen, aber nicht auf dem Planeten, den ich
fiir dich ausgesucht habe.*

,,Weshalb hast du die Menschen getotet? fragte ich. ,,Es wére nicht
notig gewesen. Sie haben dir nichts getan.*

,.Sie standen im Weg!“

Ich horte die Antwort und dachte dariiber nach. Sie standen im Weg!
So einfach war es fiir ddmonische Wesen, Menschen umzubringen. Es
war von Arkonada nicht nur so dahingesagt worden. Fiinf Steine hatten
Kurs auf London genommen. Weshalb? Ich wollte noch den Grund
wissen.

,,Aus welchem Grunde bist du mit fiinf Steinen gekommen?* fragte
ich. ,,Was haben sie zu bedeuten?* .

»Jemand hat sie gefunden! Sie sind ein Uberrest gewesen, abgespalten



vom Planet der Magier. Lange haben sie verborgen gelegen, doch es
kam ein Mann, der Simon Garfield hie8. Er hat die Steine wieder zu
einem fiir dich so furchtbaren Leben erweckt. Sechs Steine waren es,
daraus ist einer geworden...*

,,und die Gesichter? fragte ich.

,,Es waren die des Menschen, der die Steine...”

,»,Simon Garfield also!*

,Genau! Nur sein Gesicht war in ithnen zu sehen. Sechsmal das
gleiche.*

Davon hatte mir Morg Behan nichts erzdhlt. Simon Garfield hatte
Tribut zahlen miissen. Er war eingeschlossen worden, obwohl er schon
nicht mehr lebte.

In den Steinen hatte sich sein Gesicht gezeigt.

Allméhlich wurde mir dieser Mann unheimlich. Ich konnte mir
vorstellen, das er einiges in seinem Testament hinterlassen hatte und
hétte es gern gelesen.

,,Das hast du nicht gewullt, Geisterjager!” lachte Arkonada hallend.
,,Jlch weil}. Vieles ist dir noch ein Rétsel, und das meiste wird dir auch
ein Rétsel bleiben. Du wirst nie hinter das Rétsel der Groflen Alten
kommen und hinter all die Geheimnisse, die dazugehéren. Dem Teufel
kannst du trotzen, diesem Narr. Uns aber nicht. Wir sind méchtiger, viel
maéchtiger. Wir haben...*

,»Eine Gegenpartei aufgebaut! sagte ich.

,,Das stimmt!“

,Vielleicht werdet ihr euch gegenseitig zerfleischen. Tduscht euch
nicht in der Kraft des Satans. Asmodis hat noch nicht aufgegeben. Er
wird euch weiterhin bekdmpfen und...

,Weshalb machst du dir seinetwegen Sorgen, Geisterjiger? Deine Zeit
ist vorbei. Ich bin gekommen, um dich zu holen. Du wirst ebenso in
diesen Stein hineingerissen, wie es mit den anderen Menschen auch
geschehen ist. Verstehst du?*

Ich senkte den Blick und schaute auf mein Kreuz. Sollte ich es
aktivieren? Hatte ich dann noch eine Chance?

Kaum. Der weise Hesekiel hatte an vieles gedacht, doch gegen die
uralten Magien und Mythologien kam er auch nicht an. Er hatte
moglicherweise davon nichts gewulit, denn schon zu seiner Zeit lag
Atlantis im Dunkel der Geschichte.

,,Es gibt keine Chance mehr fiir dich! Arkonada holt sich immer, was
er haben will...*

Er hatte kaum das letzte Wort gesprochen, als ich die Kraft spiirte, die
mich packte.

Es war eine Zugkraft, und sie wollte mich genau auf den Stein
zuschleudern, damit das wahr wurde, was mir Arkonada versprochen



hatte. Schon beim ersten Anprall hatte ich bemerkt, daf ich dem Druck
nichts entgegensetzen konnte.

Die Steine und Arkonada waren stérker.

Ich sah den schrig fallenden Schnee nicht mehr, spiirte auch nicht die
beiBende Kilte, sondern sah nur die blaue wallende Wolke, in deren
Zentrum sich das Gesicht des Damons hervorschalte.

,,Nein, Sinclair!“ vernahm ich ihn zischen. ,,Du entkommst nicht mehr.
Ich bin in der Lage, dich und alles andere auch zu zerstéren. Arkonada
ist immer der Gewinner. Sogar ohne den Todesnebel...

Etwas ri3 meine Fiile weg. Ich fiel nach hinten, schlug noch mit dem
Kopf gegen die Mauer, bevor ich zu Boden prallte.

,.Sinclair, ich habe gewonnen!*

,.Nicht ganz, Arkonada!*

Da war die zweite Stimme.

Und auch sie war mir bekannt.

Myxin!

Der Pilot befand sich unter der Kontrolle der Hexe. Sein eigener Wille
war gebrochen, aufgehoben worden. Jane Collins hatte die volle Regie
iibernommen.

Er tat genau das, was man ihm geheiflen hatte. Starr hielt er den Kurs
und flog die Londoner City an.

Unter ihnen wirkten die Hauser wie in weille Watte gepackt. Das war
sogar trotz der Dunkelheit zu erkennen. Der Schnee reflektierte das
Mondlicht und schuf ein seltsames Dammerlicht.

Jane Collins hatte noch Zeit. IThre Gedanken beschéftigten sich mit
dem Testament. Sie spiirte, dall sie damit einen Schliissel zur Macht
besall, denn was dieser Mann, der das Testament hinterlassen und
herausgefunden hatte, war phdnomenal gewesen. Ohne Einzelheiten zu
kennen, wufite Jane schon jetzt, dal sie an einem entscheidenden
Wendepunkt ihres Daseins stand.

Und sie wiirde sich nicht beugen!

Wikka sollte sich an ihr die Zdhne ausbeiflien. Mit dem Testament war
sie diesem Vorsatz wieder ein erhebliches Stiick ndiher gekommen. Sie
wiirde die Kenntnisse gegen ihre Feinde einsetzen, egal, auf welcher
Seite sie standen.

Auf der menschlichen oder auf der ddmonischen, das spielte iiberhaupt
keine Rolle.

Sie lachte auf, als sie an den Geisterjager John Sinclair dachte. Er hatte
sie regelrecht abschieben wollen. In einer kleinen Pension sollte sie
bleiben. Welch ein Irrsinn! Mit ihr, einer Hexe, konnte man so etwas
nicht machen. Sie war kein normaler Verbrecher, und einsperren liel3 sie
sich erst recht nicht.



Dann dachte sie an Suko, der zuriickgeblieben war. Dieser Wahnsin-
nige hatte doch tatsdchlich noch versucht, sich an die Kufen zu hiangen.
Nun, es war ithm nicht gelungen. Vielleicht hatte ithm dies sogar das
Leben gerettet. Wer konnte das alles wissen?

Der Pilot sal} wie eine Puppe in seinem Sitz. Unbewegt das Gesicht,
von dem Jane nur einen kleinen Ausschnitt erkannte, denn der grofite
Teil des Kopfes wurde vom Helm verdeckt und auch von dem vor den
Lippen hingenden Mikrofon.

Jane hatte ihm nicht laut gesagt, wohin er zu fliegen hatte. Das Ziel
war nur mehr allgemein angegeben worden, aber sie schaltete sich
wieder in die Gedanken des Mannes ein und befahl ihm, Kurs auf das
Yard Building zu nehmen.

Jane wollte sich mit eigenen Augen ein Bild von den Vorgéingen
machen. Auflerdem wiirden sich einige Leute wundern, wenn sie wie
aus heiterem Himmel erschien.

Noch war die Sicht gut. Das allerdings dnderte sich rapide. Jane und
der Pilot horten das leise Prasseln gegen das grof3e Sichtfenster trotz der
Motorengerdusche.

Schnee fiel aus den dichten Wolken!

Kleine Eiskorner. Sie wurden vom Wind erfaf3t und in langen Fahnen
schrig gegen die Maschine gepeitscht.

Es war kilter geworden, und Jane hatte das Gefiihl, wie durch einen
dicken Nebelvorhang zu fliegen, der sich schrig und hektisch bewegte.

,,Geh tiefer!*“ befahl sie dem Piloten.

,,Gefahrlich... Hauser...”

Mehr verstand Jane nicht, denn der Larm war zu gro83.

,Ich will, da3 du tiefer gehst. Die Victoria Street ist breit genug. Da
kannst du hineinstoBen!*

,,Aber man kann nichts sehen!*

,,Fur uns wird es reichen, verdammt

Jane wunderte sich, daB der Mann noch widersprochen hatte.
Demnach mufite seine Angst noch grof3er als die hypnotische Kraft der
Hexe sein.

,,Geh tiefer!

Jetzt gehorchte der Pilot, denn fiir den Bruchteil einer Sekunde war es
in den Augen der Hexe wieder schockgriin aufgeflammt. IThr Befehl
wurde verstanden.

Der Copter sackte ab.

Fast ein wenig zu schnell, und von der rechten Seite her tauchte der
Schatten eines Hauses auf, dem der Pilot zum Gliick im letzten
Augenblick geschickt hatte ausweichen kénnen.

Er jagte dariiber hinweg.

Die Schneeflocken wirbelten mit den sich drehenden Rotorblattern um
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die Wette. Windboen fuhren gegen die Maschine und riittelten an ihr.

Sie mufBten bereits den grofiten Teil der Strecke hinter sich haben. Jane
Collins beugte sich vor, um besser sehen zu kénnen.

Leider schaute sie nur in diesen wirbelnden tanzenden, grauen
Vorhang aus Schnee. Hin und wieder erschien der Schatten eines
Hauses oder eines Dachs, das war auch alles.

Die Sicht war wirklich bescheiden.

Jane Collins bif} sich auf die Lippen. Das Blut rauschte in ihren Ohren.
Die Hénde hatte sie geballt, und der Pilot senkte die Maschine noch
tiefer.

Eigentlich war es Wahnsinn, was sie taten, das sah sogar die
ehemalige Detektivin ein, aber sie wollte unbedingt dabei sein, wenn es
zum Finale kam.

Das sah sie auch als eine Selbstbestitigung ihrer eigenen Krifte an.

London lag nicht im Dunkeln. Sie sah oft genug Licht. Zu beiden
Seiten schimmerten helle Flecken, huschten herbei und verschwanden
ebenso schnell in der triiben Suppe.

,, Victoria Street! meldete der Pilot.

Jane nickte. Sie konnte einen Blick auf den im Cockpit eingebauten
Bordkompall werfen und stellte fest, daBl sie sich von Siiden her
ndherten. Auf der rechten Seite mufite Westminster Cathedral liegen.
Ein Stiick weiter befand sich auf der gegeniiberliegenden Seite die
Westminster City Hall, ein ebenfalls ehrwiirdiges Gebaude.

Von beiden Bauten war nichts zu erkennen. Sie verschwanden in den
wirbelnden Schneemassen.

Jane war noch gespannter geworden. Thre Augen glianzten. Innerlich
zitterte sie. Ihr Korper steckte voller Vibrationen, und sie ordnete an,
noch tiefer zu gehen.

Der Pilot gehorchte.

Er behandelte den Hubschrauber wie ein rohes Ei.

,»Scheinwerfer einschalten. Der Copter hat doch einen, oder nicht?*
fragte Jane.

wJac

,,Dann los!*

Wenig spiter wurde es heller. Die Lichtquelle befand sich unter der
Maschine. Sie konnte vom Cockpit aus gelenkt und gedreht werden, so
daB der Strahl in die wirbelnde graue Suppe hineinstach und sie in
einem langen Streifen erhellte.

Das Ziel war der Grund!

Geisterhaft huschte der gelbe Schein iiber ihn hinweg. Ein wenig
wurde die Finsternis aufgehellt. Jane sah einen Teil der Strafle, und sie
erkannte, dal3 man die Fahrbahn leergerdumt hatte. Auf ihr befand sich
kein einziges Fahrzeug mehr. Dafiir entdeckte sie Sperren und auch



Polizisten, die sich an den Barrieren aufhielten. Verwundert schauten
die Beamten hoch, als sie den Hubschrauber sahen und horten.

Hier hatte sich einiges verdndert. Das war Jane Collins langst klarge-
worden.

Als sie daran dachte, begann sie zu grinsen. Der Mund zog sich in die
Breite, ihre Augen begannen regelrecht zu glithen, die Hénde hatte sie
geballt, denn sie wollte es den anderen zeigen. Mit ihr hatte niemand
gerechnet, sie war der Joker in diesem hollischen Spiel.

Aber wo befanden sich die Steine?

Das war die grof3e Frage. Bisher hatte sie Jane Collins noch nicht ent-
decken konnen. Ob es sie iiberhaupt noch gab?

Sie wullte es nicht, und sie wartete ab, denn bald mufite das Gebaude
von New Scotland Yard auf der rechten Seite auftauchen.

Dann wiirde man sehen...

Menschen bewegten sich hektisch iiber die Gehsteige. Einige deuteten
auch in die Hohe, denn ihnen war der Hubschrauber aufgefallen.
Innerhalb des gelben Strahls wirkten sie schatten und geisterhaft.

Das alles war fiir Jane Collins uninteressant. Sie entdeckte plotzlich
einen gewaltigen Stein. Wesentlich groBer, als jeder einzelne der fiinf
Felsen. Ihr Herz trommelte. Es war wie ein Fieber, das sie gepackt hielt.
Sie sah sich dicht vor dem Ziel. Jetzt konnte sie endlich etwas
unternehmen, und ihre Augen weiteten sich noch im selben Moment.

,,HOher!* schrie sie. ,,Los, verdammt, steig hoher!* fuhr sie den Piloten
an. Es war nicht die Angst, mit der Maschine gegen den Stein zu
prallen, sondern eine Entdeckung, die sie gemacht hatte.

Auf der Strafle stand Myxin, der Magier!

Mit ihm hatte sie liberhaupt nicht gerechnet...

Arkonada hatte nicht gewonnen. Das hatte ihm jemand sehr deutlich
erklart.

Ein Wesen, das einmal mein Feind, dann ein Freund und jetzt wieder
ein Feind von mir war, denn es hatte versucht, mich mit dem goldenen
Schwert der Kara zu kopfen.

Eben Myxin, der Magier!

Aber er war auch ein Feind des Arkonada. Das hatte ich zur Geniige
kennengelernt, als Myxin und Arkonada an den flaming stones
gegeneinander kdmpften. Dieser Kampf war gewissermaBen der Grund
fiir Myxins Wandlung gewesen. Von dem Zeitpunkt an war er ein
anderer geworden. Er hatte vergessen, wer seine Freunde waren, und es
kam schlieBlich so, wie es kommen muflite. Myxin stellte sich auf die
andere Seite, er verbiindete sich mit Mandraka, dem Schwarzblut-
Vampir.

Einen Pakt, dessen Sinn und Grund ich nicht verstand. Es war auch



nicht der richtige Zeitpunkt, dariiber nachzudenken, denn ich hatte
durch Myxin eine Chance bekommen.

Die gleiche Chance, die er Suko und Mandra gab, als die beiden in der
Triane des Teufels gefangen gewesen waren. Dariiber hatten wir uns sehr
gewundert, nun war ich an der Reihe, eine Chance zu bekommen. Und
wieder griff Myxin ein.

Arkonada hatte mit dem Erscheinen des kleinen Magiers nicht
gerechnet. Es muflte ihn vollig iiberrascht haben, denn ich merkte, wie
die Kraft, die mich gefangen hielt, fiir einen Augenblick nachlief3.

Das war meine Chance!

Da ich mich wieder bewegen konnte, nutzte ich die Gelegenheit sofort
aus und huschte zur Seite. Der Boden war glatt, ich rutschte, stolperte,
fing mich wieder und lief parallel zu den Hauswinden iiber den
Gehsteig weiter.

An die Stille auf der Stra3e hatte ich mich ldngst gewohnt. Deshalb
war ich so tiberrascht, als ich plotzlich ein anderes Gerdusch vernahm,
das iiberhaupt nicht hierher pafBite.

Das Motoren drohnen eines Hubschraubers, und ich sah auch etwas
Helles tiber die Fahrbahn gleiten.

Es war der Strahl eines Scheinwerfers. Der iiber mir fliegende Hub-
schrauber gab ihn ab. Im Gegensatz zu mir wanderte der Strahl nicht
mehr. Er wurde wohl etwas schwécher, weil der Hubschrauber an Hohe
gewann,

Zwischen den Hausern blieb er in der Luft stehen.

Ich stoppte.

Auf der gegeniiberliegenden Seite befand sich das Gebdude von New
Scotland Yard. Dort war in die Menge der Neugierigen Bewegung
gekommen. Aber keiner traute sich, die Strafle zu iiberqueren. Jeder
hatte die Gefahr erkannt, und ein jeder war gespannt, wie sich die Sache
noch entwickeln wiirde.

Ich warf einen Blick in die Hohe. Mich interessierte zunichst der Hub-
schrauber. Wer drin saf3, wullte ich nicht, konnte es auch nicht erkennen,
da nach wie vor Schneebahnen iiber die Fahrbahn geschleudert wurden.
Dabei rechnete ich damit, von Suko Hilfe zu bekommen. Schlieflich
war er mit dem Copter geflogen. Dal} es eine Maschine der Polizei war,
konnte ich deutlich erkennen.

Jetzt schwang auch der Ausstieg auf.

Ich rechnete damit, meinen Freund und Partner zu sehen. Sehr schnell
stellte sich der Irrtum heraus, denn eine andere Gestalt erkannte ich in
der offenen Tiir.

Jane Collins!

Sie stand geduckt da, hatte einen Arm zuriickgenommen und hielt sich
an einem Haltegriff fest. Schnee peitschte gegen sie. Die Rotorblitter



erzeugten einen zusitzlichen Wirbel und schleuderten Janes lange Haare
hoch.

Ich wufllite nicht, ob sie mich entdeckt hatte, jedenfalls schaute sie
vorerst nicht in meine Richtung, sondern mehr nach vorn, wo sich auch
der Stein befand und Myxin, der kleine Magier.

Seine Stimme war also keine Einbildung gewesen. Bisher hatte ich ihn
noch nicht gesehen, nun aber tauchte er aus der Deckung des Steins auf
und schritt auf die StraBenmitte zu.

Ich hielt den Atem an.

Was hier ausgetragen wurde, das geschah ohne mich. Hier prallten
zwei Gegner aufeinander, die sich schon im alten Atlantis bekdmpft
hatten, und ich wunderte mich ein wenig dariiber, daf sich Myxin so frei
und deckungslos seinem Gegner zeigte.

War er wahnsinnig?

Ich hatte die Szene bei den Flammenden Steinen noch in deutlicher
Erinnerung und wuflte genau, wie schwer es Myxin gefallen war,
iiberhaupt sein Leben zu retten.

Nun stand er waffen- und deckungslos diesem méichtigen Damon
Arkonada gegeniiber.

War Myxin zu einem Selbstmorder geworden?

Nein, das wollte ich nicht glauben. Auf keinen Fall. Es mufite einen
anderen Grund fiir sein Verhalten geben. Meiner Ansicht nach hatte er
noch einen Trumpf in der Hinterhand.

Aber welchen?

Sosehr ich auch suchte, eine Waffe entdeckte ich nicht bei dem
Magier. Er kam mir wie eine verloren wirkende kleine Figur vor auf der
leeren Strafle, nur umhiillt von einem rasenden Flockenwirbel. Wie
immer trug der kleine Magier seinen griinen Mantel, der eigentlich viel
zu weit war und fast bis an den Boden reichte.

Er hatte sich also duBerlich nicht verandert.

Ich zitterte vor Spannung, vergalB3 den in der Luft schwebenden Hub-
schrauber und wartete darauf, wie es nun weitergehen wiirde.

Myxin zeigte keine Furcht. Im Gegenteil, er iibernahm sogar das Wort.
,Arkonada!* rief er mit einer Stimme, die sogar die Larmkulisse des
Hubschraubers iibertonte. ,,Arkonada, ich habe lange auf dich gewartet
und dich oft genug gesucht. Jetzt ist es soweit. Ich habe dich!*

Arkonada erwiderte nichts. Nur der Stein verdnderte sich. Er
schrumpfte plotzlich zusammen. Ein magischer Prozel, der mich
staunen liel. Kleiner und kleiner wurde er, noch kleiner, als er
iiberhaupt gewesen war, und zuriick blieb, es war kaum zu fassen, nur
die Wolke.

Blau, dunkel, wallend, sich stets verdndernd, so stand sie vor dem
kleinen Magier.



Ich befand mich hinter ihr und konnte dennoch hindurchschauen, denn
ich sah den hinteren Teil des Schidels. Er schimmerte ebenso bleich wie
die Vorderseite, nur fehlte das schreckliche Gesicht.

Der méichtige Damon, der zu den GroBlen Alten gehorte, hatte mich
vorerst vergessen. Myxin war wichtiger, denn er hatte mich so gut wie
sicher, nahm er bestimmt an.

»Myxin, du wagst es! donnerte er dem kleinen Magier entgegen.
»Hast du nicht gespiirt, wie ich dich damals gedemiitigt habe? Erinnerst
du dich nicht mehr an die Flammenden Steine?*

,,Doch, ich erinnere mich. Ich habe nichts vergessen, Arkonada, iiber-
haupt nichts. Im Gegenteil, ich bekam die Zeit, die ich benétigte, um
nachzudenken, und ich habe mich zu einer Tat entschlossen, die dir
moglicherweise unbegreiflich erscheint.*

,,Ich horte davon. Du hast die Seite gewechselt.*

,Sicher.”

,»Wolltest du mich damit iiberraschen? Hast du angenommen, daf3
deine Kraft wieder zunimmt? Mandraka, der Schwarzblut-Vampir, er
steht jetzt auf deiner Seite. Was ist er schon gegen mich? Ein Nichts, ein
Niemand, ebenso wie du. Thr beide kommt gegen mich nicht an. Nur hat
Mandraka einen Vorteil. Er lebt ldnger als du, denn dich, Myxin, werde
ich hier vor aller Augen vernichten. Ich war einmal Gregg, der
Tatowierer, doch ich bin jetzt nur noch Arkonada!“

Er hatte den letzten Satz kaum ausgesprochen, als ich auf die Stralle
lief und auch ndher an den Stein heranging. Schnee wurde mir
entgegengewirbelt. Die Bahnen flogen wie Vorhinge iiber die Fahrbahn,
und auch die Rotorblétter des Hubschraubers wirbelten die weille Masse
in die Hohe, so dal} die Sicht immer schlechter wurde.

Ich zog automatisch den Kopf ein, wihrend mein Blick weiterhin auf
Myxin fixiert blieb, denn ich wollte nicht glauben, daB er sich Arkonada
waffenlos gestellt hatte.

Das war in der Tat nicht der Fall.

Auch Myxin reagierte.

Blitzschnell griff er unter seinen Mantel und holte etwas hervor, das
ich noch nie gesehen hatte. Ehe ich genauer hinschauen konnte, hielt er
es gegen sein Gesicht.

War es ein Schild?

Verdammt, wenn nur nicht der Schnee gewesen wire, dann hétte ich
es sehen konnen, aber so...

Arkonada gab die Antwort.

Er schrie sie Myxin entgegen, und mit seinen Worten iiberraschte er
samtliche Anwesenden.

,Die Totenmaske!*“ briillte er. ,Die Totenmaske aus Atlantis!
Verdammt, er hat sie. Er hat sie... ahhha...”



Meine Augen wurden groB3, denn mit der Totenmaske geschah etwas.
An fiinf verschiedenen Stellen gliihte sie auf, und ich hatte das Gefiihl,
in Augen zu schauen.

Waren es tatsdchlich Augen?

Plé6tzlich lastete der Druck in meinem Magen. Ich spiirte eine seltsame
Kraft, die auch mir entgegenschwang, und ich horte einen Schrei, den
aber nicht Arkonada ausgestoBen hatte, sondern Jane Collins.
Gleichzeitig steigerte sich der Larm des Hubschraubers, und der Schnee
wurde in noch grofferen Mengen gegen mich geschleudert. Fast hitte
mich auch die Kraft des Windes von den Beinen gerissen, ich stemmte
mich dagegen an, fiel inmitten der Fahrbahn auf die Knie und konnte
sehen, wie noch einmal der Stein vor meinen Augen entstand.

Er schien aus dem Boden zu wachsen, wurde hoher und hoher, bis er
eine unheimlich anmutende GroBe erreicht hatte und dann anfing sich
aufzulosen, wihrend Myxin weiterhin die Maske vor sein Gesicht hielt
und sich das Leuchten noch verstirkte.

Es blendete mich.

Ich liel mich nach vorn sinken, fiel fast im Zeitlupentempo zu Boden
und spiirte auch nicht die Kélte des Schnees, der in meinem Gesicht
klebte. Die Welt um mich herum war eine andere geworden. Ich
glaubte, ein Zucken, ein Auf- und Abflammen zu spiiren und horte ein
hohles Pfeifen.

Gewaltsam rifl ich mich zusammen, senkte die Arme und bekam freie
Sicht. Den Stein gab es nicht mehr. Er war zerbrochen, vernichtet, doch
er hatte ein schreckliches Erbe hinterlassen.

Menschen, die einmal in ihm gefangen gewesen waren, lagen starr im
Schnee.

Sie waren tot...

Und auch die Fahrzeuge sah ich. Sie hatte der Stein ebenfalls
ausgespieen.

Arkonada?

Er war nicht mehr zu entdecken. Allerdings hatte ich das Gefiihl, in
der dunklen, wirbelnden Fliche einen blauen Streifen zu sehen, der sich
rasend schnell entfernte.

Das war der Ddmon!

Also hatte ihn Myxin wohl nicht endgiiltig erwischen kdnnen. Aber es
gab eine Chance. Myxin besal} jetzt eine Waffe, die Totenmaske aus
Atlantis...

Nie zuvor, hatte ich davon gehort, und mir wurde in diesen
Augenblicken klar, dal immer neue Dinge auf mich einstiirmten, und
der alte Kontinent Atlantis allmdhlich seine Ratsel und Geheimnisse
preisgab.

Schritte unterbrachen meine Gedanken. Ich horte sie deshalb so gut,



weil der Schnee patschte.

Als ich den Kopf anheben wollte, vernahm ich die Stimme des kleinen
Magiers. ,,Bleib so, wie du bist, John Sinclair. Schau nicht her!*

Er hatte sehr herrisch gesprochen und befehlsgewohnt. Ich mufite
wieder daran denken, da3 er mich hatte ermorden wollen, und Angst
peitschte in mir hoch.

Die Schritte verstummten.

Myxin war dicht vor mir stehengeblieben, aber ich wagte es nicht, den
Kopf zu heben.

,.John Sinclair, sagte er, ,,du verstehst gar nichts. Du bist und bleibst
zu sehr Mensch. Vielleicht wirst du irgendwann einmal verstehen. Die
Zeit wird es ergeben...

Stille.

Nur das Rauschen des Windes und das Prasseln der Schneekorper auf
das Leder meiner Jacke horte ich.

Dann hob ich den Kopf.

Myxin war verschwunden.

Aufgelost, wie eine Schneeflocke in der Sonne. Keine Spur mehr war
von ihm zu sehen.

Dafiir kamen andere.

Die Ménner riefen, sie schrien, ich sah mich umringt, und jemand
driickte mir die Offnung einer Flasche gegen die Lippen.

Es war Sir James personlich. ,,John®, sagte er, ,,verdammt, Sie leben!*
Seine Augen glinzten dabei...

Die restlichen Stunden der Nacht waren an Turbulenzen kaum zu
iiberbieten. Wir hatten zwar einen Fall irgendwie geldst, aber dennoch
waren mehr Fragen iibriggeblieben, als wir {iberhaupt gedacht hatten. Es
gab auch keine Jane Collins mehr. Sie hatte sich zuriickgezogen. Dafiir
erreichte uns ein Telefonanruf des deprimierten Suko. Er édrgerte sich
furchtbar dariiber, daB3 es Jane gelungen war, ihn reinzulegen.

_Das konnte jedem von uns passieren. SchlieBlich waren wir keine
Ubermenschen.

Irgendwann saflen Sir James, Suko und ich wieder zusammen,
wahrend die Victoria Street fir den Verkehr freigegeben worden war.
Man hatte auch die Menschen weggeschafft, die von Arkonada getotet
worden waren.

Wir sprachen iiber die neue Lage und tranken dabei Tee mit Rum. Sir
James fafite zusammen.

,Da gibt es also einen Planet der Magier, eine Totenmaske und ein
Testament. Diese drei Rétsel miissen Sie 16sen, meine Herren. Trauen
Sie sich das zu?

Ich hob die Schultern. ,,Es wird uns wohl nichts anderes iibrigbleiben.



,,und wo fangen Sie an?* fragte Sir James.

Diesmal gab Suko die Antwort. ,In Kanada werden wir beginnen. Mir
scheint, dall wir dort noch einige Uberraschungen erleben werden.*

Ich stimmte meinem Freund zu...

ENDE



&

“Die grole Gruselserie von Jason [ ar!§

Drei Dinge waren flir ihn plotzlich interessant geworden!

Erstens: Der Planet der Magier. Zweitens: Ein geheimnisvolles
Testament. Drittens: Die Totenmaske aus Atlantis.

Wir wollten das Ritsel 16sen. Die Spur hatte uns ein Mann namens
Morg Behan verraten. Sie fiihrte nicht nur in den eiskalten Winter
Kanadas, sondern auch zu Rakina. Man nannte sie auch

Die Eismeer-HEXE



